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Az itélet.

A harmas kirt rekedten megszolalt; felcsengett
ra a negyedik, hatodik és nyolcadik szféra diszhar-
moniaja és Aziel — (mintha tegnap tortént volna,
ugy all el6ttem, pedig van vagy harminc éve) —
meglokott, hogy alljak fel és lépjek elbre.

Biraim is felalltak.

Hideg borzongéas futott végig rajtam — faradt
voltam a hosszU vizsgalattdl, hercehurcatél — vagy
kilenc dimenzié targyalta mar az ugyet, l6kdostek
egyik kategéridb6l a masikba. Faradt voltam, sze-
rettem volna, ha mar vége az egésznek: de most,
hogy kozeledett az itélet, UGjra felsirt bennem az
Ismeretlentdl valo félelem.

A Buntet§ felemelte kezét, intett a Vadlonak.
Es Gjra felolvastak, nem tudom hanyadszor, a de-
liktumot.

Osszetorve figyeltem: tompan kpngottak a Fo-
galmak. H6 és fény viliozottk— egy ipillanatra,
ahogy szoba kertlt, lattam a boldog -sugéarzast,
amelybdl elhurcoltak, mikor &z irigy Astarot arulasa
kovetkeztében asztral-csenddrok kezére jutottam.
Vajjon latom-e még?

Alig értettem mar a vadat: alig emlékeztem
mar a részletekre. Igen, igen — valahogy igy volt,
valoban, kiklldetésben voltam — egy Szikrat kellett
elhelyezni, megbiztak bennem, hogy jél csindlom
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majd a dolgot — a Végsé Cél titkos kikuldottje
személyesen targyalt a kormannyal, hogy teljes
puvoart kapjak — nagy eredményt vartak ettél a
l1épést6l. Tudataban voltam fontos és kényes szere-
pemnek, — de hat mit tehettem? Atkozott, rossz
természetem. Hiszen tudtam én, hogy ebbdl baj
lesz: — minek is kellett éppen a negyedik szféran
kiszallani? Ha atmegyek a kovetkez6re, soha nem
jutok Kisértésbe. De azt hittem, ez j6 hely — valami
furcsa golyobis volt, hegyek-volgyek, sok meleg,
kevés fény — gondoltam a Magneses Kozpontra,
hogy odateszem — ha forogni kezd az egész, cso-
dalatos muzsika lesz bel6le és a Végsé Cél ezer-
szeresen aratja az er6t, amit elvetett. Aztdn Kkisebb

tomegek folott lebegtem — egy tlizhanyo, a tenger
vagy mi volt az. Es a tengerparton — héat igen,
a homokban — hat ott lattam meg az els6 EISt, aki

aztan bajba hozott. Még soha nem lattam addig,
csak hallottam réluk sokat, dajkam, a j6 ©6reg északi
fény, mesélt nekem aprékoromban, hogy ilyenek is-
vannak, de én nem igen hittem. Ez, ugy latszik,
azok kozé tartozott, akikrél valami Mobzes nev(
fiatal irotél olvastam az »Uj Dimenzid« egyik széa-
maban ismertetést: embernek, vagy minek nevezi
6ket: — vagy asszonynak ? nem tudom mar. De
mindegy is — elég az hozza, a draga Kincset, a
ritka szikrat, amivel el kellett szadmolni, ennek a
szemébe raktam — elkdvettem az arulast. Még
lattam, ahogy felvillan a szemében — egy masik
él6 ment arra, talan =$érfi« volt (Mbzes szavat
hasznalva) és az megdllt és nem tudott tovabb
menni. Hat ezt tettem én — és Astarot elarult. A
vad, egyike a legsulyosabbaknak, igy mindésult: a
Végs6 Cél allamvagyonabol egyrszikrat elsikkasztva,
sajat céljaira forditotta, hogy EI6 Apahoz és EI§
Anyahoz jusson,



Hatrafordultam, de tgyvédem, a Védé arcarol
semmi biztatét nem olvashattam le. Vallat vont és
a szaja szogletéb6l™ sugott oda :

— Baj van. Ugy latszik, ki fogjak mondani a
szandékos emberteremtést.

— Es akkor?
Ugyvédem megint véllat vont.
— Nincs mas hatra, — kérni fogom az elme-

allapot megvizsgalasat: ha még nem Kkéstink el
vele.

Gonosz sejtelmek fogtak kortl. A Vadlé befe-
jezte beszédét: zugas futott végig a hallgatésag
sorain. Szemben velem, az eskiidtek gomolygo foltjai
Osszefolytak, — az oldalamnal Gl6 két asztral ko-
moran intett, hogy uljek le.

Rovid tanacskozas: aztan a Védd emelkedik
sz0lasra.

A mindsitést vitatja el6bb: nem lehet sz6 szan-
dékossagrél. Honnan tudhatta volna a vadlott, agy-
mond, hogy az illet6 negativ el6jel(i 1ényben (emlék-
szem még, igy nevezték azt a valamit, amit mi
nének neveziink) elég vakmerf6ség lesz az isteni
szikrat eszkoznek hasznalni, holmi értelmetlen és
méltatlan jaték szerétl? VAadlott ideiglenesen adta
csak at a Végs6 Cél kincsét, abban a hitben, hogy
j6 helyen talalja, ha megint szilkség lesz r4&. S ha
mégis — ha a valloméasbdl bizonyitottnak vesszik
a szadndékossagot — lehetetlen a beszamithatosag
kérdését figyelmen kivil hagyni. Lehetetlen feltenni,
hogy lélek, aki megbizatast kap, hogy isteni kinccsel
ékesitse fel a Teremtés valamelyik részét, ép elmé-
vel Kkivalassza e részek kozil a legszirkébbet és
legjelentéktelenebbet, a természet otletei kozul a leg-
szerencsétlenebbet és legellentmonddbbat, az él6-
lények, allatok és novények kdzt a legocsmanyabbat

r



— s éppen annak adja oda az er6t, hogy énmagat
terjessze és fejlessze, elharapddzzon, mint valami
betegség. Aki ezt szadndékosan tette, nem lehetett
eszénél, ezen az alapon kérem védencem felmentését.

Rekedt kurtjei: a birdk visszavonultak. Komor
csend lett, — magam elé néztem, nem lattam sem-
mit. De messzirl, a mélybél valami zavaros és
ijeszté hang emelkedik s torkomba szoritja lélekze-

tem, — szemeket latok, hideg fut végig a hatamon.
Nyitott, kialtdé szaj, kitart karok, — hideg veriték
veri ki homlokom. Az Elet ... az Elet szele csap

felém forrén, ajult rémilet fog el.

Az 0todik és hetedik szféra harmonidja zeng
fel: a birdk elfoglaljak helyiket. Mindenki felall.
ljeszt6 csend.

A Buntet6 emelt hangon olvassa: A Végs6
Cél nevében!

— ... A védelem visszautasittatik . . .
Indokok és__ Mindezek alapjan és tekintetbe véve
a sulyosbité kortlményeket . . .

. szlletés altali életre itéltetik . ..

Eszméletlenil hanyatlottam le a felhédarabrol:
még lattam, ahogy a két asztral utdnam kap: aztan
gyereksirast hallottam: — kés6bb jottem ra, hogy
az én torkombdl tort eld.



Harun al Rasid utolsé kalandja.

Rosszkedvid volt mar abban az id6ében Harun
al Rasid, nagyon rosszkedv(; éjszakai kirandulasain
megismerte s meg is Unta a népet, melynek forga-
tagdba ugy vagyott elkeveredni valamikor. Az alru-

has kalandok utan, ha levetette a maszkot, — hol
vasari arus, hol borbélylegény, hol utcai énekes o6lt6-
zetét — valami keserd iz maradt az egészbdél, mar

nagyon is j6l jatszotta ezeket a szerepeket és egy
napon rajtakapta magat, hogy komolyan megharagu-
dott a gyaloghinté utasara, aki — kocsih(iz6 miné-
ségében cipelte fél Bagdadon at — keveset fizetett
a faradsagaért.

igy kovetkezett el utols6 kalandja.

Az elmult ¢éjszaka vandorszinészek bddéjat
fedezte fel, valahol a kilvarosban: elbamészkodott
a cseplirdgén és szeretett volna a szinfalak mogé
kertilni, hogy rajojjon a csinyre, de csavargénak
nézték és félrelokték. Masnap este piros bugyogot
és csorgds sipkat rendelt az udvari ruhatarb6l —
a kastély alagutjan szokoétt ki, a kert fel6l, egyedil.
Jelentkezett a bodé tulajdonosanal, arméniai komédias-
nak adta ki magat, allathangokat utanzott. Ossze-*
baratkozott a csepliragéval és csakhamar kitanulta a
fortélyt — kés6bb mikor a tarka kozonség gydule-
kezni kezdett a ponyva el6tt, elinta a szinpadot
és lement a cs6cselék kozé. Itt latta meg az etidp
hajadont, aki miatt bajba kerdlt,
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Csavargoféle volt, Zorajdanak hivtak. Harun al
Rasidnak megtetszett kécos haja és hosszU Karjali,
amiket ugy dobalt, mint a cséphadarét. Egy pillanatra
atvillant rajta, hogy abbahagyja az egész kalandot,
amit Ggyis Unt mar, szépen hazamegy és elhozatja
maganak ezt a lanyt, de aztan elszégyenlette magat.
A lany valami handzsaros katonaval volt és Harun
al Rasid latta, hogy tetszik neki a katona — igy
nem izlett volna a dolog. Fellobbant benne a régi
virtus, az a furcsa bolondéria, — talan a rossz dzsin
szava, aki megigézte gyerekkoraban — aminek soha
nem tudott ellenallani, aminek kulénds portyazasait
készonhette: hogy O, Harun al Rasid, igy ahogy van,
szO6rostul-bérostil  és a birodalom hatalmas kalifaja,
tulajdonképpen nem egy személy, mint ahogy gon-
doljak és mint ahogy rendes allapotban maga is
tudja: hanem kettd§ — és amit az egyik ad, vagy
kap, az nem a masiké, az nem a niasiknak szdl,
abbol nem lehet 6rome a masiknak. Es bolond fejjel
elszanta magéat, hogy alruhdban bolonditja magaba
a lanyt.

Csakhogy nehezen ment. A lany nem sokat
adott a piros bugyogoéra, a szép beszédre se nagyon
Ugyelt, inkabb, a szines ponyvat nézte, meg a b(ivé-
szeket — azok tetszettek neki. No megallj, gondolta
Harun al Rasid. Nem ment haza reggel, ott maradt
a vandorszinészeknél és folajanlotta magat, ingyen,
hogy résztvesz a mokaban. Valami diszes szinja-
tékra késziiltek éppen, aminek »Kalifax volt a cime:
a szerepl6k kdzé Harun al Rasid figuraja is kellett.
Harun al Rasid jot nevetett magaban, mikor ezt
megtudta. Aztan komoly képpel felajanlkozott, hogy
majd eljatssza ezt a szerepet — ugyis jol tudja uta-
nozni a furcsasagairdl hirneves kalifat. Meghallgattak
és kiosztottdk neki: harmadnapra megvolt az el6-
adas.
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Harun al Rasidnak, a szinésznek (persze, alné-
ven — Hasszannak mutatkozott be) szép sikere volt
Harun al Rasid szerepében. Kilondsen a nbéknek
tetszett — el6adas utan Zorajda is ott volt azok
kozott, akik a bodé fluggbnye mogott varakoztak,
hogy megbamuljak. Es aznap este egyiitt mentek
Hasszan szélladsara, amit harom drakmaért bérelt a
keresetébdl.

Szép napok kovetkeztek. Harun al Rasid tunya
kéjben szlrcsolte a Hasszannak szo6lé szerelem gra-
natalmaizd italat — a lany dédelgette 6t és elhal-
mozta kedveskedésével; szerelmének, gyonyoriiségé-
nek, istenének, boldogsadga uranak, parancsold feje-
delmének, édes, egyetlen Kkalifajanak nevezgette.
Harun al Rasid beh(inyta szemét és arra gondolt,
mit sz6l majd Zorajda, ha megtudja, hogy szerelmes
szavanak rajongdé tulzasa nem is tulzads, hanem a
vald igazsag.

igy ment ez vagy harom holdtéltén at, —
Hasszan eljatszotta még néhanyszor Harun al
Rasid szerepét a szinpadon és Zorajdat irigyelték
szerelmeséért, akit mar mindenki férjének tekintett.
Harun al Rasid halogatta a hazatérést — esténként
azt a boldogsagot szinezgette magaban, mikor majd
magaval viszi Zorajdat (mert megszerette kdzben)
a kastélyba és felfedi el6tte a valdsdgot, mint isteni
és csodalatos jutalmat a leany szerelmének és benne
val6é hitének.

Egy napon raszdnta magat, hogy megteszi
az el6készileteket. Hajnalban, mikor Zorajda még
aludt, kiosont a szallasbol és a palotdba sietett. De
a kerti alagut ajtajat zarva talalta, bels6 lakattal:
a rendes Uton ment hat fel. A kapuban megallitottak
s mikor haragosan felfedte nevét, a katonak szemébe
nevettek. Bolond ez, mondtdk, aki még azt se tudja,
hogy Harun al Rasid meghalt és Achmed uralkodik
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helyette, — legalabb Achmednek adna ki magat,
ha azt akarja, hogy modvelt bolondnak tartsak.

Ez lett hat Harun al Rasid utolsé kalandjabdl.
Még tett néhany kisérletet, hogy felismerjék és
elismerjék, de minden hidba volt, a gydrdt, sajnos,
otthonfeledte annak idején és Harun al Rasid al-
holttestét mar el is temették valahol a dravidak
foldjén, ahonnan hiteles hire jott, hogy meghalt.
Kimertlve és bosszUsan tért vissza Zorajdahoz, aki
duzzogva fogadta: szép dolog, igazan, panaszkodott,
hogy a férje itthagyja 6t, egyedil, pénz nélkil és
hetekre elcsavarog, azt se tudni merre — ilyet
Abdullah se tenne, az a handzsaros torok Kkatona,
aki pedig el akarta venni 6t, miel6tt Hasszan
jelentkezett.

Harun al Rasid Utkdzben ofyasféle abrandok-
kal vigasztalta magat, hogy Zorajdanak majd el-
mondja, ki 6 és mi tortént vele: de most, az asszony
sirankozé vadaskodasat hallgatva, rajott, hogy kar
sz6Ini: ugyse hinné el neki. Pénze azonban csak-
ugyan fogytdn volt — elment a szinjatsz6 bédé
tulajdonosdhoz, ahol megtudta, hogy az 6 szerepét
kdozben egy masik szinész jatssza mar, akir6l a
kdzonség azt allitja, hogy sokkal jobban tudja uta-
nozni a legendas Harun al Rasid hangjat és moz-
dulatait, mint 6, Hasszan: ezt még Zorajda is elis-
merte, aki az utolsé el6adéasra, a torok katona kisé-
retében, eljott megnézni az ura vetélytarsat.

Hosszas koényorgésre kisebb munkat kapott.
Félév mulva a banda felment és 6t otthagytak.
Aztdn még proébalkozott néhany munkaval, mert
Zorajda eg}Te keser(ibb és civakoddébb lett, ahogy
oregedett: régebbi kalandjaiban eltanult néhany mes-
terséget, amit, jol-rosszul, felhasznalt most: két évig
csepuragassal kereste kenyerét, aztdn borbély lett,
aztan évekig hol véasari arus, hol kocsihtzo, hol
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utcai énekes, s6t — egy komisz évadban, mikor a
drakma &rfolyama rosszul &llt Teheranban — el-
szerz6dott bels6 munkatdrsnak a »Bagdadi TUkor«-
héz is. Es egy napon, mikor Jusszuf, a »Bagdadi
Tukor« szerkeszt6je megdicsérte munkajat, Harun
al Rasid elpirult 6romében és Ggy érezte, hogy elég-
tételt kapott azért a megalaztatasért, ami sok-sok
évvel azel6tt érte, mikor fél Bagdadon cipelt egy
utast és az keveset fizetett faradsagéaért.

Mert alapjaban véve szerény ember volt Harun
al Rasid.



Kacsapecsenye.

igy tortént, lattam.

A Végtelen Urben hangtalanul forogtak el a
sotét korongok: tul a lathataron felbukott Fényes
Valésag, amit csak tudni lehet, ranézni nem. Kez-
dédott a hangverseny: el6bb halkan, aztan egyre
merészebb, kdvetel6bb vidamsaggal. Kezdte a Tarajos,
hosszl, hetyke kukuriki — utana belevagtak a
disznok. Aztan gagad és kotkodacs — par perc
mulva élt az udvar, cuppogott a sar, az itatdban
locsogott a viz, lefetyel6 cs6rék habartak. A kerités
lécein at megjelent Nagy Tollas és Pici Pelyhecskék,
csipogva, lazas fontoskodassal.

Reggel volt, a mindig megujuld, orokkévald,
végtelen Elet és Lét reggele — vér és vagy az
erekben, a begyekben pedig joiz(i, nyeldekl6 ké-
szulédés halvany arpaszem, sarga kukorica mor-
zsolasara. Hevenyében beosztotta maganak a leg-
kozelebbi teend6ket — mihelyt a két Hizottat hatra-
viszi Szarnyatlan Oriasisten (ez tdmi beléjik erével a
kukoricat), atbdjik a palankon: el6bb az itatd, aztan
keresgélés az eperfa alatt, sietve, mert Kékfejii megint
firgébb lesz, elkapja el6le. Aztan verekedés a libak-
kal, az utdébbi id6ben nagyon er6szakosak lettek.
Aztan sutkérezni a forrd fényességben, toltétt beggyel
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— utana ki a kapun, le a foly6hoz, at a sason, —
a Végtelenségnek és Orokkévalésagnak talan ez a
legszebbik fejezete, a his, csobogd nedvesség, amiben
olyan kénnyl és alomszer(i a lebegés, hasonlatos

ahhoz, amire még emlékszik, messzir6l — mikor font,
font lebegett még a kék hatartalanban, Fényes
Valosag kozelében . . . Aztadn alom, a vér csondes

bugyborékoldsa ereiben, meleg, édes szarnyai ala
dugott csérrel, egyenletesen pihegve, o6rokkeé.

Kibujt a palank alo6l, az itatéhoz. Mar vagy
oten alltak ott: egyforma, gépies mozdulattal, be-
dugtdk a cséruket, kihaztak, féltartottdk, hogy a
viz lemenjen, megint bedugtak. O is koézéjuk allt:
bedugta a cs6rét, felszivta a vizet, hatracsapta a
nyakat, lenyelte, megint bedugta. Mikor szinlltig
megtelt, elégedetten gagogott egyet és az eperfa
felé indult. Ekkor toppant oda Szarnyatlan Oriés-
isten.

Most sietve jott bdérlabon, ugralt kdzottik. Tudta,
hogy ilyenkor el kell ugrani el6le, valamivel gyor-
sabban szedni a labat, szarnyait szétterpeszteni —
aztan, par lépés utan meg lehet allni megint. Leg-
tobbszér kukoricat dob ilyenkor — legrosszabb eset-
ben hamar eltlinik, vissza lehet jénni a valyudhoz.

Ezuttal.kicsit tovabb tart a dolog. Szarnyatlan
Oriasisten hevesen ugral, lehajol, kapkod utanuk.
Még O utana is. Meg akarja fogni, ugy latszik,
mint a Hizottakat, akikbe erével tdmik a kukoricéat.
Ezt nem szereti, idegessé teszi a kemény, sima o6t
ujj érintése, fogasa: egyszer mar volt koztik, végig-
nyomtak, tapogattak, akkor is csapkodott és tiltako-
zott, hogy tudtara adja Oriasistennek: ériilt is, mikor
az végre megértette és letette a foldre. Ugy latszik,
megint err6l van sz6 — talan mar elfelejtette Orias-
isten, hogy 6 ezt nem szereti, 6neki csak adjon
.tovabb kukoricat messzirél, és a tdbbit bizza ra
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Lam, most majd elkapta, de kicsuszott. Most Kék-

fejin a sor, — aha, mar elcsipte, folemelte, meg
lehet allni. De mégse — Kékfejd kiugrik a kezébdl,
Oriasisten haragosan gagog valamit . . . ejnye,
Kéklabunak is ép itt kell botorkalni, a csére el6tt,
most nem tud elfutni . . . hopp, megfogtak a szar-
nyat. Ki akarja tépni — Oriasisten megint nem
érti, nem ereszti el . . . s6t jobban megszoritja és

felkapja a leveg6be.

Ejnye, ez unalmas és bosszant6. Oriasisten
hatraszoritja mindkét szarnyat és mar megint tapo-
gatja. Most a begyét meg a nyakat. J6 lenne, ha
mar letenné, mar faj is a hénalja. Erélkédik, hogy
megértesse vele, hogy ez nem j6, hogy talan a
macskaval téveszti ©ssze, az szereti az ilyet. De
ezlttal tovabb tart a dolog . . . Oriasisten most a
nyakat is hatraszoritja, egészen hatra, vissza a ha-
tara. Most mozdulni sem tud, nem is latja Orias-
istent, csak egy darab eget. Legjobb, ha tlirelmesen
var. Az am ... de Oriasisten nem hagyja békén . . .
valamit motoszkal a nyakan tépdesi a tollat, ugy-
latszik . . . ejnye, ez mar egészen kellemetlentl
csiklandés, csak mar letenné ... de nem, szorosan
tartja, nagyon szorosan, mar faj a visszahajtott
nyaka ... és a masik kezével, ami szabadon van,
hadonaz ... és valami csillog6, villogé hosszu
van ebben a masik kezében . . .

Ez nagyon furcsa ... ez nagyon kényelmet-
len .. . és nagyon rossz . .. ejnye ... hat ez
mi . . . valami tévedés . . . hisz ez a villogo vala-
mi . . . hisz ez nem ide valé, a nyakara ... Kki
kellene nyitni a csérét, gyorsan, gyorsan, vissza-
hajtani a nyakat . . . megértetni azzal az ostoba
Oriasistennel, hogy ez nem oda val6 . .. gyorsan . ..
de nem birja . , .

No és ... no és ez ... €z meg mi . . .
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valami nyisszan . . . hat persze, tudta 6, hogy az
nem oda valé . . . hogy ebbél rossz lesz ...

A nyaka ... kinyilt a nyaka ... ez nem
lehet ... ez nincs rendjén ... ez tévedés ... a
csére helyett ... ez nem torténhetik . . . most egy
rettenetes, iszonyu lehetetlenség tortént ... és valami
folyik . . . kapkodva, liuktetve ... taldn a Vviz,
nem ? amit follefetyelt ... ésigen ... és Orias .. .
isten ... szét ... tartja ... a nya ... a nya-
kat . . .

Es folyik ... és liktet ... és bugyog . . .
tovabb ... de milyen . . . furcsa ez ... ez nem
igaz ... és most . . . Orids . . . isten . . . végre
eleresztette ... és mar lentvan ... a foldén . . .
most . . . most ... el kell . . . gyorsan . . . sza-
ladni

Es mi ez ... ez apiros ... ez a sok piros . ..
ez a spk piros és nem lehet . . . szaladni
pedig Oriasisten . . . mar eleresztette ... Es mi
ez . . . nini ... Kékfejd ... itt kotorasz mellette . . .
valamit . . . hé, Kékfejl

Ra akart gagogni Kékfejlire, de csodalkozva
vette észre, hogy nincs hangja. Es ugyanakkor
valami mas furcsa is volt: az egész udvar elfordult
és lassan, korbe forogni kezdett. Még latta Tarajost
és Nagy Tollast és latta a palankot, de mindez

nevetségesen homalyos volt ... és a Fényes Valé-

sag ... a Fényes Val6sag is . . . lehetetlen

olyanna lett, mint az eziist Hold . . . ezlst Hold a

rejtelmes éjszakaban, mikor hangtalanul pihen a

vilag és fent, fent magasan lebegnek . . . lebegnek . . .
Ato... asds .. .aviz ...

Ekkor sivité dobbenet fogta el: minden izmat
megfeszitette, minden tollat felborzolta, szétterpesz-
tette labait és rettenetes erGfeszitéssel felemelte ki-
nyitott nyakat; egyetlen, rémilt, strgetd, diihos
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eltokélésében akaratanak, hogy helyrehozza a Téve-
dést. De a nyak nem engedelmeskedett az akaratnak
és visszacsuklott és elnyudlt a foldon.

Es az udvart és Kékfejlit és a palankot abban
a pillanatban elnyelte a Végtelen Ur és Fényes
Val6sdg az égen nagyot lobbant és kialudt. Es
Kozmosz, a Vildgmindenség megsz(int: id6tlen id6kre,
Orokkon orokké.

Ebédre kacsapecsenye volt.



Festék.

Még egy Kis rouge-t dorgolt szét ajkain, a szemét
fekete irénnal kend6zte, a tincseket elsimitotta hom-
lokabdl és megperdilt eléttem: habfodrok 6rvénylet-
tek, szalag ropkodott, gyémant villant, illat remegett.
Szép vagyok? — kérdezte a két ajak-
formdaju festékcsik, picit szétnyilva, annyira csak,
ameddig a csik vége engedte és a hegyesre simitott
pillak felcsaptak.

Csodalkozva mosolyogtam.

— Szép, — mondtam aztan, mert eszembe
jutott, hogy ugyanezzel az arccal, ugyanezzel a
perdiléssel, ugyanigy kérdezte mar egyszer ezt, és
mintha ugyanilyen kérilmények kozott lettiink volna
akkor is — és mert emlékeztem, hogy akkor szép
volt és kivanatos. De furcsa volt, hogy minderre
emlékeztem: a mozdulatra, amivel szdjahoz emelte
a festékrudacskat és az iront, — de hogy kozben
mi volt, merre jartam és merre jart, és ki volt és
ki voltam és honnan ismertem — err6l mar nem
tudtam semmit. Lehet, hogy olvastam csak valahol,
vagy lattam a képtarban — de nem, hisz az alom
ize és melege is ott borzongott az emlék hatterében.

Mire a lépcs6 aljara értem, ennek az alomnak
az ize elontdtte a hangulatom — forrd lett a szemem
és a halantékom liktetett.

A hallban utéiért.
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— Megyiink? — lehelte a Coty Lorigan. Es
az illatos puder egy pillanatra megcsiklandozta
arcom.

A gépkocsiban mellemre bujt. Ekkor mar tudtam,
mi volt az alom: lent, a patak mentén, vadviragok
kozt, két kapkodd kéz, vonagld meztelen labak,
furcsa fanyar szag és tagrameresztett, ijedt szemek.
Gidaszarv! Boldog isten! hogy el tudtam felejteni,
micsoda ujjong6é 6rdom, micsoda kacag6é ragyogas,
— flinek, fanak, levegének, napsugarnak értelme,
hogy mégis eszembe jutott!

Részegen dadogtam valamit . . . hat te vagy az,
te vagy az?

Az illat és fodor suttogva felelt és lihegett a
filembe, kabitéan, epeddn.

— A Singerné ... lattad?... de nem igazi
gyémant . .. konnyd neki ... nyertek rajta ... és
nem az ura vette ... nekem a Katé6 mondta ... az
a sz6ke, a crepe-muszlinban ... az alakja j6 ... de

a labai nagyok ...

igy felelt és libegett illat és fodor . .. Egy percre
megutkoztem ... eh! talan nem jol figyeltem, hogy
nem értem ... majd, majd, odafent . ..

A gépkocsi nagyot fordult, zokkent, lassitott.
Fényszor6é simitotta végig a partot — ez volt az,
a patak: éreztem a vadvirdg szagat. Tovabb!

Karjaimban vittem fel a 1épcsén, lihegve, dagado
izmokkal. Ajté csapdédott, még hallottam a kapus
csoszog6 lépteit elhalni az udvarban. Aztan csond
lett — ajtd, ablak, bezarva — és én egyedul, zsak-
manyommal. A pamlagon feklidt, mar nem beszélt,
behlnyta a szemét.

A kislampat gydujtottam fel, aztan d&vatosan
kdzeledtem. Az volt a tervem, hogy igy csokolom
meg, puhan és Ovatosan elébb, behlnyt szemmel*
De a két vords csik megzavart: visszamentem a
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pipere-asztalkdig és szarvasb&r-darabkat hoztam,
hogy leddrgdlom.

Hamar lejétt: de alatta nem taladltam az él§
arc puhasagat, — halvanyabb, de keményebb festék-
réteg volt alatta, régebbi kend6zés nyoma. Igen, ez
volt az, emlékeztem, par hénappal el6bb, mikor
el6szor lattam.

Nagyobb bérdarabot hoztam és most dorgdini
kezdtem az egész arcot, a szemeket és a finom, szép-
vonalu arcot. Lassan engedett a festéklarva, spirituszt
ontottem ra finom rétegben: erre levalt az egész.
Sovanyabb kép maradt alatta, de ez is festék volt,
— igen, raismertem a m(ivész kezenyomara.

Most mar didhédten fogtam neki, hogy le-
rantsam ezt a réteget is. A lampa fénye vibrdlt,
alig lattam mar valamit: csak ujjaim érzékeny
tapintasa vezetett. Ujabb réteg valt le alatta, Gjra
festék. Felorditottam és az egész Uveg tartalmat
raontdttem. Aztan gyurni és dorgolni és kaparni
kezdtem, hogy elevenig jussak — a festékmaszk
meglazult, engedett, szétfolyt ujjaim kozt — két
kezem csupa szines lucsok wvolt, a pamlag két
oldalan vastag patakban, lassan csurogni kezdett.
Egyszerre azt éreztem, hogy a pamlag barsonyat
gyomoszolom mar ... Rémdulten kaptam a lampahoz
és odatartottam.

A test ott fekidt a pamlagon, de a fej nem
volt sehol. Feloldott, szennyes festékfolt maradt a
helyén, amit szlircs6lve szivott be a pamlag barsonya.

Torkom kiszaradt.

— Mit banom most mar, — hoérégtem —
hiszen az arc csak cégér volt ugyis — nekem a teste
kell! ,
Es egyetlen mozdulattal lerantottam a sely-
met, hogy mohoén belekapjak ... De nem talaltam
inget alatta: egy masik ruha volt ... igen, raismer-
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tem, amiben elsuhogott mellettem, annak a masik-
nak a karjan ... Ezt is letéptem ... most egy kosz-
tim koOvetkezett ... ez volt az, amit a bankar-
tél kapott. A kosztiim alatt lanyos vilagos és virdgos
batiszt: az édesanyja vette, mikor férjhez akarta

adni ... Kozepén hasitottam ketté ... ez alatt csak
megtalalom ? Es belenydltam a hasadékba . . . valami
puha, selymes targy akadt a kezembe — kirantot-

tam, csipkés polya volt, Uresen, lelégé szalagokkal
— a polya, amibe tették, mikor vilagrajott. De 6 nem
volt sehol s a pamlagon gydroétt, szertekuszalt ron-
gyok hevertek.



Titok.

Igen, most mar tudom ... most mar értem,
hogy tortént, hogy torténhetett, miért kellett annyit
gyotrédni, szégyenkezni miatta ... most, egy pilla-

natra vilagosan lattam vidam, kipirult arcat, amirdl
azt hittem akkor, az istené, a hatalmas Uré, aki egy
napon Utnak inditott, hogy menjek megsziletni . . .
Indultam héat, a szuletd lelkek fehér kontésében, szé-
gyenkezve és pirulva ... S ekkor, miel6tt atléptem
volna a kitart ajté kliszobét, melyen at el6sz6r pillan-
tottam meg messzirdl, az aranyfelh6k kozétt, a tarka
Foldgolydt, hirtelen ott termett mellettem, pillanatra
visszarantott, filemhez hajolt, éreztem forrd lehelletét.

Es sebesen, néhany gyors szdéval, megsugta
nekem a titkot. Piros lettem és a szemem Kkitagult.
O pedig eleresztette a kezem, de még egyszer utana-
kapott és suttogva, sebesen még annyit mondott: »de
ne mondd &m meg senkinek, hallod-e? csak nekil«

Aztan atléptem a kiszobhot, szemem a tarka
golyé felé iranyitva, de abban a pillanatban sotét
lett ... Es kabult alom és sotétség volt évekig,
hosszU évekig.

Kilencéves lehettem, vagy tdn annyi se még,
mikor el6szor eszméltem vissza a titokra. llonkaval
jatszottunk a faskamra mogott ... Kkis parasztlany
volt llonka, piros kendével és piros széjjal. Es mikor
kergetdztiink és el6refutott, a kerités attort, én a-
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buktam rajta és egyltt hemperegtink az arokszé-

len lefelé ... Es mire leértiink, az én arcom is piros
volt és mar eszembe jutott ... Es ijedten néztem
koral, nem latta-e meg valaki az arcom ... és mikor

llonkara néztem, szinte megdermedtem: gyors, rekedt
nevetést fojtott el, mintha sirni vagy csuklani akar-
na — és én egy pillanatra gyanakodni kezdtem, hogy
6 az.

Aztan egyszer a flben heverésztem egyedul
és katicabogar kapaszkodott orrom el6tt a margaréta
szaran; a tetején megallt, gondolkodott, két kemény
fedelét emelgette, huss, elrepllt . ..

Aztan lanyok szaladgaltak, az egyik a domb
tetejére szaladt, lihegett. Aztan kirepllt a hinta és
szoknyéacska perdilt és villant. Aztan a cirkuszban
fehérkard Kisasszonyok tancoltak valamit. Egy néni
jott Bécsbdl, ott lakott naluk péar napig, nedves szaja
mindig nyitva volt Kicsit. Errél sokaig hittem, hogy
6 az, akinek meg kell mondani a rambizott titkot.
Este sotétben magam elé meredtem, odakiint nevettek
és zongoraztak és fecsegtek. Ha tudnak ... ha tud-
nék, amit csak én tudok ... ha latnak, ha latnak . ..
amit csak énlatok ... én, én, csak az egész vilagon ...
hogy dermedne meg az egész tarsasag, ezek a vidam,
tudatlan, ostoba felnéttek, hogy halna el a zongoraszé,
hogy tolongananak az ajtom felé, hogy merednének
ram, tatott szajjal, tagranyitott, sotét szemekkel . . .
De nem mondhatom el: csak neki, aki majd megérti.

Es igy hordtam magamban a titkot és nem
sz6ltam réla senkinek. Labdaztunk az iskola udvaran,
nevettem és fecsegtem és résztvettem mindenben,
amiben a tobbiek — jatszottam fiukkal és leanyok-
kal .. . Es azt hitték rélam, olyan vagyok, mint 6k:
csak én tudtam magamat idegennek az él6lények’
kozott, csak én tudtam, hogy egyedilallo csillag, soha
pem ismert szornyeteg, elatkozott csodalény vagyok,
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akit nem értenek se foldoén, se égben, még a pokolban
se: mert nem mondhatom meg a titkot, amit tudok.

Gyerekek, gyerekek . . . fidk és lanyok . . .
él6 tarsaim a szép vildgon ... ne beszéljunk rola,
j6 ? Most mar tudom, igen, igen,j6, j6 ... elég ...
tudom, hogy tévedtem, elég, elég! Befogom a
fulem ! ... tudom mar, és nagyon haragszom, nagyon
faj, nagyon szégyenlem az ostoba tréfat ... Az a
gonosz kis kobold pukkadozva markaba nevet —
igen, 6 volt, aki becsapott engem és mindannyiunkat.
Igen ... most mar tudom, hogy ti is tudjatok, csak
nem széltatok nekem, azt hittétek, hogy én nem tu-
dom ... de az igaz, Ugy-e, hogy j6hiszem(ek vol-
tunk, az igaz, ugy-e, hogy nem egymast6l tudjak
mi a titkot, hanem 6téle ... 6 kovette el a csinyt,
az 6 komisz, vasott, huncut 6tlete volt, hogy mind-
nyajunknak klon sigta meg, nem egyszerre, miel6tt

a vilagrajottink — és mindnyajunknak kulén-kalon
azt hazudta, hogy csak neki mondja meg, senki mas
nem tud réla ... Fidk és lanyok, hogy mulatha-

tott rajtunk, ahogy komolykodva titkoléztunk és lenéz-
tuk egymast . ..
Most mar tudom, de azért még mindig sajog

kicsit . . . még mindig fa az ostoba tréfa. Ne
beszéljunk réla . . . tartsunk 0&ssze, j0? Tartsuk
titokban tovabb is ... és amikor megstgod Neki,

akarki, aki olvasod, hadd higgye, hogy Téled tudta
meg, mint ahogy én hittem — én igérem, hogy nem
szolok, ugy teszek, mintha én nem tudnam, és igérd
meg te is, j6? Es csak ketten beszéljink réla, soha
harmadik meg ne hallja, mert minden utalat és
szégyen és cslnyasag ett6l a harmadiktol szar-
mazik, aki hallgatézik . . . egy mondja egynek to-
vabb is a titkot, a titkot, s maradjon titok, amirdl
senki se tud, csak En meg Te, csak Te meg O,
csak O meg En.



Irdnytd.

Az Eufrat vize habzott és fortyogott kegyetlen
tizében a napnak, — tarka hullék pihegtek az
iszapban, a péafrany legyez6je kibomlott. S a Férfi
almosan, szemét dorzsolve nézett korul, felriadva a
datolyafa tovében.

— Jo volt a datolya és a forras vize his. De
mit tegyek most, mig a nap leszall? Szemeim van-
nak, hogy messze nézzek, labam, hogy meginduljak
— de merre ? Kerek a vilag és szazfelé kanyarognak
az utak. J6 volt a reggel, s a gazda, kinek vendége
vagyok, nagylelklinek latszik — csak kissé tulzottan
tapintatos: rejtvényekben beszél, nem jelentkezik,
hogy kodszonetemet kifejezzem s nem mondja meg,
a jo reggeli utan, hol lehetne még jobban vacsorazni.

Nyujtézkodott s felpislantott a datolyafa lombjai
kozé.

— Heé, te nagylelk( gazda, a datolyabdl egyel6re
elég. Szép a lakasod, csinosak a butorok és pompa-
san m(koddik a kozponti f(ités odafént. De mégis
csak a tied és nem az enyém — nem ismerem Ki
magam benne — s a leghatalmasabb csarnok is
bortdon, ha nem tudom, merre van az ajt6. Van
neked biztosan pompéasabb termed is, z6ldebb pazsi-
tod, pirosabb alméad, forrobb napsugarad — hiszen
csak most érkeztem hozzad, el6szobadban vagyok.
Kuldd ide valamelyik szolgad, adj nekem balvanyt
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és fétist, ha csak akkorat is, mint a kisujjam, amelyik
tudja a jarast ebben az atkozott labirintusban.

A Férfi felkacagott s ekkor a fa lombjai kdzul
szlrke, rozsdéas kis vasdarabocska esett le, — vékony
és hosszU szilank, egyik vége hegyesebb. Felvette és
forgatni kezdte: semmi kilondset nem taldlt rajta.

— No, ez sovany istenke s nem nagyon félel-
metes. De datolyaszurkalonak j6 lesz. Az effajta
balvanytdl nincs mit tartani: ujjam koril forgatom,
ha Kkell.

Es kinyGjtott mutatéujjan megpérgette a vas-
szilankot — s ekkor csodalkozva vette észre, hogy
a szabadon forgd jelentéktelen kis tdrgy nem maradt
meg tehetetlendl abban a helyzetben, amiben kénye-
kedve forgatta, mint minden élettelen anyag, amihez
eddig nyult: hanem makacsul és Kkitartban vissza-
lendilt egy bizonyos allapotbha, hegyes végével
mindig ugyanazt a hatarozott iranyt jelélve meg,
mint egy Kinyujtott, figyelmeztet6 mutatoéujj.

— Nini, — mondta csodalkozva a Férfi — ez
a hitvany kis vasdarab akar valamit. Nemesebb
testvéreinél, aranynal és ezilstnél, sohasem tapasz-
taltam ilyet; azokat én kormanyozom, ez meg
ugy latszik engem akar korméanyozni! Lassuk hat,
ha jobban tudja mint én, merre tartsak, merre j6
nekem.

Es megindult arrafelé, amerre a lebegé szilank
mutatott.

Forré tajakon vezetett at az uat: a Férfi olykor
letilt és pihent. Mosolygé roézsa teritett asztallal
kinalta, — az erd6 csalogatott, barlang tatotta odvat,
hogy ott haljon és ne igyekezzék a bizonytalanba.
Karcst 6z és barna, villogé szemi asszony rebbent
el6 meztelendl a palma alél — csillogé foggal csokot
és gyermeket kindlt — gyermeket, akinek b&ven
jut gyimolcsbdl és melegbdl, ha itt marad. A Férfi
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megcsokolta a n6t, pihent, de a gyermeket nem
varta be — hajnalban Gtnak indult megint, amerre
a Td mutatott.

De hlivésebb lett a nap és zordonabb a t4j:
eltlintek a palmak s a diihds szél fenyéfak koronajat
zUgatta fulébe, — sz6rmébe burkolt, rossz tekintet(
né ugrott el§, megragadta csukléjat és filébe szi-
szegett: »Itt maradsz, hé, — vadat kell leteritened,
hogy magamra oltsem bundajat, mert fazom, —
nem adok csokot, ha fazom, hallod-e >« S a Férfi
leteritette a vadat, hazat épitett s a n6é csékot adott,
— de reggelre a Férfi megindult, faradtan, kimerdlve,
mert a szilank még mindig nem engedelmeskedett.

Es elmaradtak a z(gd fenyék s a szél is le-
csendesedett: am messzir6l valami fehérség villant
s mikor odaért, halott héba stppedt a laba s part-
talan jégtorlasz allta el atjat. Itt nem lehetett mar
épiteni se, nem volt kinek és miért. A lathatar szélén
lebukott a vorés napkorong és nem jott fel tobbé,
— sotét volt és hideg és a Szilank még mindig
elére mutatott. Dermed6 kézzel tapogatta meg még
egyszer, diderg6 szivverése kihagyott, eszmélete ho-
malyosulni kezdett s alig emlékezett mar a pal-
makra, ahonnan elindult s hogy miért, azt se tudta
mar. De egyszer megtorpant és megallt: az ingé
Szilank bizonytalanul libegni kezdett kinyujtott ujja
hegyén: aztan lefelé fordult egyik felével, masik
felét pedig égnek emelte.

S mikor lecsuklé szemét faradtan, utoljara fel-
vetette, a jéghideg égbolt soététjén ismeretlen Fényt

latott abban az irdnyban — nem a Nap s nem a
Hold s nem a csillagok fénye volt, hanem valami
mas — onnan indult ki, ahol & allott és sugarzé

ivben gorbidlt a hatartalan sotétség felé, mint valami
hid, ami kivezet Isten vilagabél, a Hatartalan Bor-
tonbdl, hol élet van csak és halal



Miradkulum.

A béna kinlédva nydujtogatta gorbe Kkarjait, a
sokaséag vart és kivancsian hallgatott. O pedig megallt
a béna el6tt, tin6dve nézte darabig, aztdn meg-
szolalt.

— Kelj fel és jarj.

A béna nyujtozkodott, csontjai ropogtak. Es
felkelt és megindult és eltlint a sokasag kozott.

Kés6bb, a kilvaros egyik zugaban, séarga, por-
ladé fal tovében 6sszeesett ember fekiidt — megallt
el6tte, kinek keblében a gyehenna tlize égett és
testét ellepték a fekélyek. Megallt el6tte, t(in6dve
nézte és his kezével érintette homlokat. S a gye-
henna tlzei kialudtak és a fekélyek levaltak testérdl
és Osszezsugorodtak és eltlintek.

Ekkor a szomjazok uvolteni kezdtek a siva-
tagban s lerogytak a féldre, mert hat hénapja
bolyongtak immar. Lerogytak és elfeketlilt nyelvik
kilogott — fejuket a sziklafalba verték, hogy meg-
haljanak. A dong6 hangokat visszaverték a bércek
— 6 a to tulsé partjan allt és felutotte fejét. Aztan
megindult, atsietett a tavon — saruja alig érintette
a vizet. S a kdésziklahoz érve, palcajaval kopogott
rajta s a k&szikla nydgni kezdett: megrazkddott és
elolvadt és megrepedt és repedésén at zokogva nyilt
meg a forras.

S jott oOtezer éhezd és fennhangon kialtozott és
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zugolddott — s a safarok rémilten futkostak csar-
nokaikban, mert 6t kenyér volt csak, a todbbit el-
vitték a gazdagok. Es szolt nekik: vigyétek és
osszatok el! Es mire bealkonyodott, a sokasag satrat
vert a varoson kivil és békésen és jollakottan
elszenderedtek a satorokban.

De a pénzverd lednya mégis holtan fekdt
ravatalan, harmadnap, harmadéj; — jajgatok és
siratok kozott. Es az 6 szerelmese aléltan hevert a
haz kiszobén és kodnnyeit6l iszamos lett a kiszob
és senki at nem léphette. Es ekkor megjelent a
kiiszobén és csendesen mosolygott. Es szélt:
A leanyz6 csak aluszik. S a fehér gyolcs zizegve
omlott az agy labaihoz és a pénzverd lednya felilt és
alomittasan nézett koril. Es talpraszokkent az 6
vélegénye is és hangos szdval kialtotta a szerelem
szavat: mert elhitte, amit latott.

Es ekkor diibérégve megindultak a hegyek és
Utra keltek és hosszu sorban, mint a tenger hulldamai,

siettek a tenger felé, a pusztasdgon at — és mikor
odaértek, a tenger elnyelte 6ket. A h6 pedig elolvadt
és tiszta méz csordogalt a fakrol — a csillagok

akkor futkosni kezdtek az égen s volt, amelyik a
foldre esett: s aki lampéas nélkil bolyongott az
éjszakaban, felvett egy csillagot s messze bevilagi-
totta az utat maganak. Es aki fazott, kinyujtotta
kezét és belemarkolt a napsugarba és keblébe rej-
tette: mert a napsugar folyékony lett és fiirdeni
lehetett benne a diderg6nek.

A pénzverd lednya pedig tagrameresztett szem-
mel megindult, hogy koévesse 6t: s midén az 6
szerelmese szOlt hozza, hogy karjaban visszatartana,
nem felelt az 6 szerelmesének.

Es masodnapra utolérte 6t a pusztasagban. Es
6 szélt a lednyzdénak: menj vissza a te szerelme-
sedhez. Es a lednyz6 szdlt: Téged akarlak kdvetni.
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Esré kérdezte a lednyzdt: Szomjas vagy és
éhes? Es a leanyzo felelt: Etelt és italt akarok
adni neked. Mert latom, hogy szomjazol és éhezel
és fazol, emberfia. J6jj a forrdshoz, hogy italt adjak
és labaidat megmossam langyos vizével.

Es mikor a forrashoz értek, a leanyz6 kiny(j-
totta kezét, hogy tenyerébe meritsen és odatartsa
neki: és a forras vize elapadt és a szikla megke-
ményedett. Es az emberfia szomjazott.

Es mikor gyumélcsoskertbe értek, az emberfia
kinyujtotta kezét, hogy gyimolcsot tépjen maganak
— s a gyUumolcsok 0Osszeszaradtak és lefonnyadtak
a farol. Es otezer kenyér fekudt és toémlében bor
— és mikor felé akart harapni, eltint az o6tezer
kenyér s a bor kiomlott a foéldre. Es nydjtottak
neki ételt és italt és az 6 karja megdermedt és
megbénult és nyelve szajpadlasahoz tapadt. Es fel-
langolt a gyehenna tlize az & testében.

Es a fegyveresek vizet nyujtottak felé és a viz
ecetté valtozott. Es a folyoviz megallt és meg-
dermedt az 6 medrében — és az ég karpitja meg-
repedt és a nap megallt az égen és a k& megallt a
levegében. Es a sirok kinyiltak és a halottak ki-
léptek és kinyitottdk szemuket és feltamadtak és az
6 szeme becsukodott és meghalt.



Az idegen

Harom asszony merengett a terraszon.

— Hat igen, a siker, — mondta Lenke asz-
szony tavolba meredd, sotét tekintettel, mig finom
keze szorakozottan nyult ki a cigarettadoboz felé
— az a biztos hatarozott érzés, hogy tetszunk,
hogy vagyat keltink, minden er6feszités, minden
szandék nélkul, egyszerlen azért, mert vagyunk:
igen, ez mamorité lehet. De milyen ritka, milyen
rovid pillanat az egész!

A két asszony eltlin6détt. Boske asszony maga
elé nézett s elgondolkozva horpintett egyet az illatos
szeszb6l, mely ott zoéldellett el6tte a metszett pohar-
kdban. Letette a poharat.

— Az idegen, — mondta aztan, vontatva.
A két asszony varakozva nézett ra.

— A nevét se tudom — csak igy nevezem hat:
az idegen. Talan két évvel ezel6tt... de ezt se tudom
biztosan. El is felejtettem, talan soha eszembe se jut —
de mikor beszélni kezdtél, abban a pillanatban 6t lat-
tam — és 6ra gondoltam; mig beszéltél — és igazat
adtam neked: van ilyen pillanat — és ez az igazi.

A két asszony varakozva nézett.

— Milyen wvolt? — suttogta Erzsi asszony
izgatottan.

— Magas és szikar. Csontos arcl, mar nem
fiatal: a szemei mélyen fekv6k és valami Kkulénos,
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figyelmes és kovetel6 és mégis bus, fekete tekintet.
Nagyon rossz kedvem volt aznap éppen.

Sohajtott és Kkilritette a poharkat.

— Otthon uldégéltem egyedil. Nem volt semmi-
hez kedvem, Oregnek és Kkiabrandultnak éreztem
magam. Az uram elutazott, csak éjszakara vartam,
de nem vagytam ra. Unalmas, kietlen estének néztem
elébe — nem volt kedvem hozzatok se atjonni.
Fehérnem(it rakosgattam, aztan tétlenil hevertem a
divanyon, kényvet kezdtem lapozgatni, eldobtam.
Egyszerre csongettek.

Bbske asszony soOhajtott.

— A szobaldny valamit beszél az el6szobaban,
magyarazza, hogy az Ur nincsen itthon, tessék talan
holnap eljonni. De az nem hallgat ra, kemény léptek
kozelednek az ajtéhoz, kopognak. En felilok a
divanyon. Es belép egy idegen ember. Lathatéan
meg van lepve, hogy csak engem lat. Pillanatig nem
is tud sz6hoz jutni, zavartan kdszén. Kérdem, hogy
mivel szolgalhatok, nem felel. Aztan kérdés nélkul
kezd el beszélni, méfy, izgatott hangon.

— Bizonyara K. ar neje ? O, bocsanatot kérek,

— én K. urat keresem — igen fontos Ugy...

— A szobaldany nem mondta, hogy nincs itt-
hon? — kérdem csodalkozva.

— Rendkivul fontos Ugy, — ismétli az idegen

és néz. — Bocsasson meg, asszonyom, K. ur tud réla...
Es A&ll egy helyben, makacsul, megkdvilve.
Zavarbajovok: a karszékre mutatok, az asztal mellett.

— Tessék talan helyet foglalni, — mondtam,
hogy mondjak valamit.

Ram néz, — aztdn a székre néz. Aztan lell.
De nem veszi le r6lam a tekintetét — hatarozott,

félre nem érthet6 egyenes tekintettel az arcomba néz.
Elvorosodok: érzem ennek a megdobbent tekintet-
nek erejét.

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 3



— A férjem csak éjszaka jon haza, — kezdek el
gyorsan beszélni, hogy zavaromat leplezzem — de
talan sziveskedjék elmondani . .. majd referalok neki.

Bizonytalan mozdulattal felallok. O is felall.
Nem felel — mer6en, 06sszehlzott szemmel néz,
nem veszi le rélam a tekintetét — most mar hatéa-
rozottan latom, hogy nem érdekli, amit mondok —
a szavaknak semmi hatasa rd: a szdjamat nézi,
mintha blvdélet fogta volna el, midta belépett a
szobdba. Elfordulok. Ekkor kilénds dolog térténik.
Az idegen odajon hozzam, egészen kozel. Elhtzédom
téle és visszallok a pamlagra.

Es most az torténik, hogy az idegen letil mel-
lém. De értsétek meg: ebben sem volt semmi
tolakodas. A fejét el@reejtette és nézett az arcomba és
nem szolt. Megint felalltam, hadarva kezdtem beszélni.

— Talan tessék megvarni,— vagy mit beszélek
— csak éjszaka jon.

A Kkarszékbe riltem — ekkor az idegen felallt
és utanam jott. Es lellt, egészen koézel, szorosan
mellém, egy masik székre. Es nézte, most mar
leplezetlentil, mohon, tatott szajjal, ajultan és meg-
feledkezve magarél, nézte a szdjamat. Mondom
nektek, nem volt ebben semmi er@szakossag, durva
vagy, hodité akarat — olyan tehetetlen és nyomo-
rultan Ugyetlen volt ez a modortalansag, ez a Ki-
gyulladas, ez az egyszerl mozdulat, ez a kabulat,
ahogy kovetett holdkérosan, mintha villam csapott
volna le el6tte. Igen, ez volt az a pillanat, amir6l
Lenke beszélt, — éreztem, hogy mamoros kabulat
fog el engem is — éreztem egy pillanatra, mit
jelenthet az a férfi szamara, hogy né vagyok, hogy
szép vagyok — éreztem, fizikailag éreztem a delejes
hullamokat, amik Kkicsapnak a testemb6l és meg-
bénitjak az akaratat — hogy kitér az Utjabol és
tehetetlentil keringenie kell korilottem a gyonyortdl
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és varazslattél — egyre kisebb koérékben, egyre
kozelebb, mig végre nem birja tovabb erével — és
ajultan ra kell hullania a vészes égitest izz6 mag-
vara: a szajamra. Csodalatos, ujjong6 diadalérzés
volt — remegtem, de azért nyugodt voltam — még
egypar kisérletet tettem: masik székre Ultem, aztan
vissza a pamlagra, kézben nyugodtan és folyama-
tosan beszéltem tovabb és nem torédtem vele, mi
lesz ebb6l, mar nem is vartam feleletet, tudtam,
hogy képtelen r4& — de jott utdnam, mindentve,
kdzelebb huzédott, odajott mellém mindig — azon
a rovid fonalon, aminek a végét én tartottam a
kezemben Es nézte, nézte és nézte a szajamat és
vart és vart és vart ... Kkét kitagult, oriasi szem-
goly6 . . . mint két forgd Ustokds . . . koédbefolyva
a részeg vagytol . . .

Bdske asszony elhallgatott és a pohar utan
nyult. A két hever6 asszony mar Ult, egyenes derék-
kal, mohé tekintettel.

— No és? — Kkérdezte Erzsi izgatottan.

Boske asszony egy kortyra kihajtotta a szeszt.
Vallat vont.

— Egyszerre csak berontott Gyuri a szomszéd
gyerekekkel. Nagy ricsajt csinaltak, felhanytdk a
lakast. Az idegen valamit dadogott, hogy majd fel-
keresi Bercit a hivatalban. Még éjszaka, a sotétben,
dobog6 szivvel, de kdzéombods hangon referdltam az
uramnak, hogy egy ilyen és ilyen ur kereste. Az
uram végre raismert a kuls6 leirasbol.

— Ja, a Skurek! — mondta — tudom maér, a
fatigyben! Oruldk, hogy nem talalt itthon — rémes
ember szegény, olyan siiket, mint az agyu, de nem
vallja be, csak folyton beletartja az orrat az ember
pofajaba, hogy a szdjmozgasbdl értse a sz6t ; mert
még hozza roévidlaté is az istenadta. Majd irok neki,
hogy atveszem azt a két vagont.

3*



Régiség.

— Kérem, tessék itthagyni.

A fiatalember elvorosodott, zavartan nézett
koral, rdm is vetett egy félszeg pillantast, dadogott
valamit és kiment a boltb6l. Csodalkoztam.

— Miért volt ilyen rideg hozza ? Multkor, mikor
az apja volt bent, ugyanezért az o6raért, hosszan
alkudott vele és kevesebbért is odaadta volna.

A régiségkeresked6 vallat vont.

— Az o6reg Barabas uriember, azzal szivesen
alkuszom. Ez a tacskd neveletlen.

— Neveletlen? Hiszen csupa kedvesség volt,
ugy mosolygott magara, mint valami kisasszonyra.
Még hizelgett is, azon kezdte, hogy milyen j6é szin-
ben van, milyen fiatalos.

— Ugy? Es persze, ha hizeleg, az mar azt
jelenti, hogy j6 modora van.

Zavarba jottem.

— Nem 4gy gondoltam, hogy hizelgés . . .
maga csakugyan nagyon j6 szinben van ... az
ember nem is gondolnd . . .

Gunyosan nézett ram.

— Hogy mar o6tvenhat éves vagyok, mi?
Hanem hogy fiatalabb vagyok, mondjuk, negyven-
hat, mi?

—* Legfeljebb . . .

A régiségkereskedd bosszusan nevetett.
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— Legfeljebb . . . Esetleg, ha szerencsém van,
még kevesebbnek latszom ... Es minél kevesebb-
nek latszom, annal nagyobb bék, ha azt tudtomra
adjék . .. annal haldsabbnak kell lennem érte . . .
szoval, az volna a legnagyobb bok, azért kellene a
leghdlasabbnak lennem, ha azt mondanak, hogy
tizenhat évesnek latszom ... Ha ez a tacsk6 egy-
szerllen megveregetné a vallamat, mint magahoz
hasonléét . .. vagy a korzé holgyei kikezdenének
velem, tetszeném nekik, ami azt jelenti, hogy épp
oly szemtelenll és tiszteletlentil kezelnének, mint a

fiatalembereket — ez volna a legnagyobb boldog-
sag, mi?
— Ezt nem értem . . . — dadogtam.
Legyintett.

— Persze, hogy nem érti. Maguk tarsasagban
forgo, kalandok utan szaladgalé, egymas szamara
0ltozkédd, egymas szamdara gondolkodd, egymas
szamara létezd és él6 ndéstények és himek egyetlen,
gy6trelmes, gorcsés vagyat ismernek csak: fiatalsag!
Fiatalsdg, mindenéron, fiatalsdg, mindenekfolott —
minél fiatalabb vagyok, anndal tobbet érek a nagy
szerelmi vdsdron — minél tovabb tudom altatni a
vasarlot, hogy kevesebbet tapasztaltam, kevesebbet
tidék, minél fejletlenebb és ostobabb vagyok, egy-
szoval: minél kevesebbet érek, annal magasabb az
aram. Vallja be: ez a furcsa, forditott gazdasag
folyik a szerelmi piacon — én csak ridegebben fe-
jezem ki ugyanazt az Uzleti elvet, amit maguk, mikor
az arut dicsérik, igy szoktak elrajongani: »milyen
édes, milyen artatlan, milyen naiv, milyen fiatall«

Egészen elkabultam.

— No, de ez mégis kicsit furcsa ... Nem
gondolja, hogy isteni és orok torvények ellen lazad
fel, mikor a szerelem és szépség, az élet vallasat
karomolja ?
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Folkapta a fejét, elvorosodott.

— Ki karomolja az élet és a szépség vallasat ?
Hiszen éppen ez az! Ti szegény, Uzekedd allatok,
akiknek egy gondolatotok van csak, egy vagyatok,
amit vagynak és akaratnak hisztek, holott csak
nyomorult kényszer — ti Osszetévesztitek a szerel-
met az élettel és a fiatalsdgot a szépséggel! Nem
mondom én, hogy a fiatalsagnak nincs meg a maga

szépsége — furcsa, tokéletlen szépség, az igaz, és
kell hozza egy kis beteges, csaknem perverz el-
korcsosulas, hogy élvezni tudjuk — de hat csali ez

a szépség a vilagon ? A vén hegyek, a kilombosodott
kemény feny6fa szépsége rutsag a ti szemetekben
— ti ratnak latjatok a szikkadt acélt, melybdl kiforrt,
elparolgott, elg6zélgdtt minden folosleges és tiszta-
talan salak és nedvesség ? a szikraz6 gyémantot, mely
egyetlen anyaggda kristalyosuk? az 6édon aranyat,
mely talélte tokéletlen, rozsdafogd tarsait, a vasat
és rezet, s ezzel kimutatta, hogy életrevalobb, neme-
sebb, el6kelébb volt azoknal ?

Odon, elefantcsontkeret(i tiikrét ragadott fel az
asztalrél, azzal hadonazott.

— Azt hiszi, bdknak veszem, ha fiatalnak
neveznek? Azt hiszi, én is azt tartom jonak, ami
Uj, — azt tartom értékesnek, ami érdekes ? Azt hiszi,
kényszerb6l vagyok itt ebben a boltban, mert
szdmomra nem maradt mar mészarszék, ahol frissen
levagott barmot arusithatnék — és nem azért, mert
itt jol érzem magam? Nézze meg ezt a tukrot:
esténként, ha egyedll fnaradok, ebben szoktam
nézegetni magam, — hidba nevet, nézegetem magam,
mint a fiatalok — mert hia vagyok, hia vagyok az
oregségemre, a régiségemre, a nemességemre! Elége-
detten és gyonyorlséggel nézegetem a fogaimat,
amik lassan sargulnak, kopnak, nemes patinat kapnak,
mint a kiszitt tajtékpipa, — a b6rémet, mely lassan
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hizédik 0Ossze, hogy felvegye végleges formajat,
ahogy aztdn megmarad, mint a szép, sarga perga-
ment, mely talélte a durva rongypapirt és cifra
selymet s most mar 6rokké élni fog. A bdromet és
a szememet, amit. . .

A régiségkereskedd hirtelen elhallgatott: csinos,
fiatal asszony jott be a lakads fel6l, felugrottam,
hogy bemutatkozzam. A felesége volt. Kérdden
néztem ra, elforditotta a tekintetét.

— Az mas, — fejezte be hirtelen — a né, az
mas. Annak nincs egyebe.



Almatlan ¢j.

Aludni . .. aludni ... aludni . ..
Persze, ha igy mondom magamnak folyton,
akkor nem csoda, ha nem tudok elaludni ... Ez

olyan, mintha valaki allna az agyam mellett és egyre
hangosabban sirgetne, a végén a flilembe bémbdélve
kényszeritene, hogy aludjak ... Ostobasag. Mert mi
az alvas? Az oOntudat eloltdsa, minden bels6 és
kiils6 gondolati kényszer megszlinése. Bolcsészeti
szempontb6l minden imperativus, akarat hianya,
— lélektanilag a fels6 tudat és az alsé tudat &ssze-
kottetésének megszakadasa, a képzettarsitdsok cen-
zurajanak, ellenérzésének felfliggesztése, — élettani
nézletbdl a kdézponti idegrendszert taplalé véredények
anémiaja. Mindenképpen pont az ellenkezdje annak,
amit én itt csinalok. Ahhoz, hogy elaludjam, mindenre
szabad gondolni, csak arra nem, hogy el akarok
aludni,f— az akarat ébresztésre valé és nem alta-
tasra. Ugy van ez, mint az aranycsinalassal, —
nem szabad kodzben a vizipapra gondolni.

Széval, éppen az ellenkezéjére kell gondolni,
nem igaz ? Széval arra, hogy nem akarok aludni, 4,
eszem d&gaban sincs, akkor talan elalszom. Ez egy
kicsit nehéz, de azért meg lehet probalni. Szdval,
van itt egy ember az agyban, aki nem akar el-
aludni. S6t, nagyon is ébren akar maradni, gondol-
kodni akar, strg6s elintéznival6i vannak. Hogy akkor
minek fekszik az agyban? Ostobasag. Ez a kérdés
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igy helytelen, az agyban valé fekvést nagyon is
onkényesen kototték 0Ossze az alvas fogalmaval.
Maga a fekvés is nagyon relativ dolog, ha vesszik.
Ilgaza van Einsteinnek. Att6l figg, honnan nézem a
dolgot. Azt hiszem, Einstein irt olyan elképzelt
lényekrél, akik egy sikban élnek, hogy azoknak
milyen furcsa lenne elgondolni a mi haromdimen-
Zi6s életlinket. Nahat akkor. Oldalr6él nézve az egész
dolgot, a fekvést egész batran lehet allasnak tekin-
teni, — szoval, ha akarom, azt is mondhatom,
hogy én most nem fekszem, hanem vizszintesen
allok egy helyben. De minek allok én egy helyben?
Persze, ez a bokkendje a dolognak, erre Einstein nem
gondolt. Hallatlan, nekem kell ilyesmire rajénni! Még
j6, hogy nem aludtam el, ezt meg kell irni Einsteinnek.

Azt hiszem, a szekrény az oka minden baj-
nak. Ha példaul a szekrény nem ott allna, az ablak
és az ajtdé kozott ... de hiszen nem is all ottan!
Mi ez? Na, ez nagyon furcsa, én most azt hittem,
hogy itt van a szekrény, pedig a tulsé oldalon van.
Micsoda szorakozottsag! persze a baloldalamon
fekszem és nem a jobbon, mint ahogy hittem. Vagy
talan nem vagyok magamnal? Dehogynem, hiszen
éppen az a baj, hogy nem alszom, pedig kellene, mert
koran kell folkelnem holnap. Véarjunk csak, atfordulok
a jobboldalra, igy nem tudom magam tajékozni!

Na, hol is hagytuk abba ... Most nem tudom,
hol hagytam abba, pedig valami doéntd dologra
gondoltam; rettenetes volna, ha elfelejteném, addig
nem is tudok elaludni . . . pedig, hogy oriltem, hogy
végre eszembe jutott! muszaj felidézni ... nagyon
fontos dolog volt, elhatarozéan fontos volt, arra
pontosan emlékszem . . . olyasvalami, amit6l az egész
jovém fugg ... dont6 megfontolas ... a boldog-
sagom fugg téle . .. valamire rajottem, amit hiaba
kerestem eddig egész életembem, a megoldasra
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jottem ra, ami végre meghozza a kivant fordulatot
. rettenetes! és elfelejtettem! ... muszdj, hogy
eszembe jusson . . . jaj ... mindjart megfulladok, ha
nem jut eszembe ... a jovd ... a megoldas ... a
fordulat . .. aha, igen, a fordulat! valami ilyen volt
benne ... hogy fordulni ... megvan!! ... meg-
fordulni az agyban, a szekrény miatt!!
Ez volt az egész, a nagy dontd elhatarozas?
Na, ezért nem volt érdemes erélkodni. Tehéat:
forduljunk meg. De merre? jobbra, balra? Az a
szekrényt6l fiigg. Az am, csakhogy a szekrény az
el6bb még itt volt — most meg a masik oldalon
van. Persze, csak ha akarom. Ni, milyen furcsa ez.
Most behinyom a szemem és o©nkényesen elhata-
rozom, hogy a szekrény, mint naprendszerem
kdzpontja, a coordinata-rendszer origdja, mondjuk,
erre van. Ebben az esetben az ablak arra van, én
pedig . . . ty(, a kirelejszomat, hisz akkor én forditva
fekszem az agyban!! ... labtédl van a fejem!...
vagy az egész &gy fordult meg ?! . .. Hihihi ... ez
nagyon furcsa, az agyam meg van forditva ... az
ajté felé all ... most ebbe beleképzelem magam . . .
nini, mar nem is tudom masképpen elképzelni, csak
igy . .. ejnye, de kellemetlen ... vissza kell fordi-
tani gyorsan ... persze, csak képzeletben ... de
nem megy d&m!! ... Kar, hogy leeresztettem a rol6t,
ez az atkozott sotétség ... jaj ... nem birom Ki...
forditva all az agy ... er6lkédjink kicsit. .. nem
megy!... hé... segitség!... megdrultem!! ...
gyilkosok!! ... a szekrény ... segitség ... a szek-
rény ... hol a szekrény?! .. .tegyuk fel, hogy itt...
és az ablak ... igen... aha ... fordul mar ...
lassan, libegve kezd az agy visszafordulni eredeti
helyzetébe ... na, csakhogy ... ez kemény dolog
volt, egészen beleizzadtam .. . Most talan el tudok
aludni ... ha kozben nem jut eszembe valami mas.



Képek.

— Ha meg tudndm csinalni, — mondta a
fest6 és nagyrameresztette szemét, mintha a hori-
zontot nézné — az am! ha ezt meg tudnam csi-
nalni. Pedig sokszor latom, elalvas el6tt — husz-
éves korom ota latom. Most mar tudom, azért lettem
festd, hogy megcsinaljam egyszer — minden csak
el6készulet volt hozza, hogy megcsinaljam egyszer...
de most mar tudom azt is, hogy lehetetlen . .. nem
azért csinalta meg mas, mert nekem jutott el8szor
eszembe, hanem mert lehetetlen. Tudod, a cime az
lehetne: Isten. Isten, vagy Jehova, vagy Jupiter, vagy
Allah . .. mit banom én. Es valami hegy teteje
volna... de rettenetes kddds ég volna a hattérben,
mintha tlizben &llna az egész, talan valami 6z6nviz-
el6tti taj . . . sok voros, kék, ibolya, sarga . . . tudod,
mikor a szinek még nem voltak 6sszekovéacsolva
fehérré ... Es az volna a vicc benne, hogy isten
alakja nem egy volna, hanem kett§ — két alakbol
allana, tudod . . . egy néalak és egy férfialak, mond-
juk ... én ezt nem tudom maskép elgondolni. De
azért az egyet jelentene mégis, az a kettd§ . .. Egy
csodalatos ndéi alak, oriasi, arnyékos szemek, mély,
sotét tekintet, félig nyilt ajak ... és mellette a
férfi . . . képzeld el, sz6rnyl izmok, Kkitart karokkal,
vakitéan elttve a fellegektdl, labaval a hegy gerin-
cére dobbantva ... Hogy miért isten? Hat nem
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tudom — persze, az istent nem abrazoltak soha igy,
se a kozépkorban, se a gorogoék ... hiszen nem
banom, lehetne a cime az is, hogy »Szerelem«. De
nem, mégis csak az kell hogy legyen a cime: Isten.
En legalabb igy gondolom, mert azt jelentené.
Tudod, sose tudtam belemenni, 6szinte hittel, abba,
hogy az istent mindig, mindenféle vallas, férfinak
abrazolta, s még hozza oreg, szakallas férfinak.

Ami oOrokéletl, az nem lehet 6reg ... és nem lehet
csak férfi, ami hasonmasa az embernek ... ami az
emberhez hasonlit, vagy amihez az ember hasonlit...
hiszen az ember férfi és né ... tehat az isten nem
lehet csak férfi, vagy csak n6 — de nem lehet két-
nemd lény se, egy személyben, mert az ... az nem
az igazi ... és meég kevésbbé lehet nemtelen. Nem

tudom maskép: két alakban abrazolhatom csak. De
hatalmas két alaknak kell lenni, hogy betoltsék a
szemét, aki nézi — kaprazatos formak és vakito
szinek ... és a két arcon emberi erd, szenvedély...
Eh! azért mondtam csak el, hogy ird le, ird meg,
ha tudod — mert én nem tudom megfesteni !

Az iré behlnyta a szemét, mint akit bant a
fény. Furcsan mosolygott.

— Két alak . .. férfi és nd . . . igen, én is lattam
egyszer, a sotétben, ehhez hasonl6t. De egészen ko-
zénséges férfi és nd ... nem is szabadban, hanem,
mondjuk, egy szobaban. Ko6zdnséges, polgari szo-
baban, a hattérben szekrény volna, vagy almarium
edényekkel, vagy egy fogas, amin felolté lég és
kalap. A férfi kodzonséges, j0képl fid, minisztériumi
titkar-féle, aki sporttal is foglalkozik. A né afféle
varosi dama, joalakd, utolsé divat szerint 6lto-
zOtt, a szdaja kicsit Kipirositva. Hazaspar lehetne,
vagy vllegény és menyasszony, esetleg szeretk, a
viszony harmadik évében. Eppen veszekesznek, valas
vagy szakitas el6tt vannak. A ndé arcan gydlolet,
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dih és megvetés ... az ajka hisztériasan eltorzul,
szemébhdl zold undor feccsen, latni rajta, hogy hala-
los szitkokat sziszeg . . . 0kolbeszoritott keze kalapt(it

szorongat, amit a kovetkez6 percben taldn a férfi
szemébe dof. A férfi zsebredugja kezét, szajan ostoba
folénye az oktalan lenézésnek, az arca fakd a titkolt
duhtél és féltékenységtbl és felhaborodastdl. Egyik,
zsebredugott keze kidagad a szdvet aldl — latni,
hogy minden pillanatban félemelheti, torkonragadni
a langokat okadé gydildletet, ami feléje éarad

igy allnak . . . megdermedve, ugrasra, gyilkolasra
készen . . . igy allnak ... és a testikb6l, mint
valami finom para, fehér, hajlékonyan gomolyg6 kod
emelkedik ... két kodfolt . . . két kodtest
asztraltest, ahogy az ostoba spiritisztak mondjak,
banom is én ... és ez a két kodfolt, ez a két
kisértetalak hajszalnyira 6k ketten, az arcuk, alakjuk
ugyanaz . . . nem is ug}*anaz, hanem 06k maguk,
finomabban és légiesebben, de valdsagosabban és
felismerhet6bben 6k maguk ... és ez a két hajlé-
kony kodfolt, a két kodarc, a fejuk felett ©sszebo-
rul .. . csodalatos 6rom és boldogsdg mamoraval
a szemukben, simogatd, onfeledt, ajult szerelemmel,
egymas szemébe aléiva . . . eggyé valva, 6sszefolyva,
egymas felé tart karokkal, 6sszeomolva a csékban . ..
Eh! nem tudom elmondani — ha festd lennék, talan
megfesteném.



A j6 ordbg meséje.

Ott élt a kis 6rdog a pokol fészkes fenekén,
boldogan és elégedetten — kutyabaja volt, mindenki
szerette. Az iskoldban elsé tanuld volt, kilénésen a
tliz- és kénismében, a beszéd- és fortelemtanban, a
cslirés-csavarasban tlint ki, senki sem tudott ugy
bért nyudzni, fllet flirészelni, talpat égetni, csalni,
lopni, hazudni. A Tudas Fajat, ami ott all a pokol
kdzepén, éppen ugy, mint a paradicsomban, szorgal-
masan latogatta; megtanult mindent, amivel Kkart
lehet okozni, banatot kelteni, irigységet tamasztani,
koénnyet fakasztani. Utébbiban kulénds mdvészetre
tett szert* ismerte az idegrendszer bonyolult gépe-
zetében azokat a hajszalfonalakat, amiknek rangatéasa
a leger6sebb szervezet egyensulyat is megbontja.
Nagyon édes kis fekete orddg volt, az 6rdogszul6k
mintaképil emlegették gyermekeik el6tt példas rossza-
sadgat. Ha valamelyik ordogfioka szorakozottsagbol
szotfogadott a mamajanak, 6t hoztak fel: »6, te,
gyalazatos angyal, nem tudsz példat venni a Mdi-
kérdl 2«

Tortént azonban, hogy a derék, rossz kis ordog
egy napon evett a Tudatlansadg fajarol, ami szigo-
rian meg van tiltva odalent, a pokol fészkes fene-
kén. Ett6l a naptél fogva, mintha kicserélték volna.
Reggel koran felkelt és megf6zte a reggelit a papéa-
janak, azutan elcsatangolt és nem lehetett ravenni,
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hogy résztvegyen a t(iz-siitésben, ami rendes foglal-
kozasa volt az 6rdégoknek, mert a kozonséges tiizet
odalent a pokolban rendesen még sitni is szokjak
és ugy talaljak fel, stlve, a lelkeknek. Egyszer meg
rajtakaptadk, hogy egy ordité lelken, aki nagyon
fazott, mikor az els6 bért lenylzta réla, a masodikat
mar rajtahagyta. Egyszéval mindenféle josagot Kko-
vetett el.

— Milike egészen megvaltozott, — csovaltak
fejuket az ordégék — ki fogjuk ragni a pokolbol,
ha ez igy megy.

Es mivelhogy ez igy ment tovabb is, egy
napon, mikor Milikét megint jésagon kaptak rajta,
megfogtak és egyszer(ien kirugtak a pokolhdl, azzal
a megjegyzéssel, hogy egyelére a Foldre kuldik,
megpiszkulni, de ha ott se romlik el és nem lesz
bel6le rendes o©rdog, javasolni fogjak a mennybe-
menetelét.

Ugyanabban az id6ben, mikor a j6 kis 6rddg
a Foldre kerillt, a mennyorszagbdl is kiloktek egy
angyalt, aki olyan gyaldzatosan komiszul kezdte
viselni magat, hogy nem lehetett kibirni vele. Egy
ideig tdrték, de mikor aztdn egy minddssze har-
mincezer esztendeig tart6 imadsagot két perccel
hamarabb fejezett be, belattak, hogy ekkora erkdlcsi
zillésen odafent mar ugyse lehet segiteni, és legjobb,
ha megszabadulnak téle. igy kertlt Tibor, a rossz
angyal a Foldre.

A Foldon elég tlirhet6en érezte magat. Elment
mérndknek egy iparvéllalathoz, ahol nem tudvan
blntetett el6életérél, emberszamba vették és nemso-
kara odaig vitte, hogy egész tisztességesen meg
tudott élni.

Mdikével a korzén ismerkedett meg. Nagyon
megtetszett neki a kislany kreol bé6re, nagy, epedd
fekete szemei és az a kulénds, megfoghatatlan idegen
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vonas, ami egész lényébdl sugarzott. Milike szomoru
volt és Tibor gyavan és zavartan vigasztalta. Egy-
szer csak, mikor az egyik utcdban egyedil marad-
tak, Milike sirva Tibor mellére borult és azt mondta,
hogy 6t nem érti meg senki ezen a Folddn. Tibor
odavolt a meghatottsagtol, hogy ez a gydnge, véd-
telen lény igy rabizta magat, és olyasmit dadogott,
hogy az életét adna oda szivesen és meg is kérné
feleségill, de sajnos, nem tudja biztosan, vajjon
mélté-e 6 erre a boldogsagra.

— Csak négy szoba kell, — mosolygott bana-
tosan Milike.
— De nekem csak harom van ... — dadogta

megsemmisilten Tibor.
Milike egy percig gondolkodott. Aztdn megfogta
Tibor kezét.

— Harom is elég, ha veled lehetek! — lehelte
elhaléan.

— Angyal! — orditott fel elragadtatva Tibor.
— Angyal!

Es még aznap elvette feleségiil. Es Milike
valédi angyalnak bizonyult: mindig hagyott a
férjén annyi bért, amennyi elég volt, hogy Ujat
szerezzen maganak, hogy azt is lenylzhassa rola.
igy éltek boldogan, nem is mentek vissza tobbé
illet6ségi helylikre, hanem itt maradtak a Foldon.



Két jaték.

Nagyon j6l emlékszem én, miket jatszottam
gyerekkoromban, pajtasok és jatékszer nélkil, egy-
magamban, dnmagammal, a képzeletnek emberfolotti
onkiviletében, megfeledkezve mindenrél, elblvélve,
vakon és suketen, magam a jaték halalos mamo-
ranak odadobva: a jaték rogeszméjének, a jaték
tébolyanak, melynél nincs Gdvozitébb részegség.
Voltam én paripa, kényes és priszkol6, arany zabola-
val a szajamban és alltam makacsul, leszegett fejjel,
dobbantva olykor tirelmetlenil — és voltam g6z-
mozdony, vészesen vordslé tlzszemekkel, két 6klom
dugattyuja lihegve, zihalva, sivitva furta a levegét,
tidém, a gbzkazan, fujt és fejembdl gomolygott a
fist. Voltam automata, boszorkanyos szerkezet, az
istennek se mozdultam el a helyemrél, ha a jaré-
gépet fel nem huzta valaki el6bb: beszél6-gép beszélt
bel6lem, siré-gép inditotta el kdnnyeimet és villamos-
gombra jart minden porcikam.

Voltam vitorlashajé, halkan siklottam végig a
Damjanich-utcan, figyelve fényes nappal a csillagok
jarasat, iranytldvel a jobbkezemben, balkezemmel
kormanyozva; a szembejov6 kocsik, emberek meg-
annyi zatony volt, ké&szikladk, Scylla és Charybdis,
csupa veszedelem, amiket tgyesen ki kellett kertlni
— hogy aztan diadallal befussak kikdétémbe, a hazunk
kapuja ald. Voltam a voérdshangyak vezére, voltam

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 4
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korbeforgé szélkakas a haztetén, — voltam mara-
thoni futé, voltam légyfog6-papir, voltam tizetfdjo
sarkanyjelz6lampa, télen cukorsiiveg, nyaron barlang-
épit6 vakondok. Micsoda mérndk voltam, foldalatti
varosokat épitettem, — és micsoda allatszelidit6
voltam, csirkeidomité, macskat Uszni, halat jarni
tanitd csodalény! Hat azt tudjatok-e, hogy a repil6-
gépet én talaltam fel? Blériot és Wright el6tt én
szeltem a szelet a budai Var folott, keringve, egyre
magasabban, buszkén tekintve ala az amulé, szij-
taté sokasagra.

De ki emlékszik még ram, tizenharom éves
korombol, ahogy sovanyan és égd, zold szemekkel
osontam a falak mellett, tenyeremmel csapkodva a
a keritést — néha egyenletesen ugrandozva, felemelt
fejjel, — lesunyva néha a fejem, mellemen keresztbe-
rakott kezekkel, csendesen lépkedve, mintha marvany-
csizma huzna a labaimat és mintha a fejemen valami
nehéz targyat hordanék; — és ki emlékszik ra,
ahogy sapadtan, de felemelt fejjel, hatratett kezekkel,
lassan, nagyon lassan, de hatarozottan megyek el6re,
— atszellemult arcomon valami talvilagibiszkeséggel ?

Most mar megmondhatom azoknak, akik ilyen-
kor megltkdozve fordultak utanam: a két leg-
titkosabb jatékomat. Most mar megmondhatom, miért
nem nézhettem rajuk, miért nem lattam meg Oket
ilyenkor.

Nem nézhettem rajuk, nem lathattam &ket:
hiszen nagy tomeg kodzepén jartam én akkor. Az
els6 jatéknal kirdly voltam én: iehérlovas heroldok
lépkedtek el6ttem, kiirtdt emelve szajuk elé, — aztan
a notabilitasok jottek, pancélos lovagok, diszruhas
miniszterek. Kétoldalt a kordonnal visszatartott
tdbmeg mogott triblnok, zaszlélobogtaté nyizsgés,
igy vonulok be a meghdditott varosba: most Bécs,
holnap taldn London, — a palota felé tartunk, had-
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seregem élén: kirdlynd integet az erkélyrél.. Most
mar megmondhatom:

ilyenkor lépdeltem én az utcan szelid, csendes
arccal, jésagos mosollyal, mellemen kereszthefont
kezekkel, szerényen és alazatosan, mintha templomba
mennék.

De taldn ennél is gyakrabban s taldn sziveseb-
ben jatszottam a masik jatékot. Kordonnal elzart
tdmeg kozepette Iépdeltem ilyenkor is; de ez a
tdmeg zugott és forrongott és atkozodott. A kezem
vaslanccal hatrakodtve; kétoldalt fogtak ezt a lancot,
el6ttem vorés ruhdban a hohér. A veszt6hely mar
nincs messze: idelatszik a magasra emelt vérpad
— ahogy kozelediink, egyre halkul a morgas —
dermeszt6 rémdalet fogja marokra a sziveket, szoritja
O0ssze a torkokat. Kitagult szemek, rémdulettél tatva
maradt szajak merednek rdm, ahogy egyediil, lassan,
nyugodtan megyek el6re. A borzalom bénit meg
minden izmot, gyOkeret vernek a ldbak — és e
halalos, fekete csend kozott fejét lesunj*va gubbaszt a
Viszolygé Gonoszsag — és egyediil, magara hagyva,
lassan, de biztosan lépdelek én: a halalra itélt Lelki-
ismeret.

llyenkor mentem én tizenharom éves koromban
az utcan sapadtan, de folemelt fejjel, hatratett kezek-
kel, lassan, nagyon lassan, atszellemilt arcomon vala-
mi tulvilagi daccal.



Régen van.

Egy déluttn a nagy té csendes homokjan,
tizel6 napfényben — mig messze vitorlak siklottak
a vizen s a koézelben motorcsénak berregett — igy
prébaltam Neki eldadogni ezt az érzést, ami akkor
fogott el el6szor: a berregés, messzi vitorla, vagy
a napfény orok lobogasa valtotta-e ki, mar nem tudom.

— Szivem, tudod-e, milyen régen van ez itt,
ami most van, velink egydtt, amint satkéreziink?
Nem, nem értettél meg, — a szOkoOtés »régen van«
valéban mast jelent, mint amit mondani akarok —
— és amit mondani akarok, arra meg nincsen sz6-
kotés. Nem ugy értem, hogy régdéta megvan mar
mindez, hogy a vilag régé6ta all fenn, — régen van,
ezt a helyett mondtam, hogy régen volt, — ilyesva-
lamit értek, varj csak, hogy mondjuk, ha valaki két-
szaz év mulva visszafordulhatna a multba és latna
benniinket, vagy hisz év mulva, mi ketten, ha eszlinkbe
jut majd, ahogy itt heverésztiink és beszélgettiink
— hogy az 6 szaméara és a mi szadmunkra ez a
pillanat, ez a kép, ez a’valésag, ez a két ember,
ez a to, ez a vitorla, ez a motorcsonak, ez a tuzel§
nap micsoda varazslatos, blvds, semmi mas hangulat-
hoz nem hasonlithaté hangulatadba folyik 6ssze annak
az érzésnek, amit, igy hivunk: »a mult«. Mert ez,
ami most van, éppen olyan mult a majdan két-
szaz, haromszaz, ezer, kétezer év mulva él6 emberi
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képzelet szamara, mint amilyen varazslatos, elb(ivol6
mult a mi képzeletiink szdmara Boucher-nak holmi
versaillesi pasztorjelenetet abrazolé festménye, egy régi
metszet gotbetls, bordasszegélyld régi kdnyvben,
6don ruhak, fegyverek a miizeumban, altwien-porcel-
lan, dohos kézirat barnas téredez6 papiron, csikorogva
nyilé karcs spinét kopog6 billenty(je, régi utazok
irasa. Sterne »Erzékeny utazasai«, Goethe olaszorszagi
levelei, Beaumarchais napléja a francia forradalom-
bél, Gvadanyi Gtja Pest-Budan, Apor Laszlé kényvecs-
kéje Erdély tarsadalmi életérél, torténet dédanyank-
rol, a csalddban: — emléktabla a falon, Gtul-Baba
sirja, vizvezeték maradvanyai Aquincumban, Tra-
jan oszlopa, Colosseum, érmek és pénzek, régi lelet,
itt, a t6 partjan valahol, amit fehérnemez-kalapos
kutatd tart a kezében tlinédve, mig szemei el6tt meg-
elevenedik a régi ember, talan vasarra sietd szolga, aki
elejtette ezt a pénzt, kereste darabig, aztdn odébballt
s most ime, megtalaltak ... Erzed mar? Véjjon, ha
itt maradna nyomunk a homokban, ha lefotografalnak
benniinket s elteszik a képet, — ha most elévenném
jegyz6kdnyvemet s leirnam, naivan, hiiségesen, egy-
szerlen azt, amit latok magam kéril s azt a néhany
eseményt, ami a mai napon tortént velem, hogy jot-
tink le vonaton, hajén, mit ettlink, kivel beszéltlnk,
mit mondtunk, milyen ruhat vettink fel, ki érdekelt,
mi érdekelt benniinket, mit tudunk, mit akarunk, mire
vagyunk, mire emléksziink, mit varunk a jovétél:
— vajjon, ha latn4, olvasna majdan haromszaz, 6tszaz,
ezer év mulva ezt a jegyzetet valaki s eltin6dne a
régi képen, — mi volna hat az a valami, az a vonas,
az az arnyalatktlénbség, az a furcsasag, amirél mi
most nem tudunk, ami mineklnk természetes s ami-
rél 6 elsé pillanatban felismerné rég mult idék sti-
lusat, a temet6szagot? Csak a ruhank, vagy egyéb
is? a mozdulatunk, folényesnek hitt mosolyunk egy-
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UgyUsége az § mosolyahoz képest, melyben mar benne
van Otszaz el6ttiink ismeretlen év ismerete ? a vitorla
szine, ami idelatszik, — vagy a motorcsénak, ez a
primitiv, naiv koézleked6eszkdz, vagy font a levegé-
ben a replil6gép, ami most elcsapott, — ez a docdgd,
gyermekes, egyugyl takolmany, a repuld ember
6skorara emlékeztet6 régiség, amit mizeumban muto-
gatott parjarél ismerne fel? Vagy inkdbb — azt
hiszem, sokkal inkabb — a leirds hangja, a furcsa,
régimédi ékezetek, szamara folosleges, vagy nagyon
is szlikszavu jelz6k? naiv szoOfecsérlés, nevetséges,
nem helyénval6é patosz? jambor tudatlansag? Vajjon
mi volna hat az, ami miatt elnéz6 és atyai mosollyal
(mert az utdéd, mivelhogy tébbet tud, lélekben min-
dig atyja az el6dnek) igy kialtana fel: »O igen,
ezek a draga, régi emberek! ... Milyen boldogok
voltak a maguk tudatlansagdban ... igen, tudom
mar, a huszadik szazad eleje ... persze, hiszen itt
azt allitja, hogy ... mert abban a korban még nem
tudtak, amire csak a szazad kozepén jott ra az embe-
riség, hogy .. .« és a tébbi és a tdbbi.

— lgen, ez az, amit csak igy tudok nevezni:
»régen van Id6k rohané hullamaiban mindig, mindig
a keletkez6 malt, emlék, valaki szamara, aki még

nincsen, — kép, valakirél, aki mar nem lesz . . .
Régi, porhadt szazadok Kisértetei vagyunk mi
ketten . . . nem élunk, ne hidd el ... az eljovend6

képzelet futd kaprazata vagyunk csak, egy otletének,
egy szeszélyének tetszett benniinket felidézni néhany
pillanatra . . . jojj hat, undkaid &sanyja, elmos6do
kép, — jertnk, lemegy a nap.

Ezt jatszottuk aztan, »régen vanajatékot néhany
percig, azon az alkonyon, nevetgélve és csodalkozva,
— hogy ez milyen régi, régi, régi dolog, ez a té,
ez a rozoga vitorla, ez a régi szerelmes par — és
hogy nekiink milyen szerencsénk van, személyesen
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itt vagyunk, a huszonhetedik szdzadbdél és mindent
latunk — a mult él6 izével és él6 zamataval egyutt,
amit nem tud megadni leirds és kultarhistéria.
Es igy jartunk a tdparton, karonfogva, mint egy
muzeumban.

Ezt jatszottuk akkor néhany percig és nevet-
tink rajta ... de néhany perc mulva &6 elkomo-
lyodott és bosszUsan vallat vont és dobbantott.

— Hadd el mar, unalmas . .. Hat minden
csak mualt ... és minden csak jovd . . . hat én
mar egyszer most van-t akarok jatszani . . .jelent
akarok jatszani, mert annyiszor beszéltink a mult-
rél ... és annyiszor a jovoér6l ... de még sohase
figyelmeztettél ra, hogy figyeljek . . . itt van a
jelen ... No mondd, mikor van az? . ..

A szemébe néztem: a szeme tirelmetlendl
konyorgott és kovetelt. Ostoban, meghodkkenve mo-
solyogtam . . .

— Talan . .. mikor . . . megszulettél
nekem . . . akkor .. .vagy egy pillanattal el6bb . . .
— nyoégtem ki er6lkodve.

Elégedetlentil randult meg a véalla, a szeme
elborult és masfelé nézett.

— Vagy talan . . . akkor . . . abban a pilla-
natban . . . mikor majd meghalsz ... — csuUszott
ki a szamon: azt hittem, mast fogok mondani.

Nem felelt, kitdgult szemmel meredt maga elé.
Sok évvel kés6bb nézett ram még egyszer ugyan-
ezzel a tekintettel: par perccel azel6tt, hogy lefogtak
a szemét. Talan kozdélni akarta velem, hogy 6 mar
megérkezett ahhoz a pillanathoz, a mindig jelenlevé
halal pillanatahoz.



Oreg és fiatal.

A lathatatlan gépmadar zokkent egyet, fordult,
lebillent és megallt. Pil6tdm lemutatott az alattunk
elteriil6 varosra.

— Ez az. A hazak, partok még sarosak egy
kicsit, de ne felejtsik el, hogy az arviz, mely széaz
évig fekldt rajta, csak most takarodott el, mindent
abban az allapotban hagyva, ahogy a tizenkilencedik
szazad els6 éveiben volt. De az élet mar megindult,
— nézze, a postakocsik vidaman kozlekednek, a
krinolinok is megszaradtak mar, pezsdilni kezd az
élet, fagylaltot arulnak az utcasarkon és a sétany
fai kozott piros diakok szavaljak Berzsenyit.

— Jol van. Tegyen le, ott, a kavémérés el6tt.

Suhogva értunk foldet. Kiszalltam, meghagytam
pilétdmnak, hogy nézzen &t Parizsba, vegye meg
estére az operajegyet és félora mulva j6jjén értem,
addig majd itt Gldégélek, jot fog tenni o6reg csont-
jaimnak. Osz szakallamat tavaszi szél birizgalta,
reszket6 kezemmel megddérgdltem kodnnybe borulé
gyenge két szemem. Pincér allt meg el6ttem.

— No mi kell, 6reg?

— Hat . . . izé, hozzon egy fagylaltot.

Mig odajart, kortilnéztem a terraszon. Igen, gy
volt minden, ahogy a régi képekrdl ismerem, —
erre kell, hogy legyen valahol a szinhaz, a bastya, a
postakocsi-allomas . . . Csak persze, az a szikrazo,
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mindig Uj, mindig fiatal fénydzén, a Nap, erre nem
gondoltam, ez nem lehetett rajta a régi képeken.

Fészkel6dni kezdtem, mint aki érzi, hogy figye-
lik. Megfordultam, a szomszéd asztalhoz kozbhen
ledlt valaki, — nyurga, hdszéves suhanc. Az Ustoké
zilalt, dds rendetlenségben omlik homlokara, vallan
harmas gallér, kezében mappa, abba firkal valami
szénnel, kdzben atpislog. Aha, m(ivészféle lehet, festé
vagy rajzold, és ugy latszik, én vagyok a modell.

Az oreg (1940-b6l). Engem rajzol, fiatal
baratom ?

Az ifju (1810-bél). Kendet, o6regem. Csak
maradjon, mindjart meglesz.

Az oreg. Megnézhetem?

Az ifju. Tessék, ha Ugy akarja. De ugyse
sokat értend beldle.

Az oreg (megnézi). No igen . . . Tehetséges
munka ... ha j6l emlékszem, Manyoki vagy Ku-
peczky lehet a mestere . . .

Az ifju (elnézd mosollyal). Mindegy az, éregem.
Annak, amit én tsindlok, annak, amit mi fiatalok
tsindlunk, Ggyse Manyoki vagy Kupeczky a mes-
tere (akik, nem mondom, derék mesteremberei a
maguk koranak), hanem — hanem mi magunk. Mi
magunk, a jév6, a Holnap.

Az oreg. Aha, pedzem mar. Kegyed, ifju baratom,
az Uj, modern mdvészet, a forradalmi jové embere.

Az ifja (legyint). M(vészet! Miért éppen a’
mivészet ? Nemcsak a mivészetrdl esik itt sz6. Egy
Uj, szaletd vilagrol, melyet mi, haszévesek, néhanyan
a Holnap emberei, kezdiink mar sejteni — s ami-
nek sejtelmét ki merjiuk mondani, ha megkdveznek
is benniinket a vének, a maradiak, akik irigyek rank,
nem is értenek benninket: hogy is értenének meg,
hisz 6k a multé, mi pedig a jov6é vagyunk!

Az oreg (restelkedve). Hat igen ... hiszen
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nem mondom ... az bizonyos, hogy a fiatalsagnak
megvan a maga hivatdsa ... de mégis, ha kovetni
nem tudnam, o6reg ember létemre, az ifjd géniusz
langolasat . . . taldn mégis megérteném, ha elmondana
nekem, mi az, amit maguk latnak, sejtenek, akarnak,
ott a jov6ében? Fiatal koromban engem is érdekelt
a jovs, a kultdra, a civilizacio fejlédése ... talan
fol tudnam fogni, ha megmagyarazna.

Az ifja (vallat von). Alig hiszem. Ne hara-
gudjék, oregem, de ez mar a’ korral jar, nem érteni
a’' kort, amelyben élink. Nézze hat: minden
forr, minden mozog, minden ujratsinalodik koruléttink,
kivil, a vilagban és beltl a’ sz(ben.

Az oreg. A szivben, azt tetszik gondolni.

Az ifju. Tessék, a maradisag, melly nem
akarja elfogadni az (j, bator szavakat! Nem,
oregem, mi fiatalok igy mondjuk mar: szl, nem
igy, régiesen, hogy: sziv! Mert a fiatal sz mas
mint az oreg szd.

Az oreg (rezignaltéin). Hat az igaz, magam
is érzem, hogy gyengilok: és elmarad koralottem
a vilag, amihez tartozom. Amig Moszkvabol at-
docogott velem az oreg bricskam, alig hatezer
méter magassagban, egy Ora is betellett, — nem
birom a gyofsabb iramot — jél mondja a kézmon-
déas: oreg legény, faké légcsavar.

Az ifja (nem nagyon figyelve, lelkesen). No
lattya kend! ez az! a’ gyorsasag! én meg tsak
akkor érzem magam elementumomban, ha erdén-
mezén at ropit a szaguldd’postakocsi!

Az oreg (irigyen). Annyira szereti a gyor-
sasagot, az iramot?

Az ifja (lelkesen). Tsak azt! A3 gyorsasag
az én mindenem! Multkoriban agyonhajszoltam egy’
lovat, hogy félnap alatt érjek Pesthr6l Pomazra!
A’ mostan kovetkezendd seculum a gyorsasag, a
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Virtus és Batorsagh seculuma leend! én mondom
kendnek, oregem! (L&tnoki extazisban folytatva.)
Es hidba agyarogtok, ti elmaradt vének, kerékkot6ji
minden Haladasnak ... én latom mar vatesi szemmel,
mint Keresztel6 Janos, az Uj Poétat, ki nem rozzant
csézan baktat el6re ... de robogé kotsin . .. hallom,
hallom, hogy fog zengeni, ha majd feltaldljuk a’
GOzszekeret . . . (SzAavaion.) »Eddig tsak a madar
repult . .. méast az Ember is repul .. .« (Felugrik,
széttart karokkal deklamal.) »Repulj, hajém, rajtad
a Holnap Hésel«

Tobbet mar nem hallottam, mert e pillanatban
szallt le értem pilétdm, lathatatlan gépmadaran, a
terrasz elé — s én nydgve, Oreg csontjaimat ropog-
tatva, belelltem szerény kis jarmivembe. A gép
doécogve megindult, — még félperc mulva is lattam,
Otezer méter magassagh6l a Holnap emberét, az
Oregeket elsdpré Ifju Titant, amint felemelt karokkal
rajong a kis kavéhaz terrasza el6tt, szarazon repild
g6zszekérrél és vizen repulé hajordl. Bulasan és
irigyen sohajtottam, — a kovetkez6 pillanatban
elnyelte el6lem a felhd, ami félé emelkedtiink.



Az eskl

Anyodka, hogy Kkilépett a hajobdl, 6sszehlzta
a kabatjat és hunyorgott az édes napfényben.
A cekkert letette egy padra, hogy kifdjja magat, csam-
csogott, aztdn maga is letlt néhany percre. El8tte
a korzo6 racsa, lent a szikrdz6 Duna, az eskuteéri
hid, tal a var, — balkézr6l a Vigadé.

De milyen furcsa bolondsdgok motoszkalnak
a fejemben, korholta magat az anyoka. Hat nem
is gyerekség, az igaz — harminc éve nem voltam
Pesten — az embernek eszibe jut. Ni, milyen szép
hazak: csak képeken lattam, ez biztosan a Vigado
itten. Jaj, istenem, istenem, mi lett énbelSlem! Ha
nem tudnam, hogy itt vagyok, azt hinném, rossz
helyre vitt a g6z6s. De mit is vettem ebbe a vén
fejembe, hogy nekem itt ki kell szallani, mikor a
Maélcsi Obudan var.

Hat igen, meg akartam nézni, hogy tudok-e
még emlékezni ra. Mer’ itt volt, itt bizony — a
német szinhdz, a rondella — arra odébb a cirkusz,
amibe a heccet néztik vagy hatvan évvel ezel6tt.
No de mi az, talan a naptél kabul ugy a fejem,
mint mikor a bor pezseg. Mert Ggy vagyok vele,
tudja istenkém, hogy nem tudok emlékezni ra,
arra, ami tegnap volt — de ezek a hatvanéves dol-
gok mind eszembe jutnak, sorba, midta a hajon
Ulok. Hat mar csak azért is, hogy a doktor uno6-
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kdmnak elmondjam, hadd kacagjon a selyma — no
Grossmama, hogy allunk szerelem dolgaban ? Erigy
ma’ gonosz csont.

Erigy ma’! Hat csak nevetne, ha elmondanam,
hogy éppen itt — bizony isten, éppen itt, hatvan

évvel ezel6tt — és hogy ez nekem ma eszembe
jutott — azo6ta se, éppen ma! Ha elmondom neki,
bolond vénasszony — elfllna a kacagastél — hallod

mama? szerelemr6l almodott a groészi! No el is
mondom, hadd nevessen a komisz, piros képe az én
doktor unokamnak — aztan ha nevet, majd meg-
haragszom — erigy, szégyeld magad — aztan majd
Olbe kap, 0sszecsOkol, hogy kibékitsen.

Hat igen, igen, de hogy is mondjam csak ? ha
rdkeril a sor . . . hiszen igaz, lehet, hogy csak
almodtam. De ha almodtam is, annyi szent, hogy
hatvan évvel ezel6tt Aimodtam legalabb — Ggy bizony,
és hogy itt volt ezen a szent helyen, arra is eski-
sz0k. Nem szoptam az ujjambo6l — sok minden
volt akkor, amir6l ma nem tudok — az se jut
eszembe, szegény oregemmel hogy kertltink Ossze,
mikor csokolt meg el6szor — pedig nyolc gyerekiink
volt, igy van ez, — ez a bolondsag pedig megma-
radt, pedig hat semmi se lett bel6le. Megmaradt és
tudom, hogy itt volt.

Itt volt hat. Szaz lépés se lehet az egész. De
mintha tegnap esett volna meg. A német szinhazbol
joéttem, onnan hat — no latod, rossz csont, még
azt is tudom, mit adtak: Armany és Szerelem, azt
hat. Azt adtak bizony és én Mariaval voltam, az
oreg svab lannyal — aztan elkeveredett valahogy,
mikor kijottiink, én pedig csak magamra maradtam,
éjszaka volt. No de most mar folyékonyan emlék-
szem. Hat nem csuda ez, mintha tegnap . . . Rozsa-
szin krinolin volt rajtam, meg zold selyemkendé. Ej,
be takaros voltam, édes szentem! Hat csak meg-
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ijjedtem nagyon, még rittam is. Mari, Mari, —
kidltom, mert hogy kerulok most haza? Pénzem se

volt kocsira, — szép histérial No, nekilédulok a
Dunapartnak, lent a rondellan, hogy talan odament
a bolond, a hajohid felé — de rittam nagyon. Hat

igy volt. Akkor odalépett egy keszeg kis ember —
nem igen lattam a sotétben, de olyan suszterféle
képe volt, gondoltam is mindjart, hogy suszter
lehet.

— No mi baj, kislany? — mondja. En nagyon

megijedtem, szapordztam a lépést. — Eltévedt, kis-
lany? — En meg csak elbégtem magam, hogy a
Mari ... De hogy olyan kedves, rekedtes hangja

volt, meg a szeme szép volt, azért szdbaalltam.
Hogy 6 majd elkisér, aszongya, megkeressik egyutt
a Marit. Jaj, istenem, én csak szepegtem, de azért
mentink egyltt az daton. Az volt a furcsa, hogy
olyan szemérmes volt, de azért nyers is egyben,
hat 6 kérdezte el6bb:

— Hogy hivjak, kislan}»?

— Zsofinak.

— Engem meg Sandornak, — aszongya.

Hat igy kerestik a Marit mindenfelé, de azért
beszélt — még ilyet se hallottam, két perc alatt
Ugy beszélt velem, mintha tiz éve 6smerne. Hogy &
is eltévedt, aszongya — hat akkor 0Osszevalok va-
gyunk. Meg hogy tetszett-e a darab? Mondtam,
igen. Hogy még soha ilyen kedves, takaros kislanyt
nem latott, mint én. Es hogy milyen gyodnyérd
dolog, hogy mi @6sszekerultink — mint két rim,
aszongya, ugy kertltink ossze: csillog, meg villog
— mert csillagos a szemem, mintha szédz csillag
volna. Hogy szoktam-e verset olvasni? Mondtam,
hogy én csak egy regényt olvastam, a Kuthy Lajos-
tol, mert abba szerelmes voltam, a képe utan. Hat
erre megkomolyodott, darabig nem is szélt egy sz6t
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se, csak ment mellettem — végil még én szélitottam
meg, mondom :

— Hat miért nem szo6l?

Erre megallt. Ugy latom, mintha tegnap lett
volna. Aztan nagyon meleg hangon, de remegett is
a hangja, ahogy ott all, aszongya.

— Zsofikhkm — adjon egy csékot!

— Bolond maga, nem szégyenli magat?

— Nem én, — aszongya — mert ha valaki
van e vilagon, akit meg kell cs6kolnia, én vagyok.

— No j6jjon, izé . . . Sandor Gr . . . ne alljon
ott, mer' én fazom.

— En pedig innen addig el nem mozdulok, —
mondta erre — amig meg nem csOkol engem, mert
én vagyok az egész szomorU rabsagba esett vilag
— és a maga csokja, Zsofika, a megvaltas, amit6l
felszabadul.

— No, j6jjbn mar, — ne bomoljon — nem
adok.

— Hat nem csékol meg?

— Hogyne, egy ilyen keszeg kis legényt!

Erre folemelte a kezét, ég felé emelte, Ugy
eskudott.

— En pedig innen nem mozdulok addig,
eskiiszém, a szerelem istenére, mig meg nem csokol.

— Akkor itt marad szazévig.

— Akkor itt maradok szaz évig.

— Akkor kévé valhat.

— Akkor kévé valok.

— No, isten aldja meg, Sandor, — majd hatvan
év mulva visszajovok, itt taldlom-e?
— Itt taldl.

Hat nagyon megharagudtam ra, a makacssaga
miatt, elszaladtam, otthagytam. Egyszer visszafor-
dultam, hat még ott allt a bolond, égre emelt kézzel,
mereven.



Mintha tegnap lett volna, Ggy latom — égett
a fekete szeme . . . mogodtte a hajoéhid . . . oldalt
a német szinhdz ... De hol is volt? Tudom, pon-
tosan — itt &llt . . . jobbra, vagy szaz I|épésnyire,
mikor megfordultam . . . meg tudndm mutatni pon-

tosan a helyet, ahol &llt, ha igy megfordulnék . . .
Jézus, atyadristen, szlizmariam, el ne hagyj!

Anyo6ka szivéhez kap és majd lefordul a padrél.

— Sz(Giz Maéria . . . amodom, ott all . . .

Szaz lépésnyire, a tér kozepén, eskiire emelt
kézzel ott all az alak. El6tte feketeruhds urak —
egy kuldoéttség, éppen koszorit helyeznek el a
szobor talapzatara. Az egyik el6lép, felemeli a fejét
és szavalni kezd.

Eljottink Hozzad, Petéfi Sandor

A szobor esklie emelt kézzel, mereven Aall:
szembenéz anyodkaval.



Talalkozas . . .

A pincefal mentén, néhany lépésnyire a sarkon
tal, Olivér egy pillanatra megfordult. Mintha valaki
elsuhant volna mellette és meglegyintette volna
konnyd illataval.

Ez az illat . . . nem a multhol csapott feléje?

A szive elszorult — igen, 6 az!

Tétovan visszakanyarodott. Es néhany |épés
tavolsagra megpillantotta Kunigundat. Kecses, kénny
mozdulattal, alig érintve csapjaval a kiszogell6 dudo-
rokat, sietett a falon folfelé.

O volt az — ugyanugy, mint akkor, kénnyedén
és kecsesen, a pince alatt, a kanyargés, szlk folyo-
sékon ... De akkor alcak voltak még mind a
ketten, gyengék, hajlékonyak és fehérek . . .

Hogy megvaltozott Kunigunda — és mégis,
mennyire 6 volt! Ahogy megfordult és észrevette

6t — és elfogulatlanul, mosolyogva régtén leszaladt
a falon.

— Olivér — maga az?

Es batran, a szép ndk éntudatlan kacérsagaval
nyujtotta a csapjat.

— Kunigunda — még emlékszik ram?

— O, maga . . . maga javithatatlan rajongd!
Hat hogyne emlékezném! Hat megismert? Pedig
nagyon megvaltoztam, ugy-e? Megobregedtem
mondja csak ki, csinya vagyok, ugy-e?

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 5
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Ez is kacérsag volt, hiszen Olivér bamuld
szemein el6re lathatta a véalaszt.

— Asszonyosabb lett, megtelt, — suttogta
Olivér tikkadtan. — A mozdulatai kemények és
acélosak, mint a svabbogaré ... Az egész lényében
van valami csétanyszerd ... Es a mellett kénnyed
és kecses, mint egy sajtkukac ... Es a szaja .. .
a szaja . . .

Kunigunda végignyalta ragomirigyeit, hogy feke-
tébb és duzzadtabb legyen: észrevétlenil néhany
csepp olajat kent a csapjai ala.

— Maga is megférfiasodott, Olivér, — mondta
aztan, mélyen a férfi szemébe nézve — er6s és
izmos, mint egy lo6tetli. Emlékszik? Az én nagy,
hatalmas gilisztdimnak neveztem magat . .. Mar
akkor . . .

Suttogott, kdzelebb hajolt, — Olivért elhéditotta
fiatalos, alcas lehellete — mintha a pincefolyosék

friss penészillata csapta volna meg, a vére forrni
kezdett. Olyan volt ez a nd, mint egy Kkicsattant,
fesl6 penészgomba: szeretett volna beleharapni.

— Emlékszel . . . mikor megfogtad Kilenc laba-
mat . . .

— Harminckettét akartam megfogni ... de te
kacér wvoltdl . .. és huszonharmat visszahuztal
magad ala . . . mar akkor ilyen karcsik és for-

masak voltak . . .

Kunigunda visszahuzta fejét izlletei kdzé, csap-
javal neheztel6en racsapott a férfi kinyujtott, remeg6
hat mells6 labara . . .

— Nem . .. Olivér ... nem szabad
elmdlt ... — mondta elgyéngilve. — Tudja, hogy
én mar —

— Tudom.

Olivér keserien mosolygott.

— Tudom . . . Eladta magat . . .
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— Olivér . . . nem szabad ... ne mondjon
ilyet ... — suttogtaa n6 — . . .én nem tehettem
mast ... Ne gydldljen . . .

A férfi kozelebb hajolt: villamokat szort a
tekintete. x
— Es még hozza egy .. . egy hitvanynak . . .

— sziszegte csapjai kdzul — egy nyomoréknak . . .
akit nem is szerethettél . . . csak a pénze miatt.. .
Pfuj . . . mintha valami rat féreg . . . mintha egy
rézsa ért volna hozzad . . .

— Ne szidja a férjemet, — mondta Kunigunda
dacosan — amiért csak hatvankét laba van, azért
lehet becsliletes ember.

— N6 . . . csak n6 vagy, — sziszegte Olivér.

— Hat maga? Maga nem n&silt meg?

Olivér lehajtotta kilenc izuletét.

— lgaza van, Kunigunda. Isten vele!

Elvaltak.

Olivér még visszafordult egyszer. Es habozott
— ne szaladjon utana? Aztadn eszébe jutott az

Elet, — a gondok, — a dragasag . . . eszébe jutott
o0t gyermeke . . .

— Abrand, — suttogta és egy konnyet torélt
ki gyomrabol — felejtstik el. Nyomorult, megalkuvé

vagyok, mint a tobbi; az élet vértanuja.
Mire a sarokig ért, mar szadmolgatott magaban:

— Otszor szaz ... az Otszaz . .. kétszazotven
par cip6 a gyerekeknek ... ebben a rettent6 draga-
sagban, — honnan keritsem el§?

Es Olivér, a széazlaba, meggérnyedve bandu*
kolt tovabb.



Idill

A nap lenyugvéban: vordés szind fénye fel-
csillan a totikron, — a mozdulatlan leveg6ben
mer6leges, vékony csikocskakban kanyarog fel a fist
a kéménytorokbol.

Békés, falusi este.

Messzirl kutyaugatas, hazatéré birkanyaj béget,
a toronyban Angelusra harangoznak.

Fent a kémény tetején, csinos kis nyaraléjuk
pihéi kdzt gubbaszt Béluska, lustan pislog az elt(ing
napkorong felé. Egj~szerre felkapja fejét: anyuka
érkezett meg a vacsoraval.

Ella, a fiatal menyecske, olyan friss, kénnyd,
mintha még ledny volna: karcsi nyakat a hattydk
megirigyelhetnék. Belibben a fészekbe: az izletes
falatot azonnal odanyujtja fiacskajanak. Béluska
utanakap, — anyuka ingerkedik Kicsit, visszakapja:
a piros cs6récske haragosan hapog, kelepei, — aztan
zsupsz! eltlnik a békal!

— Na, hogy mulatott az én kicsi fiam?

— Béluska unta magat, — nyafog a Kkicsike,
anyuska labai elé guggolva. — Kutyuskak szalad-
galtak lent a foldon, azokkal szeretett volna jatszani.

— Azt nem szabad, Béluska, — tudod, hogy
apuka megtiltotta. Kutyuskak vadak még, meg-
rancigaljdk Béluskat. Csak apukaval szabad, aki
elkergeti 6ket, ha komiszak.
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— Apré emberkék is szaladgaltak, — azokkal
se szabad jatszani?

— Azokkal se szabad, mert ralépnek a labara
Béluskanak. Béluska még nem tud banni allatkakkal.
Majd hoz apuka fecskét, verebet, azzal lehet jatszani,
— de nem szabad megharapni!

Béluska bamban, pislogva figyel.

— Mikor j6n meg apuka?

Anyuka kortlnéz a lathataron.

— Ahol jon mar, ni!

A levegd orvénylik, kurta szél tdmad: kovet-
kez6 pillanatban apuka Iép be. Gyors csok: gyon-
géden oleli at anyukat; aztan egyik labara all —
ez azt jelenti, hogy most mar nem megy el hazulrél.

Vacsora utan mindharman elhallgatnak, aludni
készlilnek. Az ég sarga lepedSje mogott lassan ki-
alszik a fény; vilagoszéldbe, aztan sotétkékbe fordul.
Egyszerre feltGinnek a csillagok: a tlcskék Kkar-
mestere folemelte lathatatlan palcdjat, — piano,
pianino, staccatoba kezd a zenekar. Mintha a csillagok
is cirpelnének.

Tlcsdk és csillag ... a természet nagy szim-
fonidja.

Csond puha buraja borul a fészek folé. Egy-
mas lélekzetvételét halljak — lesik egymas szive-
dobogasat.

Apuka 06sszevont szemoéldokkel, szikaran, ke-
ményen all jobblaban: a napi gondokon tlinédik
talan s hogy a holnap miné kiizdelmet hoz maga-
val — a végtelen nadas jelenik meg lelke elétt,
felfigyel a béanatos kuruttyolasra. Ella asszony,
anyuka, odasimul erds oldaldhoz, felnéz ra: egész
lénye felolvad, remegve luktet, halkan piheg az oda-
adastol.

Béluska pislog — mar-mar elalszik — lustéan,
amulva, tln6édve nézi a csillagokat. Vajjon mik
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lehetnek? Gyertyacskak talan, ahogy az 6reg Dodi
néni mesélte, amit angyalkak gyujtogatnak istenke
tiszteletére — apré angyalkak, akiknek szarny
helyett, kezek l6gnak le a vallaikrol? Es mit jelent
az egész végtelen mindenség? Es ez a fészek? Es
mit jelent 6§ — 6, Béluska, aki latja mindezt?

— Anyuka!. ..

Riadt, nyugtalan hang.

— Mi az, Béluska? Még nem alszol?

— Anyuka, mondd, hogy sziletnek a kis
gyerekek ?

Anyuka a cs6re hegyéig elpirul, aztan halkan
elkelepeli magat. Odasimul apukahoz, szégyenl6sen
néz fel az 6 er6s, josdgos goélya-tarsa szemébe.

— Te, kis csacsi, hat nem tudod? Az ember
hozza 6ket . .. emberbacsi.



Pista, a gybéngykagylo.

Pista, a gyongykagylé, egy reggel arra az
eredményre jutott, hogy 6t pedig nem fogjak be-
csapni mindenféle kézvetiték: majd 6 eladja maga a
gyodngyot, amit termelt.

Hatérozottan eredeti 6tlet volt: kézenfekvd mint
Kolumbusz tojasa, és Gj, mint a forradalmi eszmék.
Egészen megrészegedett. Hat nem képtelenség,
fortyogott felhdborodva, hogy itt pusztult el mellette
Sanyi, meg Jancsi, meg a Bandi, itt vesztek éhen,
— a halasz meg a keresked6 pedig eladta draga
pénzen a gydngyo6t, amit 6k termeltek. Igaz, hogy

nem érdekbdl termelték, — mit tudtak 6k, szegény
fejuk, hogy az a gydngy ér valamit — 06k meg
akartak szabadulni attél a kis piszoktél, ami az
oldalukat farta, — hat izzadtak és nyadlaztak, és

mikor megvolt a gyongy, azt hitték, most majd
békén alhatnak, mint mas, kdzénséges kagyldé. No
persze, de Sanyi és Jancsi és Bandi balekok voltak,

— mit tudtdk 6k, mi van odafdént, — micsoda
remek élet, pénz és muzsika és tanc és frakk és
szép asszonyok, gyoéngysorral a nyakukban — és

mindebben duaskalhat, aki gyoéngyét ad el, mig a
szegény kagylé ott doglik a homokban. Nem, —
ez nem uzlet, — ez kozdnséges kizsakmanyolas:
bolond, aki hagyja.

Es Pista, a gyéngykagylor kikecmergett a sekély
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vizbél, partraszallt. Oszintén szélva, nem igen volt
tajékozott, hogy mit tegyen: hova kell fordulni el6-
szOr. Kérdez8skddni nem akart, félt, hogy a halaszok
és a keresked6k kezére adja magat. Nagy titokban
bevanszorgott hat egy kozeli kavéhazba és atnézte
a lapokat. Végre megtalalta, amit keresett. A »Gydngy«
cim( szaklap volt pontos kimutatasokkal, a gydngy-
arfolyamokrol, kereslet és kindlat, szakszer( érteke-
zések, biralatok, — egy cimet is talalt, ahol gydngyot
lehet eladni. Valami Rockefeller volt az illetd: itt
lakott, az EgyesUIt-AIIamokban, jobbra, a huszadik
emeleten.

Pista, a gyodngykagyld, alaposan elfaradt, mig
feljutott odaig: kagyldja lihegve nyildokolt.

Nehezen kerult a kivalé bankar elé, — nem
szivesen fogadtak. Rossz el6addé volt: képenye kes-
keny nyildsan keservesen sz(ir6dott at a hang.
Rockefeller gyanakodva nézte a gydngyot, amit
kiguritott elébe.

— igy, els6 pillanatra nem tudok nyilatkozni,
— mondta aztdn hatarozatlanul — ha volna szives
itthagyni, hogy megmutathassam a szakértének.

Pista a kagyloja tovéig elpirult.

— Szakértének? — suttogta zavartan. — Hat
nem elég bizonyitéka a gydngy valédisaganak, hogy
személyesen nyujtom at? Hiszen lathatta, hogy innen
vettem el6, a kopenyegembdl.

Rockefeller mosolyogott.

— Ne haragudjék, baratom, gyongy6t mar
lattam néhanyat életemben, mégse tudom holtbizonyos-
saggal megkulénboztetni az eredetit a hamisitvany-
tél ; hogy kivanhatja t6lem, hogy 6nt valédi gyéngy-
kagylénak ismerjem el, mikor gydngykagylét soha
életemben nem lattam még?

Pista, a gyongykagyld, sirva fakadt.

— Szobval, azt hiszi, szélhamos vagyok?
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— Ne haragudjék, kedves baratom, — ismé-
telte vallvonogatva Rockefeller, a gyongykagylorél
azt tanultam az iskolaban, hogy a tenger fenekén
fekszik és termeli a gyongyot. On, ahogy igy meg-
nézem ont, inkdbb holmi tonkrement Uugynokre
emlékeztet.

Pista, a gyongykagyld, letordlte kdnnyeit és
dacosan emelte fel fedelét.

— Azt akarja hat, hogy visszamenjek a ten-
ger fenekére, elpusztulni nyomorultan, mint a tébbiek:
csak igy tudom onnek bebizonyitani, hogy a gydngy,
amit termeltem, megéri azt a pénzt, amit 6n a keres-
ked6nek ad érte, hogy & élje le helyettem, 6 élvezze
az életnek oromeit, amik nekem jarnak Kki? Nem
latja, milyen égbekidlté igaztalansdg folyik itt?
A kozvetitdk, halasz és kereskedd, kizsakmanyolnak
benniinket, — a gazdagok kitartjak éket, hogy aztan
henyéld nék nyakaba aggassak a pompéas kincset,
amit télink raboltak? Mindenki dicséri és magasz-
talja a gyongyot és magasztal benntnket, akiknek
kdszénhetik — mi pedig szegénységben és nyomor-
ban tengddink odalent, — mi, akik pompas gyon-
gyokrél almodozunk, amiket alkothatnank még, ha
boldogok lehetnénk! Uram, — vegye meg t6lem
ezt a gyongyot, olcsobban adom, mint a kereskedé.

Rockefeller vallat vont.

— Amit 6n mond, kétségkivil nagyon érdekes.
Mindenesetre sokkal jutanyosabb volna, ha kdzvet-
lendll érintkezhetne termeld és fogyasztd, de én Uzlet-
ember vagyok és nem természetrajztudds. Ahhoz,
hogy a gydngy értékét megallapitsam, gydngyszak-
értére van szikségem, akit megfizetek — a kagylé
értékét és eredetiségét csak a tudos ismerheti fel,
— én szivesen tamogatom a tudomanyt is, meg a
szakértelmet is, de nem tamogathatom ont, akinek
érdemérél, tdmogatasra szoruld hivatottsagarol csak
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a szakértelem és tudoméany gy6zhet meg engem.
Ismétlem, én még nem lattam gyodngykagylot.

— Es ki gy6zi meg o6nt a tudds hivatottsa-
garol ? — Kkialtott langolé szemekkel Pista, a gyongy-
kagylé.

Rockefeller vallat vont.

— Az utbékor igazolni fogja ©nt, ha meg-
érdemli.

Pista, a gydngykagyld, dihdsen elrohant. Még
aznap este, egy csapszékben, megismerkedett egy
festetthaju lannyal, akinek egy csokért odaadta a
gyongyodt. Két honap mulva megszokott egy gyongy-
keresked6ével — Pista pedig, a gyongykagylo, sze-
relmi banataban a tengerbe vetette magat és meg-
fulladt, mert két hénap alatt nagyon elszokott a
viztél.



Tolvajorszag,

Tolvajorszag hosszi éveken at a békés és
nyugodt fejlédés korszakat élte. Elsé, vagy Zseb-
metsz6 Janos, aki annak idején ezt az orszagot az
6slakd palaik vagy palik nadragzsebébdl kilopta és
a vilag minden tajarél idetelepitette a vérszerinti
fajrokonokat, akiket k&zos eszméik és (etnologiai és
morfoldgiai alapon) az ujjvégzédések enyvtartalma
kovacsolt dssze: olyan alkotmanyt adott az orszag-
nak, amelynek tdrvényei évszazados tartéssaggal
biztattak, amennyiben a kilellenség vagy belvillongas
meg nem lazitjdk a kereteket.

Tolvajorszag polgarai a leghékésebb egyetértés-
ben éltek, kiilondsen eleinte. A magantulajdont szi-
goru torvények védelmezték minden erdszak és
rablas ellen s igy mindenki b&ségesen el volt latva
azokkal a javakkal és értékekkel, amiket el lehetett
lopni t6le. Persze, a durva, elemi 6sztondk, amiket
még Oskorabdl orokolt az ember, ki-kitdértek néha,
de a fegyelmez6 és bintet6 torvények gondoskodtak
rola, hogy ezeket elfojtsak: a rend&rség szigorudan
6rkddott, hogy visszaélések ne torténjenek, hogy
példaul, ha valakit6l annak rendje és moddja szerint
elloptak valamit, az illet6 ne kdvetelhesse, s6t ne is
lophassa vissza ugyanattél, ténkretéve a tolvaj fara-
dozasanak gyumodlcsét, hanem tisztességes, szorgal-
mas tolvaj modjara lopjon masvalakitél, aki szintén
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mastdl lopta, nem téle. Kilondsen a durvasagot és
a veszekedést Uldozték: slilyos pénzbirsagot kellett
lopni annak, s6t be is csuktdk, aki polgartarsat
munkajaban zavarta, vagy példaul figyelmeztette az
aldozatot, amikor loptak t6le.

Az iskolaban kézligyességre, j6 modorra, gyors
gondolkodasra és a torvények tiszteletére nevelték
az iQdésagot. Tudomanyokra nem igen volt sziikség;
hiszen azt, amire sziksége volt mindenkinek, készen
talalta a masiknal. Ha két ember talalkozott egy-
massal, baratsdgosan megtapogattak egymas zsebét,
elbeszélgettek, elloptdk egymas gondolatat, aztan
ment mindenki a dolga utan. Az egyik a boltokat
nézegette, és ha talalt példaul egy cip&kereskedést,
aminek a tulajdonosa éppen a masik boltban tart6z-
kodott, hogy kalapot lopjon maganak, gyorsan be-
ment és lopott maganak egy par cip6t. Az élet
véaltozatos és mulatsagos volt Tolvajorszagban.
Megesett, hogy valaki elment hazulrél és mire este
hazajott, az ajtajara idegen névjegy volt kiszegezve:
kozben elloptdk a lakasat, — esetleg, ha a lopas
idején véletlentl otthon tartézkodott, a feleségét is,
aki ilyenkor kedvesen mosolyogva nyitotta ki az
ajtot volt férjének, mely alkalommal kidertlt, hogy
éppen az imént lopta ki egy kivalé ironak nyitva-
felejtett konyvébdl azt a meggy6z6dést, hogy a
n6éknek joguk van a szivikre hallgatni. Az illet§
ilyenkor sietett maganak masik lakast és masik
asszonyt lopni; utébbit kénnyen lehetett, néhany
lopott frazissal, amiket kivalé kolték loptak &ssze
egymastol.

Sajnos, a hatarok ellenérzése nem lévén toké-
letes, megtortént, hogy egy napon idegen elem kerult
az orszadgba. Hogy a hat6sdgot megtévessze, sajat
Utlevelével jott, amit rendes, lopott Utlevélnek néztek
és igy beengedték. Eleinte ez az ember nem tudott
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boldogulni: a lopas kultldraja oly magas fokon allott
mar az orszagban, hogy az 6 primitiv eszkozeivel
semmire se ment. A lakast, amit ellopott, par dra
mulva elloptak t6le, — allandbéan ugy élt szegény,
mint a »hol az oll6 %« jatékban az az ember, aki
nem tud idejében elfoglalni helyet, mikor szaladgal-
nak korulotte.

Egy éjszaka aztdn magara maradt, nem volt
hol lehajtania a fejét. Ekkor kiment a varos hataraba
és két oOra alatt épitett maganak homokbdl egy
csinos kis kunyhot. Masnapra minden kiderilt; le-
fogtak és atadtak a renddrségnek. Miutan a kunyho-
rol nem lehetett megallapitani, hogy kitél lopta,
kénytelenek voltak egy Uj blnmindsitést kitalalni, —
azoéta hivjdk a hazépitést destrukcionak.



Szinészné.

Egy volt torzstiszt baratom beszélte, aki végig-
verekedte a vilaghaborut.

— Békeid6ben nem voltam nagy szinhaz-
latogatd. Az a par el6adas, amit végignéztem, nem
hagyott bennem kellemes emléket. A szindarabokrol
az volt a benyomasom, hogy mind egy szalig tul-
zott és hamis képet ad az életrdl, az irébnak a folott
val6 er6lkddésében, hogy mindenaron hatast csikarjon
ki. Ami pedig a szinészek alakitasat illeti, mindig
kinos és feszeng6 érzéssel, idegenkedve gyotrédtem
végig hasbdl préselt kitoréseiket, émelyg6s sirankoza-
saikat — soha @szintén nem hatottak ram. FO6ként
az ugynevezett naturalista alakitasok toltottek el
ellenszenvvel, ahol a szinész nyomort, szerencsét-
lenséget, bint, dregséget abrazol. A masztikszot és a
vevejtékes er6lkodést éreztem csak és azt mondtam
magamnak, hogy olyan emberek, amilyeneket ezek
a szinészek abrazolnak, egyaltalan nincsenek és nem
is lehetnek, — mindez kiagyalt trikk, hamissag,
hatidsvadéaszat.

A gorlicei attérés utan szaguldd iramban egész
sereg falun vonultunk keresztil, melyeknek lakossaga
rendetlentl menekllt. A visszamaradt elemek kozott,
leégett hazakban, orszagutakon, erd6k kozoétt sokat
fogdostak 6ssze katonaink, kik valami okbdl gyanusak
lévén, vizsgalatot és rostalast tettek szikségessé.
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A vizsgaldbizottsagban én is bent voltam — a
gyanusakat kihallgattuk; aki ellen nem volt panasz,
elengedtiik, a tdbbit hadbirésag elé utaltuk.

Egy este toporodott, félvak oregasszonyt ve-
zettek elénk. A katona, aki behozta, féloraval azel6tt
taldlta egy leégett haz konyhajaban. A hamu kozott
kotoraszott, — meglatva a katonat, valamit két6jébe
rejtett, vonakodvan megmutatni, mi az.

A vénasszony holmi zagyva orosz taj-
szo6lassal karattyolt és sopankodott: egyikink se
értette. VVégre tolméacs kertlt el§, aki nagynehezen
kihamozta a szegény, bolondos 6reg vallomasabdl,
ami benntnket érdekelt.

Kiderult, hogy ez az Oregasszony abban a
hazban lakott az offenziva el6tt, amelynek a kony-
hajaban megtalaltdk. Férje haromnegyed éve eltint,
ugy latszik, az oroszok hurcoltak el. Két fia volt, az
egyik elesett a Karpatokban, a masik is katona, nem
tudja hova lett. Egyedil maradt, a kertjében, amit
maga mudvelt. Egy napon tlizes6 esett az égbdl,
langbaborult a falu, és a meneklld, jajgaté tdmeg
magaval ragadta 6t is az orszaguira. Harmadnap
eszébe jutott, hogy két fia képét otthagyta a kalyi-
badban, — visszafordult, betért a leégett faluba,
kikereste az 6 kunyhojat és a romok kozt sirva
keresgélte, ami az 6vé volt. Az a dolog, amit még
most is gorcsdsen szorongatott kdténye rancai kozt,
egy marék hamu volt, amit a leégett asztalfiokban
talalt.

Ahogy az egész dolgot, rettenetes életének tragé-
diajat, piros szemekkel hunyorgatva, kapkodo lélek-
zettel el6adta, ahogy hulyén meredt ra kotényére,
amit erdvel szétrantottunk és meglatva a marék
hamut, elsirta magat: varatlanul és hirtelen fogta
marokra a szivemet valami ismeretlen gorcs. Az
emberi nyomorusdg és boldogtalansag képe egy-
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szerre, mint a villam fényében, oly erés kdérvonalakban
dobbentett meg, — éreztem, hogy jelképet latok
magam el6tt.

Egyben az a homalyos emlékem volt, hogy
ezt a jelképet mar lattam valahol, de akkor, valami
oknal fogva nem hatott ram.

Meghatottsdgomat restelve, kimentem a szobahol,
a csillagos ég alatt tlin6dtem és eszembe jutott,
hogy egy naturalista orosz ir6 szindarabjaban lat-
tam én ezt az Oregasszonyt el6szor. Valamelyik
jénevd, de nekem ellenszenves orosz szinészné ala-
kitotta és akkor talzottnak, hamisnak, er6ltetettnek,
csindlmanynak éreztem a figurat.

Egészen megrendiltem, hogy erre rajottem, —
elészér éreztem az igazsdgat annak, amit mudvé-
szekt6l hallottam valamikor, hogy mi k&zonséges
emberek, a valésdgot is akkor vészik csak észre,
akkor latjuk meg igazdn, ha a md(vész rairanyitja,
abrazolasan keresztlil, a figyelmuinket: hogy szépet
és rutat, 6romot és banatot, j6t és rosszat nélkile
nem tudnank megkulénbdztetni. Most meghatva és
blinbandan kértem bocsdnatot attdl a szinészn6tél és

az egész naturalista szinmdvészett6l, — ime, nekik
volt igazuk, ilyen nyomor, ilyen szenvedés igazan
van — 1ime, ez az élet, amit nem vettem volna

észre, ha tukérképet nem lattam volna valamikor,
ime, valésag ez, amirdl azt hittem, csak a rossz

Baratom elhallgatott.

— Ez agy is van, — bdlintottam okosan. GU-
nyosan nézett ram, vallat vont.
— Pardon, — de még nem fejeztem be. Mas-

nap reggel tiszttarsaim mesélték, hogy a tegnapi
Oregasszonyt atkuldték a hadbirésaghoz. A motozas
alkalméaval részletes tervrajzokat talaltak nala, had-
allasainkrél. Falhoz szoritva, bevallotta, hogy a
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lublini  vandorszinhaz mudvészndje, kémszolgalatot
teljesit az oroszoknak, — ebben a minéségben masz-
kirozta magéat vénasszonynak. Egyébként ugyanaz
volt, dgy latszik, akitél valamikor mar lattam ezt a
szerepet.

Nem tudom, mi lett vele. Remélem, felakasz-
tottak. Megérdemelte, nagyon rossz szinész volt, —
olyan, mint a tdbbi.

Karinthy Frigyes: Harun al Kashl. 6



Az els6é koldulas

A tizedik »patron« is csutdortokot mondott és
Kovacs hidegen, ires szivvel allapitotta meg, hogy
az utolsé volt, nincs tovabb: tiz-tizen6ét napig nem
is lesz Ujabb, addig pedig egyszer(ien éhenhal,
olyan egyszer(ien és természetesen és vildgosan, mint
ahogy a szaraz levél leesik a farol, vagy ahogy egy
csepp Vviz felszikkad és eltlinik a koévon a nélkdl,
hogy torténne valami, hogy valaki ezt megakada-
lyozna, a nélkdl, hogy ezen valaki csodalkoznék vagy
kétségbeesne, — ugyan mikor csodalkozott 6, hogy
a legyek elhullanak 6sszel ? vagy hogy este a Zagyva,
ahol laktak, puffadt dogoket sodor magaval vagy
csillogéhast halak vet6dnek fel élettelentil? Soha
nem prébalta megakadalyozni, hogy mindez megtor-
ténjen, — hogyan varhatna, hogy most lelkek sies-
senek el6 segitségére, filvek és viragok és emberek
és legyek lelke, mik valaha ¢él6 testben kuporogtak
riadtan, remegve; testben, ami aztan kifordult és
lerohadt réluk, mert nem volt, aki taplalta — s
most dideregve gomolyognak megint a sotét Ures-
ségben.

igy volt ez, mert a tizedik »patron« se silt el.
O hivta »patron«-oknak ezeket a kigondolasokat vagy
tippeket vagy lehet6ségeket, amikkel pénzhez lehetne
jutni, amiket reggelenként 6sszeszamolt, felsorakozta-
tott, érték szerint rendezett, kinos, fejfajos agymun-
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kaval nyilvantartott, hogy vissza ne stllyedjenek a
feledésbe. Reggel &t kellett hazni harmat: Veisz bacsit,
a szabadalmi irodat, a Koltay céget. Aztan kiderlt,
hogy a szerkeszt6ség se j6, X. Y. és Z V. eluta-
zott, mi is volt még? Gerber nem emlékezett sem-
mire — a parancsnoksagot pedig athelyezték. Es most
végre az utolsdé, ami utan semmi nem kovetkezik
— az igazgato, aki egyszerGien nem fogadta.

Kész. Lejott a korzora, gyors és elfoglalt Iéptek-
kel, mint akinek siirgés dolga van. Néhany perc mulva
csodalkozva kellett elismernie magarol, hogy nem is
érzi magat rosszul. Oriilt, hogy nincs tébb »patrong,
eldobhatja az egész szorongd, kinos gondot. Acsukott-
szaju és hidegszemi kozonyt, a Duna szirkén 6mld
unalméaban és a hazak csodalkoz6 ciradai kozt, at-
csapott ra, ringatta, elzsibbasztotta. Annyira nem tor6-
dott vele senki, annyira nem érdekelt senkit, hogy 6
is elvesztette érdekldését 6nmaga irant, és ez j6 volt,
mint mikor hirtelen elhatdrozassal szakitunk egy
régi és terhes és ny(igdés rokonnal, akit el kellett tar-
tani. Felismerte az élet nagyszer( politikajat abban
a bolcs intézkedéshen, hogy az ember nem érez rész-
vétet dnmaga irant, nem félti magat azzal a gor-
csOs, fajdalmas kinnal, ahogy mast, szill6t, gyere-
ket, feleséget félt. Majdnem mosolygott, hogy eddig
ezt nem vette észre. Az okoskodd tudomany onfenn-
tartasi 6sztonrél karattyol folyton, mint valamir6l, ami
a leger6sebb —, de ki hallott mar halédé allatot oly
kétségbeesetten vergddni, harcolni halallal, mint ahogy
a tyuk védi kis csibéit ? Sirni se latott még haldoklot,
hacsak nem azokért, akiket itt kellett hagynia.

igy volt ez. Nem volt részvéte 6énmaga irant,
elhagyta magat is, kit isten, ember és természet elha-
gyott, blcsusz6 nélkil, hidegen, szinte megvetéssel.
Ugy, olyannak latta magat, mint amilyennek az ide-
gen vilag: idegennek, dresnek, érdektelennek, — ta-

6*
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tongo6, ernyedt gubdnak, amibdl kiszallott a lepke,
magtalan gyimaolcsnek, szemétre valé lomnak. A kis
éhség, szomjusag, ami még pislakolt ebben a sotét-
ben, nem vilagitotta be atjat, beteg és rihes volt
az is, mint az egész ember, nem adott erét, hogy
tépjen és marcangoljon maga kérul, raboljon, ha kell
a kutyaszoritéban. Képek derengtek fel, az élete. Iskola,
egyetemi évek, nyavalygés szerelem — férfi és né,
onfelaldozasa, amirdl kiderllt a végén, hogy rajongé
csokok, kifordult szemek és kdnnyekig olvadé ima-
dat alarca alatt a legszarazabb, kiszamitottabb élet-
halal harc volt egymas ellen, gy6zelemért és hata-
lomért a méasik felett, céltalanul, csak a hatalom ked-
véért —, hogy 06k, akik egymas tokéletességérél fe-
csegtek egymasnak, mindketten azt vartak, hogy a
masik tdnkremegy és egyszerlien felfordul szerelmé-
ben, ezzel bizonyitva be, hogy milyen hatalom rej-
lik abban, aki azt a szerelmet tamasztotta. Szeretni
— mi mas, mint jot akarni a masiknak?

De ki meri mondani, hogy a szerelmesek jot
akarnak egymasnak — egyik keziukkel dlelve, masik-
kal kést szorongatva a red6k kozt, hogy sziven
déljék a »h(telen«-t: azt, aki masnak is ortlni akar,
nemcsak neki. Es igy tovabb — eszeveszett, rémult
és rémit6, nyilt és burkolt verekedés a hatalomért,
amit nem biztosit, ha nekem van valamim — csak
az, ha neked nincs. Ezt a sz6t, hog}® »enyém«, hama-
rabb tanulja meg a gyerek, mint azt, hogy »én« —
és igy tovabb, tovabb. Aztan a habori4 — Kkis hata-
lom és nagy hatalom és mi volt még ? Szavaknak és
eszméknek tébolyit6 rohama — 6, hogy estek el
mell6le elébb lélekben, aztdn testben, — és a forra-
dalmak 6rilete — szabad és nem szabad viaskodasa
— meghalni valamiért, amiért élni se érdemes —
blntetve lenni egyik oldalon azért, amiért a masik
oldalon jutalmaznak. Minden gondolatat, elhataroza-
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sat, hitét, amit tettekre akart valtani, megmérték
és felbecstilték — és ahany mérleg, annyiféle itélete
a torvénynek: egyik tulkicsinek talalta, a masik tal-
nagynak, egyik kovérséggel vadolta, masik sovany-
saggal, egyiknek kénnyl volt, masiknak nehéz —
mig félig Oridlten meg nem értette, végre, hogy a
mérleg mindig éppen ugy lélek volt, mint az, amit
mértek vele: az 6 lelke; hogy a torvény, mely itélt
folotte, éppen ugy itéletre szorult, mert hiszen nem
feltlrél szarmazott, hanem ott szlletett meg, az oOvé-
hez hasonlé emberi emlék vajudasabdl.

Szinte nevetséges volt, olyan egyszer(d volt.
Megéllt. Mire szamithat még, mit varhat téluk,
miféle megértést, kdnyoriletet, becstlést, segitséget?
Es mit varhat felulrl, miféle mannat, ami lehull
elébe a felhéb6l, hogy megmentse — miféle csodat ?
Hiszen a kék eget, a csillagos végtelent, az egész
mindenséget, ahonnan jonnie kellene a csodanak,
nem a valésagbdl ismeri, csak abbdl a kis golydbdl,
mely szemének kocsonyajan lebeg — csak romlandé
agyabdl, mely ime, torzit és elhomalyosul, mihelyt
nem 16k belé elég vért a korgé gyomor. Vagy ér-
telmem létezését tagadom meg, vagy a Vvilagét,
mindkett6 nem lehet val6sadg. De értelem van, mert
f4j — mi méas hat a vilag, mint ennek a fajda-
lomnak sajgé lidércnyomasa? Emberi értelmek te-
remtették a vilagot —, hogy varhat hat csodat
téle, mikor az értelem nem hisz csodaban — nem
hisz, nem is alkot?

Legylnk tehat értelmesek, igy szo6lt magahoz
és elcsondesedett. Annyi vagyok, mint barmelyik
ezek kozul — lattam 6ket elhullani és nem csodal-
koztam: el kell hat hullani nekem is. Egy kép
villant fel el6tte, a természetrajz-kényvbd6l, amit har-
madikban tanultak. Valamely eml8s abraja, mar nem
is tudta, melyiké, talan a vidra volt, vagy a hod.
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Vidaman ugréalt holmi vizi névényen. Es alatta a
szbveg: husa izletes, csontjaibdl enyvet féznek.

Husa izletes, csontjaib6l enyvet féznek. Ez jart
a fejében, és most mar csikorgo fogakkal, 6sszeszorult
okollel karomkodott magadban. Nesztek, mondta, itt
vagyok, mit akartok még télem ? Egy csomoé rongy,
mindenféle anyag, hasznaljatok fel valamire, én mar
nem hasznalhatom. Még egy kis akadaly van, egy
értékrontd kis tulajdonsaga ennek a hds- és csont-
tdmegnek: hogy él, rugdalézik, ellendll — de mar
nem tart sokdig ez se. Akkor aztdn egyétek meg,
ha masra ugyse volt j6. A hajambél fonjatok kote-
let, csontjaimbdl f6zzetek enyvet. Hasznaljatok fel
valami ipari célra, kar elrohadni hagyni ebben a
draga vilagban.

Megallt. Egy kavéhaz nyilt terrasza volt a hely,
oldalt korlat, a korlat mellett asztalok. Az egyik
asztalnal, éppen el6tte, magas férfi @lt, kdveérkés,
sz6ke asszony mellett: sort uzsonnaztak és szalamit
ettek hozza. A férfi azt magyarazta, hogy Marienbad
jobb, de ha Foéldvarra mennének, annak az az
elénye, hogy egész nyaron Sandorékkal lehetne
egyutt lenni és Karolin néni . ..

Az utols6 szavakat mar nem hallotta. Valami
j6, csendesen homalyosuld, duruzsolé érzés volt,
gyerekkorabdl szarmazo, elalvas el6tti kabulat. Csak
annyit hallott még, mintha valaki hangosan mondana
mellette: »nekik van és neked nincs«. Es végtelen
hala érzése, a feln6ttek irant, apuka és anyuka
irant, akik adnak; a sok j6, dolgozé, vereked6, kiisz-
kod6, épitd és rombolé feln6tt ember irant, akik
hazakat épitettek, hidakat vertek, pénzt gydjtottek,
hordékat guritottak, komoly, mély hangon beszéltek,
targyaltak, intézkedtek, kezdtek és befejeztek —
mig 6 aludt és almodott! Es most, hogy itt, a
kavéhaz korlatjanak szélén, mintha &agyacskajanak
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széle volna, felébredt a val6sagra, szérnyd alma
utan s riadtan néz korul — 6, milyen jok és fel-
néttek és érettek — 6, hogy 6 nem tudott j6 és
irgalmas lenni!

A héla meleg koénnye kicsordult a szemébdl,
mar akkor, mikor kinyuUjtotta a kezét — biztos
volt benne, hogy kap valamit. Es mar el6re mondta
forrén és rebegve:

— Isten fizesse meg . ..

Es szivéhez szoritva a pénzt mosolyogva nézte,
ahogy tovabb ballagott. A magas férfi utana nézett
és szoOrakozottan jegyezte meg, hogy ilyen erds
emberek miért nem mennek inkabb dolgozni.



Szemét.

— Kérem a szemetet!

Amig a kettesbdl a cseléd el6csoszogott, dtment
a harmas elé, oda is bekidltott:

— Kérem a szemetet!

A negyediken poroltak. A maéasodikrdl voros,
kovér szakacsnd orditott valamit a hazmesterné
felé, aki atment az udvaron.

— Benne van az U(jsagba, nagysad! Harom-
millié jutalmat kap a megtalalo!

A hazmesterné felnézett.

— Micsoda ?

— Hat a gyémantbrossér! Benne vagyunk az
Ujsadgba, a haz is! A méltésdgos asszony harom-
milliét igér a megtalalonak!

A hazmesterné legyintett.

— Aha, majd éppen ... Bolond lesz vissza-
adni ... ha igaz, hogy szazmilliot ér.

Vaéllat vont, tenyerét szeme elé tartotta.

— Szlinkané!

— Gylvok, csak lehérdom a szemetet!

Karikak ugraltak a szeme el6tt. Gyo6tr6dve
er6lkddott, hogy most, talan most sikertl . . . most
majd rajon, most eszébe jut valami. Mert annyit
megértett, hogy ezek a dolgok 6sszefliggenek. Teg-
nap reggel 6ta, midta a csillogé csodat meglatta a
szemétben, kikapta bel6le és eldugta a hatsélépcsén,
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a kalyhacs6be, — tegnap reggel 6ta minden 6ssze-
figg, minden jelent valamit, minden 6rea vonatkozik,
azt el6re érezte. Valami torténni akar, valami készil,
6vele akar lenni valami, de nem tud, mert ahhoz
neki gondolkodni kellene, erélkédnie, ott, ott, a fejé-
ben, maskép nem lesz meg ... Olyanféle érzés
volt, mint mikor sztlt a klinikdn és a doktor ur
biztatta, hogy er6lkédjék .. . Szédilt, kaprazott a
szeme, elviselhetetlen allapot volt ez tegnap reggel
6ta. Es most, hogy a voros szakéacsné lekiabalt és
harommilliorél beszélt, és hogy aki visszaadja . . .
egy pillanatra mintha megtortént volna, ragyogé
vildgossag lett. De aztdn minden 0sszekuszalodott,
'megint a félelmes, ismeretlen kabulat lett Grréd rajta
a hazmesterné valaszatol . .. Persze, majd bolond
lesz visszaadni az illet6! Az »illet6« az is & volt
most és 6 nem akar bolond lenni, mert a bolondot

becsukjak.

Harommillié . . . szazmilli6 . . .

Hiszen ha értené, ha tudna ... ha réaszoélna
valaki, biztatnd, megmondana, hova... De csak

ketten vannak, 6, meg a csillogé csoda, a kalyha-
cs6ben. Es most majd ismeretlen arcok joénnek és
mit jelentenek majd, — mit akarnak téle ... 0tni,
vagy adni?

Masnap alig vanszorgott mar: a nagysad szidta,
mert nem készilt el a Iépcs6vel. Nem, itt nem
lehet... és a kolyok, a sarokban ... Harmadnap
nem birta tovabb. Este kivette a csébél, az arnyeék-
székbe huzodott, a legnagyobb kovet, kozéprél,
kitérte, bedugta a papucsaba . . .

Hétkor még csukva volt az ékszerész. Arra
szaladt, tejér’ . . . Félnyolcra megint odafutott. Nyolcra
nyitva talalta.

Kaufmann ar &lmosan, csodalkozva nézett ra.

— Hogy mit ...? Ki kildte . . .?
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— A tizenhetesb6l a doktorné ... ahol két éve
voltam . .. hogy eladna aszongya . ..ez az . ..

Furcsa, hogy Kaufmann ar mar egy csOppet
se almos. Hatramegy, visszajén. De egész élénken
beszél, szinte kézonyodsen, csak éppen nem néz ra.

— Aztan mit kér érte az a izé... az a
doktorné . . .

— Hat aszongya, szazotvenezer koronat hoz-
zak . ..

Kaufmann ar nem felel. Szent isten, gy lat-
szik, sokat kért.

— Lehet, hogy rosszul értettem . ..

Kaufmann Gr most se néz ra, de egyre élén-
kebb lesz.

— Varjon, fiam . .. mingyar hozom a pénzt . ..
varjon, megveszem . ..

Es mar ki is rohan ... ki az ajton ... De
milyen furcsa ... Taldn j6 wvolna ... Tétovazva
indul az ajtéo felé. Kés6 — mar jonnek vissza.
Kaufmann Gr meg egy renddr.

— Ez az az asszony, biztos ur.

— Ismeri?

— A viciné, a szomszéd hazbél ... véletlenul
megismertem.

A rend6r koényvecskét vesz elé.

— Hogy hijak?

— Szlinka Andrasné, kézit csékolom

A bolt el6tt megall néhany ember. Egyre tobben
lesznek. Valaki bejon, egy karszalagos, a biztossal
suttognak. Nézi, nem érti 6ket.

— Kézit cs6kolom . . .

Hogy 6 mar menne. A renddr nevet.

— Csak varjunk . .. Maga jon be wvelem.

Mennyi ember . .. mennyi arc ... és milyen
kivancsiak ... A biztos ar a karjat fogja ... Es
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nini, Kaufmann ar is jon, Gtkdézben kapkodja a fel-
Oltéjét, ugy siet. No, mi lesz ebbél?

Milyen nagy sarga haz .v. még sohase jart
errefelé. Micsoda nagy varos ez. Es mennyi 1épcs6 . . .
Es ide is vezetik, oda is. De milyen sotét van itt . . .
Az am ... Ez mar vilagosabb. Aranygalléros ur
beszél hozza.

— Odamenjen, Szlinkané . ..

Letl a hosszl padra. A flule zlg, szive ver.
Bélogat, valami 4julasféle faradtsag, Uresség tolti

el ... Az ablak zimmég ... az ablak piszkos . ..
le kéne tordlni... le kéne torilni, nedves rongy-
gyal ... ronggyal . ..

— Hé ... Szlinkané! ... nézd, a disznd, el-
aludt.

Almosan néz kéril ... Nini... az arany-
galléros ... a hosszU pad ... és a biztos ar is ...
és ez a bundas nagysaga ... hisz ez a méltdsagos

asszony a hazbdél! meg a Kaufmann dr . . .

Lassan, kabultan feldll.

— Ez az, méltésagos asszony?

— lgen, a vicing, a hazbdl ... Hallatlan!
Szazotvenért akarta eladni?!

— J6l van. Uljon le, Szlinkané!

Az aranygalléros kimegy. A méltésagos asszony
ottmarad, Kaufmann r is, a rendér is. Kicsit messzebb
allnak, suttognak, hozzad nem szdél senki. A vicéné
a hazbdl... Fejen Uti a sz0, egyszerre magahoz
tér. Hat persze ... csakhogy vége van a lidérc-
nyomasnak . .. csakhogy magahoz tért. A zavaros
alom . .. pirosfedeli haz . .. kicsi kert, a napfény-
ben ... a koélydk, barsonyzekében ... micsoda buta
zagyvasagot almodott . . .

A vicéné, a hazbdl . ..

Egészen felébredt. Nagy nyugtalansag fogta el
— hiszen mar legalabb tiz 6ra! Es 6 itt télti az
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idejét! az urakat bamulja, fileli, hiszen ugyse ért
egy szOt se az egészbdl, hidba er6lkodik. Gyerlink
Szlinkané!

Felallt, ridegen, ellenségesen, hatarozottan.

— Hat, kérem, — én menek.

A rend6r feléje fordult. Rameredt.

— Mit akar?

— En menek ... Nekem ki kell hordani a

szemetet. Ennekem nincs idém.

Es megindult az ajté6 felé. A kovetkezd pilla-
natban csak két szikra villant a szeme el6tt — nem
is hallotta a pofon csattanasat. A méltésagos asszony
dallamosan felsikoltott.



A Becsuletes Ember

— Csakhogy . ..

— Ne szakitson félbe, — folytatta emelt hangon
a Becsiletes Ember, 8szinte, nyilt, egyenes tekinte-
tével elfogni igyekezvén az Ehes Ember zavart,
kapkodd,”™ lesttott pillantdsat — ne szakitson félbe,
kérem. En nagyon jol tudom, mit akar mondani
nekem, csak nem meri megmondani, mert fél, mert
nem mer a szemembe nézni, mert 6n nem G6szinte,
nem tud 6szinte lenni — nekem kell 6@szintének
lennem o6n helyett. Megmondom hat 6n helyett, amit
6n akar: onnek pénzre van sziksége.

— De hiszen éppen azzal kezdtem magam is...

— Ne széljon kézbe, — folytatta még emeltebb
hangon a Becsliletes Ember — nagyon j6l tudom,
hogy 6n mivel kezdte. Azzal kezdte, még miel6tt
idejott, hogy engem gondolatban megsértett, hog}r
becstelen embernek tartott, uzsoras gazembernek,
aki kihasznalja az ©n szorult helyzetét és nyerész-
kedni akar rajta.

Az Ehes Ember megrémiilt.

— Az istenért, — err6l sz6 sincsen ... — mar
hogy tettem volna én ilyet?

— Ha szd6 sincsen rola, miért mondta nekem,
hogy az a harom gyumdlcsfa a kertjgben, amit el
akar adni nekem, tulajdonképpen sokkal tobbet ér,
mint amennyit ©on kér érte, mert a termésébdl oOt-
szorosen kitelik a kolcsén 6sszege?



— Hogy ezt miért mondtam ? Mert igaz, tessék
megkérdezni akarmilyen szakért6t. Kilénben maga
is megitélheti...

— Szoval, 6tszor annyit ér, mint amennyiért
el akarja adni nekem. Szoval, on folteszi rélam, hogy
tolvaj vagyok és uzsords — hogy nem vagyok be-
csiilletes ember. On, széval, azért jott hozzam, mert
feltette rélam, hogy én uzsorads vagyok, aki masok
szorult helyzetét kihasznalja.

— Dehogy kérem, jaj dehogy ... — dadogott
elgyengtilve és roskadozo labakkal az Ehes Ember...
— nekem ilyesmi eszembe se jutott. En Mayer Gr
jellemére, 6szintén szélva, nem is gondoltam — én
csak azt gondoltam, hogy Mayer Ur gyimélcsnagy-
kereskedd ... és tekintve, hogy izé... nekem van
ez a harom gyumdolcsfam... és hogy izé, tekintve,
hogy csak 6sszel lesz rajta termés, mivel azt nem
lehet Ugysz6lvan siettetni... &mbar... de azonban
mindazondltal nekem izé, hogyismondjamcsak,
mostan kellene... egy kicsit kellene... hat gondoltam,
hogy eladom... De isten bizony, nem gondoltam
én masra . ..

A Becsliletes Ember szigord, de szanakozdé
pillantassal bdlogatott.

— Vagyis: a jellememre nem gondolt. Ezt
maga is bevallja. Mindabbdl, amit el6adott nekem,
ez a lényeges, — hogy 6n nem gondolt a jellememre.
Ez azért van, mert onnek, kedves baratom, bocsasson
meg nyiltsdgomért, nincs jelleme, — mert 6n maga
utan itél, amikor nem tudja elképzelni, hogy ezek
kdzt a gazember, uzsoras, kiszipolyozé, kizsakmanyolo
nagykeresked6k kozt akadhat esetleg egy kivétel,
egy becslletes ember, egy tisztességes kereskedd, aki
nem kap az alkalmon, még a kinalkoz6 nagyobb
nyereség kilatasaban sem, ha valaki a sajat érdeke
ellen rad akarja venni, hogy uzsoraiizletet csinaljon.
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— De, kérem, az istenért ... én nem mondtam,
hogy uzsora ... én csak azt mondtam . ..
— Ne szoljon kézbe!... — Kkialtott a Becsl-

letes Ember most mar kérlelhetetlen szigorral. —
On, ha gyenge jellem is, de van annyi joészandék
o6nben, hogy megérdemelje télem ezt a leckét. Meg
fogja tanulni, példat fogok adni 6nnek roéla, hog}*
igenis van becslletes nagykereskedd, aki semmi
aron nem megy bele becstelenségbe, kizsakmanyolasba.
En nem veszem meg 6ntSl azokat a gylimolcsfakat,
hanem meghagyom 6nnek, mert énnek igaza van, —
az a termés 0OtszOr annyit ér, mint amennyiért én
most megvehetném — és én azt akarom, hogy az
6n munkajanak gytumolcsét 6n élvezze egykor . ..
én azt akarom, hogy egykor o6n Gljon az érett,
duzzadd gylmolcsék alatt, vidaman és elégedetten,
kedves csaladja korében, az &szi ver6fényben —
és hogy akkor, ezekben a boldog napokban eszébe
jusson, hogy akadt egy becsiletes ember, aki o6nt
ebben a nehéz o6rdban kézenfogta és megmutatta
az igazi utat — az o©Onmagunkban és masokban
biz6 tisztességes, kitartd, becsiiletes, dnmagunk s a
tarsadalom szamara, torvényes és jogos keretek

kozt feltételezett értékes munkat, — mely egy szebb,
boldogabb, tokéletesebb jovendd biztos tamasza és
talpkéve!

A Becsliletes Ember megtdrélte homlokat.
Az Ehes Ember felelni akart, de mar nem tudott,
egy konnyet torolt ki a szemébdl, Osszeesett és
éhenhalt, mivel egy kicsit éhes volt.



Férfibecsulet

»Megbotrankoztalasnak lennie kell
— de jaj annak, aki megbotrankoztat.«
(Biblia.)

Ezutdn mar minden gyorsan, szinte percek
alatt zajlott le, mint egy jol sikerilt kisérlet, amit
gondosan és szabatosan készitettek el§ a labora-
tériumban : a hideg tudés forr6 becsvagyaval, hogy
megismerje a Torvényt.

Pal megnézte az O&rajat, meggyujtotta a kis-
lampat, eloltotta a nagyot, a viragot az asztal
kdzepére tette. Aztan odament a telefonhoz.

— ... otvenhat ... igen ... Géza?... te
vagy az?... itt Pal ... kérlek, azonnal gyere a
lakasomra. Ne kérdezz semmit, azonnal gyere a
lakdsomra. Ot perc alatt itt kell lenned.

Ledlt, mosolyogni prébalt és kicsit csodal-
kozott, hogy nem tud.

Géza ot perc alatt ott volt.

— Szervusz.

— Szervusz.

Koéhogott, aztan melegen és nyugodtan a sze-
mébe nézett a masik férfinak,— hangja der(G-

jében részvét is volt azért, annyi, amennyi kellett
hozza, hogy baratja vallara tehesse a kezét.

— Hat, kérlek. Férfibecsuletrdl, férfiszolida-
ritasrol beszéltem neked, a baratsagrél, ami er6t
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ad a kisértésben, er6sebb a hidsagnal. Kételked-
tél. Most talan nem fogsz kételkedni. Ide figyelj,
szedd 6ssze magad. A feleséged par perc mdalva
itt lesz a lakdsomon.

Vart, hogy a masik magahoz térhessen. Még
széket is tolt aldja. Csak aztan folytatta:

— Evek 6ta mondom neked, hogy ez az asz-
szony nem valé hozzdd. Azt is tudtam, hogy ezt
elé6bb-utébb kénytelen leszel belatni — meg akar-
talak kimélni t6le, hogy viharos és botranyos
katasztr6fa kényszeresen erre a belatasra, ami
kifelé is art neked — elszantam hat magam, hogy
a muatétet, amit nem lehet elkerdlni, magam haj-
tom végre, tisztdn és gyorsan, mint az orvosok,
fert6tlenitve, tiszta kotszerekkel. Mindent igy
készitettem el6, ahogy latni fogod. A feleségednek
nagyon keveset kellett udvarolni, ahogy azt mindjart
gondoltam. Egy hete vettem munkdba és mara
mar ideérkezett. Nos, mi az, — miért nem sz0lsz?
Rosszul vagy?

Rekedt, tompa hang.
— Nem. KoOszéndm. Csak izé ... mit kell
nekem most .. .?

— Bemész ide a masik szobdba és varsz.
Es ha jonak latod, kijossz, amikor én jelt adok.
Bennem megbizhatsz: ilyen nyugodt és h( leszek
hozzad, mint ebben a pillanatban. Gyere — majd
bevezetlek. igy. Ide Ulj, az ajtdo kozelébe.

Ovatosan becsukta az ajtét. Mire a szoba ko-
zepére ért, csongettek. Eppen idejében.

Es minden ment, mint a karikacsapas.

— Pali . ..

— lIsten hozta, Olga. Varjon — lesegitem a
kabéatjat.

— Pontos voltam?

Karinthy Frigyes : Harun al Hasid
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— lgen. En is.

— Maga is? Hogy érti ezt?

— Semmi — majd kidertl. Ide . .. ez a
szobam. Uljén le.

— A divanyra — szabad ?

— Szabad.

— Milyen kedves a szobdja . . . Mint egy Kkis
fészek.

— lgen.

— Szeret?

— lgen!

— J6 . .. de miért kiabadl ugy? Ezt csak
ilyen hangosan lehet mondani? . . . Ezt halkan kell
mondani . . . egészen kozel ... a fllemhez . . .
nem is a filemhez ... a szajamhoz . . .

— lgen 111, ..

— Mi az? ! Miért ordit egyre hangosabban?
Ejnye, de furcsa . . . Mi ez . .. ki van itt? . ..

Kinek ordit maga . . .

Mire kirantotta, a férj mar ott allt az ajtéban.
A k6, mielétt lezuhant, néhany pillanatig ott lebe-
gett a fejuk folott, a kisérleti m(i-takolmany szélén,
a holtponton. J6 félpercig tartott, mig lefordult.

— Géza ... de hat akkor . . . hahaha! Sz6-
val — maguk 0sszebeszéltek? J6 vicc!

Csond.

— Nono. Azért ne csinaljon ilyen rettenetes
képet . . . nem szégyenlitek magatokat . . . ilyen
ostoba viccet . . . velem!- .. Na! ... hat nem
nevetsz ?

— Takarodj! Nem akarlak latni tébbé!

Sikoly, larma, didhroham, konnyek, atkozo6das,
fenyeget6zés. Aztan miutan az asszony elrohant,
megint csond lett. Pal tdmogatta baratjat lefelé a
Iépcs6n, mert nehezen jart. A kapuban odatamasz-
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tottd a falhoz, mint valami targyat: 6 maga
kocsiért futott. Ruganyosan tért vissza, élénken, tele
buzgalommal. Es folyton beszélt.

— J6l van mér no, semmi baj. Most szépen
hazaviszlek, lefekszel. Aztan majd én mindent el-
intézek. ElI fog mdudlni az egész rossz alom. Még ma

beadod a valépert — konnyl a dolgod — hiitlen
elhagyas ... No mi az, hat beszélj . . . Ulj ide a
kocsiba ... De hat miért nem beszélsz? De furcsa
vagy! Elhiszem, hogy faj, de hozzam azért beszél-
hetsz. No! a bardtodhoz? . . . aki ezt tette érted!
hogy meggydgyitson! . . . hogy visszaadjon ©6n-
magadnak! . . . Hat mi az? . . . miért akarsz Kki-

szallni ? hovd mész? Nem akarsz hazamenni? . . .

— De igen. Hazamegyek,

— Hat miért széllsz akkor ki?
— Mert gyalog akarok menni.
— Menjunk gyalog?

— Gyalog megyek.

— Meész ? Hat nem velem ?
— Gyalog megyek.

— Nem akarsz velem menni?

— Nem.

Sziinet. Pal lassan elvorosodik.

— Azt hiszed — komédiaztam? Csaltam?
— Nem.

— Nem hiszed el, hogy igy rendeztem az
egészet, miattad, érted?

— De igen.

— Kételkedsz a j6hiszemiségemben?

— Nem.

— Rosszat tettem veled?

— Nem.

— Nem j6, hogy kinyilt a szemed, hogy sza-
bad vagy, hogy az Onmagadé vagy, hogy meg-

r



100

ismerted az igazi hilséget, hogy volt egy igaz
baratod ?

— De jo.

— Nem érzed magad jobbnak, blszkébbnek,
er6sebbnek — megvaltottnak ?

— De igen.

— Hat akkor mit akarsz t6lem? Nem érzel
halat ?

— De igen.

— Hat mit tegyek?

— Takarodj innen — nem akarlak latni tobbé.



A Sszerzetes.

Kés6 délutan értem ki a klastromba: kocsira
nem volt pénzem, a villamos-végallomastél gyalog
mentem. Lyukas cipémbe befolyt a sar, derekamat
szoritotta a rosszul szabott ruha. Kimerilt voltam
és elcsigazott, de megérte a faradsagot, hogy szem-
t6l-szembe lathassam Ot, a Szerzetest, akirél annyit
abrandoztam. Jambor legendakbdl tudtam csak rola,
hogy huszonotéves koraig vilagi életet élt; ekkor
csalodas érte, megcsomorldtt a hitsagok és léha
oromok Szodom4ajatol s azbdta csendes monostor
falai kozt rejtegeti remeteségét.

Ott ult a csendes klastrom el6tt, 6szi napfény-
ben, egyszer marvanypadon, arnyékos almafak
alatt. Olhetett kezekkel, szeliden, szomor( arccal
merengett: el6tte, kdasztalkdn, uzsonnajanak marad-
vanyai, erdei méz, friss vaj, aludttej, piros sz6l6,
korte — amit az egyszer( természet nydjt annak,
aki lemondott a raffmalt élet inycsiklando, érzéki gyo-
nyoreirdl: cikoriardl és zsemlyérél. Ez egyszer( marad-
vanyokat szemlélte, tlin6dve a teremtés bdlcseségén.

Szelid mosollyal hallgatta meg, ahogy el-
dadogtam, hogy kivilrél jovok, a gydnyodrdket haj-
hasz6, gonosz kéjekben tobzddd nagyvilagbhoél; annak
a mosolya volt ez, aki ismeri az életet, de lemondott
réola. EImondtam szorongdé kételyeimet énmagamrol:
hogy blinésnek és gyengének érzem magam a
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kisértésekkel szemben — marcangolé vagyak osto-
roznak, érzékeim nem hagynak nyugodni, nem tudok
hinni és akarni. Langolo szavakban ecseteltem a
vildgi élet 6romeit, annal is inkabb, mert beszéd-
kdzben folyton az uzsonnamaradvanyokon volt a
szemem: aznap ugyanis, hogyismondjam,... széval,
el6z6 este elvesztettem, kartyan tobzodva, utolso
ezresemet, amihez hozza akartam nyerni még kett6t,
hogy ebédelhessek . .. vagyis, egy Kkicsit éhes vol-
tam, és szerettem volna, ha a szerzetes megkinal. De
6 tobbet akart adni nekem, mint ami csak a testet
elégiti ki, a lelket sorvadni hagyja: korte helyett, ami
csak egy orara elég, egész életre sz6l6 bolcseséget.

— Mindnyéjan blinések vagyunk, — mondotta
szeliden — s akit a gondviselés nem ragadott ki
elég koran a mocsarbol, egész életét ott tolti a
blnben. Am ha érzékeny és alazatos szivvel észre-
veszed minden vagynak és mohosagnak hivsagat:
a magadbaszallas moédot ad ra, hogy megmenekilj
a kisértések poklabol. Am ehhez az kell, hogy
megprobaltatas érjen, keser(i csalddas, kiabrandulas
és meghasonlas 6nmagaddal, ami megraz és lesujt,
hogy aztan felemeljen ismét a Megismerés és Le-
mondas. Tekints ream, gyermekem. Huszondtéves
koromig tgy éltem, mint ti, odakint: szerencsére, a
végzet érzékeny és gyengéd Ilélekkel aldott meg,
mely nem birta el a csalédadst — ennek készdnhe-
tem, hogy most békén, megnyugodva viselem el a
remeteség maganyat.

— Mester, — rebegtem ahitattal — tudom,
hallottam valamit errél . . . err6l az esetrél . . .
Es azért jottem, hogy megkérjem, — ha nem va-

gyok méltatlan r& — mondja el nekem, tudjam meg,
amin annyit tortem a fejem: mi volt az a csalddas,
amirél csak suttognak az emberek, aminek kovetkez-
tében klastromba vonult, 6rok remeteséget fogadva ?
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A szerzetes egy pillanatra elkomorult, maga
elé nézett. Mintha a régi, régi emlék, a nagy-nagy
fajdalom egy pillanatra feltdmadt volna.

— Ne kérdezd . . . nem szivesen gondolok
rd! . . . — suttogta.

— De mégis . . . hadd tudjam . . . hadd ta-
nuljak beléle . . . taldn elkeridlhetem . . . miben
csalodott ?

— Nos hat, tudd meg! — mondta er6s han-
gon és feldllt. — A dolog ugy tértént, hogy vonatra

Ultem, hogy apamat meglatogassam, akitél pénzt
akartam kérni. Az els6 allomason egy kocsi jott
szembe, amiben egy holgyismerésém Glt. Intettem
neki és 6 is intett — a kovetkezd pillanatban
azonban, mintha meggondolta volna magat, a ko-
csival egyutt elkezdett futni, ellenkez8 iranyban és
eltint a szemeim elél. Rettenetesen fajt ez a dolog;
éreztem, hogy nem akar latni, nem akar
beszélni velem tdbbé. Elhataroztam, hogy szakitok
vele ... Nem latogattam meg tébbé . . .

A szerzetes hangja elcsuklott.

— Nos és? — rebegtem megindulva.

— Nos: egy perc mulva rajéttem, hogy mi
tortént. Nem 6 hagyott el — az én vonatom indult
meg és én ezt nem vettem észre. Azt hittem, a
kocsi hagyott ott benniinket — pedig a kocsi egy
helyben alit . . .

Szemei elé kapta mind a két tenyerét.

— De hiszen ez egy egyszer(i optikai csal6-

das! — kialtottam csodalkozva.

— De nekem elég volt! — Kkialtott a szerze-
tess. — Nem mondtam, hogy érzékeny Iélekkel
szulettem? Nem birtam a csalédast, — kolostorba

vonultam és most itt vagyok!
A szerzetes képtelen volt legy6zni megindula-
sat: felallt és bement vacsorazni.



Barack

Hamvashéju, illatos, bélevell barack . .. rézsa-
szind barack, sargaba hajlé arnyalattal a hajlatok-
ban . .. harapnal-e belé? Kristalytartén, csipkepapir
kozt, duzzad6é barack, kényes barack, kibuggyant
gyémantcseppel godrocskéjében . . . bontanad-e Ki
o6vatos kézzel, szuircsolnéd-e levét, illatos, édes, hlivos
nedveit, gyengén belémarva huasaba?

Ehezel-e r& — szomjazol-e ra? Ha éhezel. ..
szomjazol ... ne mondd!

Ne mondd, oda se nézz, fordulj el, menj el
onnan, eszedbe ne jusson, boldogtalan szamar! Nem
neked diszeleg szivarvanyszinekben a kristalytartén
— fordulj el, sévargészemd, nagy, feketeszem(
Ifjasdg, nem neked, gyengeiny( rajongé, tiszta
Szomjlsag, — Kkiszaradt torkod ne nyeldekeljen —
erigy vissza az iskolapadra, vissza a mihelybe,
vissza az irodaba, gyarba, kaszarnyaba, — dolgozz,
felejtsd el, kapard a foldet aranyért, tord kérgesre
tenyered és szived, rabolj és lopj, krajcaronként
gyujtsd 0Ossze forintod, s ha-eltikkadsz, palinkat onts
liheg6 szadba, hogy elfeledje a gyengéd izeket . ..
Erigy, dolgozz, kuzdj, harcolj, verekedj — légy
férfi!

S majd ha pélinka és dohany kimarta inyedet
s markod durva és kemény lett a sartdl, amiben
turkaltal... és szived keser(i a vért6l, amit a kezed
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ontott, és szemed sarga és kiégett, mint az arany,
amivel farkasszemet néztél, mig elszaladtak ifju
éveid, hogy meghoditsd és térdrekényszeritsd . . .
akkor, ha megolted a szomjusagot, allj meg fityo-
részve a kirakat el6tt, gyujts ra a szivarra, kopd
ki leharapott végét, — de még akkor se fordulj be
az ajtéon! Ha tudsz sandan, oldalvast nézni, hogy
meg ne lassdk tekinteted, latni fogod majd, hogy
illeg, mosolyog, kelleti, kinalja magat — észre ne
vedd! Ha nem veszed észre, megindul magatol —
kibomlik csipkéi koézil, lefordul a kristalytartérol,
kigurul az ajton, — indulj meg, hatra ne nézz, a
sarkad nyomaban gurul mar, labad ala akar ke-
ralni! Itt van, a tiéd, nem véar semmit téled, —
nem is a szadnak, a labadnak kinalja magat, hogy
taposd a sarba, ontsd ki a vérét — de hat minek,
minek, minek? Minek? ne kérdezd! Tetszel neki —
tetszik neki, hogy olyan durva az 6klod . .. barack-
lelke borzong a gondolatra, hogy Uutni is tudsz
talan ... és milyen férfias dolog, hogy keskenyre-
hervadt szadd dohanytol, szesztél blzds... és a
szemed, hideg és acélos szemed milyen glnyos,
milyen hideg, milyen folényes . ..

Nem kell neked? Ettél és ittdl mar, koszonod
aldsan, nem vagy éhes és szomjas? Mason térod
a fejed, — rabolni szeretnél, — nem kell a szomjat
olt6 zsongité langyossag, édesség? Akkor tessék,
akkor ingyen van, mennyit akarsz ? Barackok gurul-
nak koéralotted, lihegve — odakoppannak eléd —
istenem! hiszen mi az értéke egy baracknak ? egyet-
len maghdl fa né bel6le s a fan mennyi szaz!
ugyan ki tudna elfogyasztani? lekvart kell f&zni
bel6le, ha nem akarod, hogy diszn6k mosléka legyen.

De jaj, ha tétovan utana nyulsz! Hogyan, 6n
barackot szeretne enni? Elhiszem azt, — de az
idén draga nagyon! Tudja-e, hogy gondoztadk ezt
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a barqckot, vigyaztak ra, ovtak a szélt6l, mig ilyen
lett? Es a kristalytartd, a csipkepapir — mit gondol

on, e nélkul nem is barack a barack, — e nélkul
észre se vette volna taldn, — hja, bardtom, ezt
meg kell fizetni!

Meg kell fizethni — no mennyibe kerul, a terem-
tésit? Az attél figg — mennyire kell 6nnek? Ha
éppen csak mulatsagbél jutott eszébe, desszertnek,
ebédutdnra — ha el tud lenni nélkile, no, akkor

egy-két csepp Vvér, egy kis vel6, egy kis lihegés —
a mellényzsebébdl kifizetheti. De vigyazzon, ha Ki-
derill, hogy a szomjat szeretné oltani — ohd! miért
ne ? de azt nem igy szoktak nalunk! Ketté azzal a
gerinccel — hol a kastélyod? hol a zsakod? van
még valaki, akinek tobbje van nalad — menj el és
6ld meg! és hozd el tarisznyadban levagott fejét —
akkor majd tovabb beszélink!

Vagy ugy ... hiszen te nemcsak hogy szomjas
vagy éppen ... hiszen te a sivatagbdl érkezel, el-
epedve, féldon vonszolva magad . .. hiszen fekete a
nyelved és a szemed kifordul ... itt estél &ssze és
egy perc mulva véged, ha par csepp nedvesség nem
érinti ajkad . .. pfuj, gyalazatos féreg! nincs az a
pénz, nincs az a vagyon — nincs az a hold és
nap az égen — semmiér§ semennyiér’ — mit gon-
dolsz? En tisztességes barack vagyok!



Beatrice.

— Mama! Mama! Luigi leesett a kortefarol!

— Madonna mia! Megbolondulok veletek!

Bice lecsapja a réztalat, amibe borsot szemel-
getett. Rohan ki a kertbe. A kortefa alatt bombdl a
gyerek — szerencsére csak a térdét horzsolta fel.

— Madonna mia! Agyoncsaplak, o6rdogfidka!
Nincs egy pillanat nyugtom téletek? Nem meg-
mondtam, hogy fél ne masszatok ? Hat én ezt nem
birom ki!

De mar szalad a kathoz, hozni a vizes gyol-
csot; lihegnie kell, kicsit elhizott az utébbi iddében.
Es egyre jajgat kozben.

— Nem birom — hogy minek kellett nekiink
ebbe az istenverte fészekbe jonni, — megmondtam
apatoknak, maradjunk Firenzébe! Meleg van, meleg
van, bdnom én, bent Ulok a hdvds szobaban —
semmi dolgom. Jobban kimelegszem itt veletek féléra
alatt télen, mint otthon kanikulaban.

Luigi szepeg. Cesare vigyorogva hunyorgat, a
kislany a kat kavajan uldégél, oda se dgyel anyja
Obégatasara: apr6 ezlsttikor a kezében, abba ille-
gett orrocskajat, hajat igazgatja.

— Teszed le azt a tukrot! Kihajitlak vele!

Bice, letérdel, torli a gyerek térdét.

— Es milyen maszatos vagy, atkozott kolyok!
Hol a csudaba maszkal ilyenkor Marta, — nem tud
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ugyelni ratok, mindenre nekem legyen gondom?
Na, mondhatom, éppen elég volt! Csak j6jjén haza
apatok, megmondom neki. De annak csak az Uzleten
az esze.

— Meg a kocsman!

Anselmus mester, a szomszéd hazbdl, kényel-
mesen konyokol a keritésen, onnan nézte eddig,
ravasz pofaval, hogy az asszonyka szaladgal, zsor-
tolédik, leguggol.

— Messer Anselmus! Nem tudtam, hogy hall-
gatozik !

— Nem hallgatézom, csak nézlek, Madonnal!

— Menjen mar, ugy haragszom!

De azért enyhébb a hangja. A hajat is meg-
igazitja, felall.

— lgazad is van! Ha nalam ilyen asszony
volna a haznal, otthon Uulnék egész nap, mint a
vargadk. Az meg a dolga végeztével se igyekszik
hozzad: ott Ul az osteriaban . . .

— A kereskeddkkel van dolga!

— Ha még! De nem a, — katondak meg
diakok, mindenféle népek: ott csapkodjdk az asz-
talt, politizalnak. Hogy a guelfek igy, a ghibelinek

u . - e
i — Hagyja, elég baj ez nekem. — Megveszek-
szem ett6l a sok gyerekt6l.

Hallgatnak.

— Madonna, — lekisérlek a téig, ha elébe

akarsz menni. Szép, hlvos az idé.

A vastagszaju Anselmus elfogulatlansagot mi-
melve, okosan és udvariasan hunyorog. Bice Kkicsit
elmosolyodik.

— J6, — majd ha végeztem a borsdval.

Es egyet rant a derekan, ahogy beperdiil.

Alkonyodik, mikor lassan, apré Iéptekkel le-
érnek a toéig. Anselmus azt ajanlja, tljenek le egy Kkicsit.
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Bice végigheveredik a pazsiton, két Kkarjara
konyokol, a vizet nézi. Anselmus egyre ravaszabbul
hunyorog. Zavardban flvet rag, beszél is valamit.
Nem nagyon figyel ra.

— Milyen furcsa felh§! Egész szabalyos! Mint

valami 6riasi lépcsé az égen! ... — kialt fel
hirtelen.
Anselmus riadtan hallgat el.
— Hiszen nem is latod az eget, — sz6l azutan
egyugyln és nyel egyet, mert a torka kiszaradt.
— Dehogynem ... itt a vizben. Oriési lépcs6
a tetején kapu . . . mint valami szérny( nagy
templom kapuja ... és a kapu kodzepén a nap,

ahogy bukik lefelé . . .

Egyszerre csak elhallgat, eléreddl kivancsian.

— Mit csinalsz, Madonna!

— Semmit . . . Csak nézem magam.

Mert ezt mar nem tudja elmondani. Ahogy a
felh6t nézte a vizben, a tikorképbe belekertlt az 6
arca is . . . éppen a kapu kozepébe, a lenyugvo
nap elé ... a felh6lépcs6 tetejgre . . . mintha ott
allna, jonne lefelé . . .

De milyen furcsa, mityen szép ... Hatul a
Nap . . . tetejen a hofehér dombnak mennyei
kapu ... a mennyei kapubdl milli6 meg millio
fokl lépcs6zet folott mintha & lebegne ott . . .
jonne lefelé . . . hosszd, fehér uszalyban . . . feje
koral a széttertlt fény gléridja ... és kétoldalt
két fehér alak ... és két oldalan a Iépcs6nek millié
meg milli6 fehér baranyfelhé ... fehér galamb . . .
fehér szarnyak ... Es & lassan emeli két pillangé
kezét

De hol is érezte ezt, ugyanezt, ugyanigy ?! . . .
Mintha egyszer méar érezte volna ezt! Es mintha
latta volna magat akkor is — pedig jél tudja, akkor
nem volt tikor el6tte . . . se t6 . . .
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Aha! eszébe jutott mar. Sok évvel ezel6tt . . .
lany volt még . . . egy vasarnap délel6tt jott ki a
templomb6l fehér ruhaban . . . kilépett egyedll a
dém kapujan, megindult a Iépcsén lefelé ... és
akkor, igen, most mar emlékszik . . . lent, a lépcsd
aljan allt egy diakféle , . . hosszu, szikar alak, cson-
tos, rajongd arccal™. .. és nézte 6t, kévévaltan,
megdermedve ... Es 6 még zavarba j6tt . . . agy
tett, mintha nem venné észre ... de hallotta, hogy
valaki lent az utcan. — nyilvan baratja — rakialt
a diakra:

— Alighieri! . . . megbolondultal? Gyokeret
vert a labad? Gyere, mert elkésink!

De nem fordult arra, lejott a Iépcsén és mél-
tosagteljesen elment, pedig kivancsi volt, ott all-e
még a didk, akit Alighierinek nevezett a baratja.

Bice behwtyja a szemét, hirtelen a hatara fordul.
Es hanyva tartja, mosolyog, pedig sejti, hogy An-
selmus vastag szaja Ugyetlentl, gyavan kozeledik a
szajahoz.



Radio.

Harmadik napja duhongdtt a tenger és a
hajétorott abbahagyta az evezést, eldobva a csonka
vasdarabot, amit a g6zos korlatjabdl toért le és a
kezében maradt, mikor a vizbe zuhant.

Eldobta a vasdarabot, ugyis hiaba, és beigazi-
totta Parizst, az Opera Comique el6adasat, harom-
szdzhuszonharom hullamhosszra.

A deszkadarabon Kkivil ugyanis, amire fel-
kapaszkodott, amikor 6rvényl6 habok kbdzt az utolséd
arboc is eltlnt a viz alatt, maradt még valamije:
egy radidkésziilék antenndstul. Tudja isten, hogy
kertult a kezébe. Ott Uszkalt, vizhatlan dobozban a
a romok kozt, amik utan kétségbeesetten kapkodott
az els6 ordkban. Egy doboz kétszersult is volt a
kodzelben és, 6szintén szdllva, jobb szerette volna azt
kihalaszni a radiokésziilék helyett. De a kétszersiltet
elvitte egy agaskodo hullam, nem érte utéi — a
kovetkezd hullam azonban egyenesen feldobta a
deszkaszalra ezt a késziiléket. Es mikozben fuldo-
kolva kereste az egyensulyt, hogy valamiképpen
lovagolva megilje a deszkat, egyszerre csak meg-
sz6blalt mellette Jadlowker érces baritonja. A Tosca-
bol énekelt, nagyon meghatéan, a nagy ariat,
hogy aszongya »Meg kell ma halnom, barhogy
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vagyom élni, tratata, ratata..« A hajétorott cso-
dalkozva fordult meg, aztdn okosan bélintott —
persze, Praga volt bekapcsolva és még emlékezett
r4, olvasta el6z6 reggel, hogy Jadlowker Pragaban
énekel.

Az els6 napokban kicsit zavarta a dolog. Ret-
tenetesen hideg volt, a jéghegybdél, ami Osszezlzta
a hajot, tormelékek valtak le és leh(totték a vizet.
A szél is megfordult és visszafelé vitte — sejtelme se
volt, hol lehet, csak annyi, hogy valahol az Ocean
kdzepén és hogy nincs remény. Ingébdl zaszlot
csinalt, de aztan errél is lemondott és vissza-
csavarta inkabb a deszkara. Egy capa csapott el
mellette, héatara fordulva, csattogé fogakkal, de
riadtan ho6kolt vissza — Reinhardt professzor tartott
el6adast, Drezdaban, az (j szinpadrendezés eszté-
tikajarol és a hanger6sité jol miikodott. Iszkolt a
capa, nem is latta toébbé. Ekkor mosolyogva fordult
a radié felé, megveregette a vallat és ettdl fogva az
utolsé percig jéban voltak.

Kilénésen most, hogy a vasdarabot is eldobta,
mint folosleges eréfeszités forrasat és ketten maradtak :
6 meg a radio.

J6 bajtarsnak bizonyult, legaldbb is nem unal-
mas partnernek. Reggel dermedt almabol a newyorki
jazzband er6teljes akkordjaival ébresztette fel: ebbdl
tudta meg egyszersmind, hogy folosleges hidbavald
illuzidkkal izgatnia magat. Amerikdban most este
van, Berlinben hajnal, part nem is lehet a kdzel-
ben. Atadhatja magat a zavartalan mivészi él-
vezetnek.

Délel6tt spanyolul tanult egy kitling filologustdl,
aki Barcelondban adott ilyentajban nyelvleckéket a
radiéba. Délben érdeklédéssel hallgatta meg a lon-
doni t6zsdejelentést, ©Osszehasonlitva a berlinivel,
ami félora mulva koévetkezett. Ebéd utan Oszkéar
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bacsi mesélt Budapesten a jo kis Aladarrél és a
haszontalan Alajosr6l. Harom ora felé egy parizsi
szallodakirdly adta el§ emlékiratait a szakacs-
muivészet birodalmabél — recepteket kodzolt, eredeti
szabadalmait el6ételekhez és pastétomokhoz. Aztan
tanc-zene Milandban.

Egy propaganda-el6adas Moszkvabdl, a szo-
cialis termelés eldnyeir6l killonosen lekotdtte a figyel-
mét. Megallapitotta, hogy Moissi remekil szavalja
még mindig az Erlkoniget, kuléndsen a borzalmas
részleteket domboritja jol, viszont Mistinguette hata-
rozottan hanyatlik. Karérommel vette tudomasul,
hogy Shaw Bernat nem hajlandé tobb radidédarabot
irni, de a weimari harangjaték kitiinéen érvényesll,
valamint a madarcsicsergés is az epsomi mezdékon.
Papirforma szerint kiszamitotta, hogy az auteuili
versenyen okvetlenul Dear me fut be a nagy dijra
és hogy a nyugateurdpai szaktekintélyek szerint az
idén frakkhoz csak kotott nyakkenddt lehet hor-
dani. Briand kompromisszumos tervezetével nem
tudott teljesen egyetérteni, viszont 6rémmel ismerte
el, hogy Lloyd George joslata a nemzetkozi konfe-
renciar6l majdnem szazszazalékig bevalt. A bubi-
frizGrarél osztotta Romain Roland nézetét, am a
spiritisztdk hidegen hagytak, — valamint némi talzast
gyanitott Bicsérdy allitdsa mogott, aki Mezdezdannal
egyltt hirdette szerte a vilagban, hogy boldogsagot
csak a hitvdny érzéki oromokt6l megszabadult
maganyos lélek ismerheti meg, egyedil lebegve a
Szeretet Oceanjan.

Kézvetlen békés, csendes elmulasa el6tt még
volt egy személyes nagy Orome is. Bécshben egy
Kutykai Nusi nev(i énekesnét jelentettek be kovet-
kez6 szamnak: az illet6t, miel6tt hajora szallt, &
képeztette és tanittatta ki. Néhany kupiét énekelt a
radioba és a hajotorott boldogan konstatalta, hogy

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 8
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Onzetlensége nem veszett karba — Kutykai Kis-
asszony pompas humord és nagyon kedves el6-
adoénak bizonyult — egészen valdszinlinek latszott,
hogy példaul ezzel az »O, kisasszony« kezdet(i
dallal felveheti a versenyt a legjobb parizsi chan-
sonettekkel is.

Elmosolyodott és Kkilehelte lelkét. A radié egy
romai tanar el6adasat koOzvetitette éppen a meg-
valtdé technika diadalmas fejl6édésérdl.



Beszélgetés egy jo emberrel.

— Kovetkezik a Szék legfels6bb itéletének

harmadik pontja — atadlak a F&pribéknek! F&-
pribék, teljesitsd kotelességed!
A Mester magasra emelte karjait — a fekete

csuklya bé ujjai visszahullottak, szemefehérje pilla-
natra megvillant a hegyes, fekete alarc mogott —
aztan szinte hangtalanul, hatrafelé hazédva, eltlint
a pince bolthajtasa alatt. Magunkra maradtunk; a
vasajté becsapddott.

A F6pribék, nyiltarcd, Kicsit mereng6 tekintetd,
izmos férfi, levetette ujjasat — szép, barna bore,
hatalmas tenyere udén hatottak a sok suhogé,
fekete lebernyeg utan, melyekbdl csak két szem volt
szabadon: annyi emberformaju Dogma és Tdrvény
és itélet kozt végre valami kis valésag. Lelltem a
pince kdékockaira és néztem, ahogy készul6dik.

A csigakat vizsgalgatta és a koteleket, hogy
elég er6sek-e. Aztan dsszeillesztette a spanyol csizma
elmésen kigondolt szerkezetének faalkatrészeit.
A mozgo, széges deszka alatt megpdrgette a man-
gorlo-rudakat, — megpiszkalta a parazsat a serpeny6-
ben, megléditotta a kerék lenditéjét is, igazitott rajta,
hogy ne csikorogjon annyira. Zenei ful, gondoltam
magamban.

De sokaig tartott ez a készil6dés — a szlirke
pincefalak zsibbasztéan nehezedtek szempillaimra —

8*
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féltem, hogy elalszom. Oly rég nem beszéltem mar
senkivel! taldn ez volt az oka, hogy mikor vélet-
lendl ram tekintett, halvanyan ramosolyogtam. Még
egy el6zékeny mozdulatot is tettem, mintegy Kkér-
dezve, johetek-e mar. De a tekintete szdrakozottan
siklott el foloéttem — nagyon lekdtotte a munka,
a kulénféle szoritok és nyarsak rendezése, el6-
készitése.

Késébb, mikor intésére végignyultam a szdges
deszkadn s 6 bokamat és csuklémat szijazta le, mégis
megprébaltam, hogy beszélgetésre birjam. Elvisel-
hetetlen gondolat volt a szamomra, hogy az egész
jo két-harom orara terjed6 proceddrat néman,
szotlanul toltstik egymas mellett; hiszen csak ketten
lesziink, bizalmas egyuttesben, egymassal elfoglalva
— nem, nem, azt mar nem kivanhattam magamtol,
hogy két-harom orat éljek egyltt egy élélénnyel
a nélkal, hogy megismerném, hogy beszélnék vele —
nem, ehhez nem volt elég erém.

Az arcat vizsgaltam: figyelmesen, 6sszehuzott
szemmel igyekezett a derekam ala nézni, vajjon
a szogek benyomultak-e — aztan o&vatosan for-
gatni kezdte a mangorlé-rudakat. A torkomat kdszo-
rultem.

— J6l mlkodik! — kezdtem udvariasan.

Bdlintott.

— Vigyazni kell, hogy a vér ne szivarog-
jon a tengelycsapagyba — mihelyt lucskos lesz,
beledagad.

Recseg6, de nem kellemetlen volt a hangja.
Toscaiai dialektus, gondoltam rogton.

— Vigyazni kelll — mondtam.

— Azért torolgetem, itt oldalt, ezzel a rongy-
gyal, la.

Most hallgattunk. Flrgén sirgétt-forgott kori-
Iottem — leszedte a szijakat, zsamolyt tett alam,
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felpeckelte a derekamat, megrogzitette a nyakam.
Aztan két dobozformaju, facsavarokkal és vaspan-
tokkal 0Osszeallitott, komplikalt valamit emelt fel.

— Az ujjszoritok ? — kérdeztem kivancsi érdek-
16dést szinlelve.

— Az a.

Ugyes fogassal rakta fel két, egymasrahelyezett
hivelykemre. Négy csavarintas utan szakértd szem-
mel hajolt félém, boélintott, latva, hogy a kérémagyak
megnyiltak. Az a fajdalmas érzésem volt, hogy
jobban érdekli a szerszdm, mint amit beszélek. Vagy
taldn éppen nagyon is Unja mar a mesterségét, a
ktls6 vilagra gondol?

— Szép id6 lehet ma, — jegyeztem meg
ostoban.

— Szép. Nalunk ilyenkor mar szlretelnek.

— Csaladdos ember ?

— Két gyermekem van.

Elrévedeztem.

— Nekem is volt csaladom ... — mondtam
aztan.

Leszedte a fakeretet, leeresztette a csigat, a
spanyol-csizmékat guritotta oda lazan. Most magatol
kezdett beszélni.

— Tetszik tudni, maradhattam volna otthon.
Vincellér ... De hat a varosi élet, meg a népek,
hogy igy-ugy, hivatal, az mégis tébb. A katona-
sagnal megszerettek, meg hat a vallas... A F6-
magister Urnak megtetszett, hogy olyan ajtatos vol-
tam ... Kicsit tessék kinyujtani, térdben... igy. —
Mégis, a szentegyhazhoz tartozik az ember...

— Persze, persze.

— Egy kis italra mindig tellik. Meg a bdcsu-
let... Nem packaznak velem a vamszedék. Jové
évre, ha Szent Antal megsegit, idehozatom a fiamat.

Meghatottan forgatta a vasrudat a parazsban.
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Valamit kérdezni akartam, de intett, hogy be Kkell
tennie a szajpecket. Utana, Ovatosan, a hatamon
prébalta ki a vorosen izz0, szikraz6 vasrudat.

— CsuUnya szaga van, ha poérkolédik, — neve-
tett ram, a szeme szogletébdl. — Van, aki nem
birja.

Kérd6en forgattam feléje a szemem.

— Van. Balazs, a cimboram, mindent j6l csinalt,
er6s, marha ember, Ggy hajtotta a Nagy Kereket,
hogy csakugy zugott. Egy kézzel forditotta Ki
véllban az elitélt karjat... De az els§ porkélésnél
rosszul lett, elejtette a rudat. At is tették a csapathoz.
Természet dolga.

Bdlintottam.

— Pedig derék ember volt... J6I megvoltunk
féléven at. De hat... a szive nem birta...

Kivette a pecket, megzorgette a csigat, a kotelet
leeresztette. A vasgolyd nehezen koppant a foldon,
ahogy bokamra erésitette. Atcsavarta a kotelet csuklo-
mon, keresztll dobta a gerendan, lassan hdzni kezdte.
A két karom kifordult, labujjhegyre emelkedtem,
aztan elhagytam a foldet... Mintha repulnék...

— J6 ember volt...

— Szerette?

— Hat igen... Megvoltunk.

— Mert maga is j6 ember, biztosan.

— Tetszik gondolni? lehet! Rossz sz6t nem
sz6ltam soha senkinek... nem szidtam apjat-anyjat,
nem okoltam semmiért. ...

— Ugy van jol, baratom... Na, isten &ldja
meg, azt hiszem, most mégis el fogok ajulni...

— En is azt hiszem... llyenkor szoktak...
Isten aldja meg, tekintetes Ur, gondoljon ram, ha
imadkozik!

A tdbbire nem emlékszem.



A gyémant

Lihegtem, erélkédtem: valami tompa kabulat
Ult rajtam — végre megmozdult a kemény szikla,
mint ahogy az 0sszeszoritott fog kettévalik a szaj-
pecektél, vagy méginkadbb a kagylo, mikor elpattan
a szivos izomszalag belsejében. A kerek, kemény
targy kiszabadult, rengett — még egy randitas és
kiemeltem és folemeltem.

Ez volt a gyémant. Akkora, mint a fejem.
Hozzadorzséltem a kvarcsziklahoz, hogy meggy6-
z6djem, nem tévedtem-e? Nem — a kvarc szét-
morzsolédott és levalt. Lelltem, sipitva tort utat
tidémbe az els6 korty levegé.

De lucskos voltam még a piszoktol és a vér-
tél, pihenni, fekddni kellett, varni, mig jartanyi er6t
szedek. Kés6bb mocorogni probaltam. Négykézlab
vonszolédtam a kifosztott szikla korul. Felalltam,
visszaestem. Talan mar el is tudtam volna indulni,
de a gyémant . ..

Hat akkor wvarunk, mig birom. Sokszor telt
meg és fogyott el a hold — tornaztam, er6lkddtem,
fejlesztettem az izmaimat. Perzselt f(i, gorcsds gyokér,
ami a szikla korul termett, darabig futotta ebédre —
mégis, a gyomrom volt az oka, hogy idének el6tte
kényszertiltem az Utra, j6l tudva mar akkor, hogy
még gyonge a labam.

A gyomrom — atkozott gyomor! még akkor
csak 6 . ..
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— Mit beszél kérem? ... mondta a kereskedd
mosolyogva és kozelebb hajolt szajamhoz, mert még
mindig lihegtem az att6l. — Hogy ez ...

— Hat nézze meg, gy6z6djon meg réla .. .
hat probalja ki, na ... — makacskodtam, maris
elkeseredve.

Es nyujtogattam. De 6 nem volt hajland6 a
kezébe wvenni. Szeliden, de hatdrozottan tolta
visszafelé.

— Na ne bolondozzon, fiam. A vilag legnagyobb
gyémantjat Londonban 6rzik. Ugy hivjak, hogy
Koh-i-noor. Tudja mekkora? Mint egy tyuktojas.

— Hiszen éppen azért ... Hat tehetek én
réla ... Ez meg ekkora . ..

— Na kérem, nekem nincs idém. Vigye innen,
vagy tegye le. Esetleg a kertbe, Uveggoly6 helyett,
atveszem. Akar ebédelni?

— Nem, kdszéndm.

Kés6bb, kés6bb mar akartam wvolna ... de
visszamenni ugyanoda?! ... Nem, mégse — leg-
alabb igy nem! Valami Grigy mégis csak kell —
igen, a fémjelzés, hogy mondhassam: — Lassa
kérem, hat nem banom, vigye, odaadom, csak azért,
mert nem birom cipelni . . . odaadom . . . egy
ebédért . .. akarmiért ... de legalabb tudja, hogy
mit kapott . ..

Az Otvds sokaig forgatta. Lampakat gyujtott,
fel- meg letolta szemivegét, aprd brillidnsokat
szedett el6 a fidkbdl, mércsikélte, hasonlitgatta.
Megint csak a Koh-i-noor-rél kezdett mekegni
valamit.

— Hagyjon mar azzal az atkozott Koh-i-noor-
ral, — kidltottam indulatosan — meg ezekkel a
forgacsokkal is ... Mit akar veluk? ... Csak igy
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tud értékelni, ha hasonlit... és ha soha nem latott
volna gyémantot — akkor nem ismerné fel?!
Hat mirdl ismerte fol az elsét, amit latott?

Ramnézett a szemivege folétt s finoman mo-
solygott.

— Azels6t? ... Az régen volt ... Az apam-
tol o6rokoltem . .. On Kissé tirelmetlen.

— Lehet. Szoéval?

— Ha o6hajtja, véleményezek a szaklapban.
A torése furcsa. Egetni kellene félévig, hogy az
analizisre alkalmas anyag Kkivaljon. Hatarozottat
csak harminc-negyven év mdalva lehet mondani,
akkor dertl ki, hogy a szemcsék valtozatlanul meg-
tartottak-e helylket a kereszttengely hosszaban . . .
Mas volna az eset csiszolt kristalynal, ott hamarabb
meg lehet tudni ...

— Dehat a keménység . . .

— Jaj kérem, az lehet més is ... Egy vékony
réteg gyémantpor, beltl kdzénséges foldpat ... Ha
megengedné, hogy szétmorzsoljam az egészet. ..

— Nem, kdsz6ném. Adja ide.

A bolt el6tt sokaig sétaltam. Nem, csakazértse.

Inkdbb ... Az am, csak volna valami egyebem is!
Néhany aranyszemcse ... vagy az a kék kristaly,
ametiszt . .. Vagy akar Uveg ... vagy olyan Kkis
brillidnsok, amit az o6tvosnél lattam . . . Hm, mi
lenne, ha széttorném?! ... De nem értek a csiszo-
lashoz.

Kés§ este szantam ra magam, beléptem a
zéloghazba.

— Kérem ... ezt az izé... targyat... inkabb
elhelyezni . .. majd érte jovok ... adhat, amennyit
akar, mindegy . . . csak egy félérara, ugyis. ..

ugyis értejovok. . . .
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— Mi az, kérem, hogy targy? Tessék meg-
levezni.

Meghdkkentem.

— Hat... izé ... olyan izé ... sulyzé ...
nehezék . .. levélnyomo6 . . . asztaldisz . ..

— Anyaga?

Kinyitottam a szamat, megint becsuktam. Eldi-
rél kezdjem?! ...

— Gyé ... gyékény ... izé ...

Ingerult lettem:

— Nem mindegy az?

— Nem bizony. Nekink lajstromozni kell.

— Akkor adja ide.

A varos végén, még a vamon innen, sokaig
acsorogtam, nézel6dtem. Rikacsolva toltak félre a
bérkupecek, egy tengelyrad mellbevagott, nekiestem
a mézeskalacsos satornak. Valaki szidott. Ereztem,
nem birom tovabb, kivert a verittk. Még vartam
azért, csak szurkuletkor osontam be az d&cskashoz.

— Vesz uveget?

Oldalt sanditott. Aztdn megkopogtatta.

— Nagyon zavaros. Es talkemény ... hogy
olvasszak be?... Reze van?... Kazankdvel is jo,
lepucoljuk . . .

— Nincs. Hat akkor hadd tegyem le . .. faradt
vagyok . .. szeretnék aludni . ..

— Letenni?! ... A, ugyis tele van a bolt.

*

A temet6kapunal, miutan Ovatosan korilnéz-
tem, lassan lehajoltam, odaguritottam a falhoz. Aztan,
elébb néhany kézombos Iépés, zsebredugott kezekkel
— usgyi, futni kezdtem.

Hidba — az 6r mar kialtott!
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— Hé!. .. Itthagytal valamit, gazember!. ..
Viszed innen?. .. Majd én takaritok utanatok! ...

*

A leany illegett, majd megpukkadt a Kki-kitdré
nevetéstdl.

— Haggyon m4a, ne bolondozzon . . . hasze
nem tud, ha akar se ... mi az a vacak? Hasze
nem tud mozogni tlle . . .

— Semmi ... Marialveg ... kell ?

— Kell a fenének ... Hova akasszam ?

*

Kés6bb, a hosszU ajulas egy derengd pillanata-
ban, véletlentl oldaltfordulva, cipénak vagy anya-
mellnek nézhettem, belé akartam harapni. Letdrt a
fogam. Csunyan karomkodtam.

— Nem értem, hiszen csak o6lomiveg — mo-
tyogtam még és Ujbol elvesztettem eszméletemet.

Aztén . . .

Arra emlékeztem még, hogy valaki utanam
hajitotta, mert menektltem el6le . . . nagyot koppant
a véllamon ... Aztan ... ugy latszik . .. magéa-
tél .. . mert ember mar nem volt ... &t akartam . ..
ugrani . . . valami szakadékot ... és kézben . .. még
a leveg6ben . . . ramugrott ... és egyltt gurul-
tunk ... és én loktem ... és acsarkodtam ... és

probaltam a kdvekhez csapni... hogy szétzGizzam ...
de keményebb volt . . .
Aztan... valami viz... a tenger... hullamok...

Uszni prébaltam . .. hérégtem ... emelni ... a mel-
lem ... de a nyakamrdl ... l6gott lefelé ... nem
tudom ... hogyan ... kapaszkodott. .. hazott . ..
aztdn ... én ... mar nem voltam . .. csak 6 volt . ..
ocean . . .fenekén ... ahonnan nem . . .keriltink . ..

el6 . .. soha tobbé ... soha tobbé .'.



Borbala.

A dontd valsagot, a keresztit feltamadasanak
egyetlen, csodalatos 6rajat életének huszonnyolcadik
évében, egy 6szi est éjbehajlé boruja alatt élte at
Muller Borbala, a csaszarné legszebb udvarholgye.

Egész délutdn nem mozdult ki szobajabdl, fej-
fajas urugye alatt. A f6téren boszorkanyt égettek,
nem volt kedve megnézni. Osszetépett levelek fosz-
lanyai szemetelték be heverdje brokat sz6nyegét —
micsoda rongyok! Kilenc udvaronc szerelmi omlen-

gése — el se olvasta, pedig a hercegé is koztik volt,
s6t talan ... de nem, nem kellett neki ezen a kilonos
délutanon — hiszen kivilrél tudta a hasonlatokat.

Csodalkozott, hogy tegnap még dobogott a szive, mi-
kor a platanok alatt lopva elkanyarodott a kat felg,
ahol az a fekete fit varta — hogy aztan dermedten,
ajultan, akadozva lobogjon szét izz6 ereibe, mikor
behldnyt szemmel atadta n)agat a vad csokoknak . . .
Milyen furcsa volt most az, hogy igy tudott remegni,
langolni megint... megint! sokadszor! annyiadszor!
mintha el6szor torténne!... pedig hiszen mindig igy
volt... mindegyikkel... mindegyik ugy tett, mintha
valami mast hozna... valami megvaltot, felszaba-
ditét . . . ami utdn nem kell vagyakozni tobbé sem-
mire . .,
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Nem kell vagyakozni tobbé .. .? Hiszen akkor
talan ez volt mégis, ez a tegnapi — mert most,
utana, olyan halottnak érzett magaban minden sze-
relmet, mintha boszorkannya valt volna maga is, se
férfi, se n6, valami istentelen szdornyeteg. Nem érzett
szerelemvagyat és Ugy tlint, nem is fog érezni soha
tobbé, — csak az volt kilonds, hogy a megvaltd
szerelmest, aki ezt a halalos kielégtlést nyujtotta, a
fekete filt se Ohajtotta latni tébbé. Nem gonoszsag-
bél, kacérsaghdl, vagy bosszubdl — egyszer(en
nem kellett, maga is csodalkozott rajta. Még probélta
is erdltetni a képzeletében, hogy szeresse, O6hajtsa —
hidba! az egész mamorbaborult éjszakabdl, ahogy
mesterségesen maga elé idézgette részleteit, egyetlen
kép maradt meg allhatatosan: a lombok koézul ko-
valygd felh6k kozal buasan, eziistdsen, csondesen Ki-
bukkand, megint eltlin6 Hold szeliden vilaglé
korongja.

A Hold, igen! ez az egész, ami megmaradt
bel6le, a szivében — a szivében, és a valésagban
is: ldm, most is ott gurul lassan, hangtalanul, felhék
kézt hoémpolydgve, az ablak cifra vertvasracsai
mogott. Borbala az ablakra konyokolt és Kkinézett
és szembenézett vele.

Ez volt hat, ez, ez a csendes, valtozatlan korong.
Milyen szelid, milyen véaltozatlan hlvés és nyugodt...
Csodalkozva eszmélt ra, hogy ime, nem a vonaglé,
vérpiros csokok emléke maradt meg, amiknek annyi-
szor volt lampéasa, hanem azé, az Egi Lampasé,
amir6l suttogé lovagjai mar-mar elhitették vele, hogy
semmi egyéb célja nincs is, mint hogy az 6 voros-
barna hajat ezustfatyolba burkolja, vagy sz6nyeget
teritsen barsonytopankai elé. Am most, el6szor életében,
felbukkant értelmében a kétség: vajjon a rejtelmes égi-
test teremtetett-e az & szépitésére — avagy egyebet
is jelent, amihez képest 6 maga semmi, 'szallingé
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porszem az éjben? Lam, az & lobogdé haja eltlint a
szoba noévekvé homalydban, az pedig ott egyre
fényesebb, keményebb, biztosabb, rejtelmesebb. Bor-
zongas futott végig a hatan.

De mit is jelent hat mindez — ez a szérnyd,
szorny(i harang odakiint csillagszikrakkal teleszorva ?
Es mi ez a Nagy Golyd, szédiiletesen messze — és
mekkora lehet, ha innen is jokoranak latszik —
hiszen lam, a csaszari gloriette, ott tal a hegyen,
pirinyéva zsugorodott Ossze, pedig féléra jaras az
egész. Irtoztaté sziklatbmb szabadon lebegve a Tér-
ben — vajjon ki tartjarporazon hogy le nem zuhan?
Es mogotte mi van ?Es messzebb — a csillagok —
valaki beszélte, hogy szazmilliészor nagyobbak a
Holdnal is, de ezermilliészor messzebb vannak. Es
azutdn — azutan mi van ?... A képzeletét elktldheti,
pillanat alatt, a hatuk mogé, tal a csillagtaboron,

hogy visszaparancsolja megint — de mi ez?!... a
képzelete nem engedelmeskedik... makacsul rohan
tovdbb ... nem tud megallani... visszafordulni se

akar... és rohan... és el akar szakadni... Mi van
azon tal?... fal?... vagy semmi?... és a semmin
tal?... és ha semmi van, meddig tartez a semmi ?...
milyen széles?...

Elsapadt, Ggy érezte, valami megpattan benne, a
képzelete ficankol, el akarja tépni a vékony zsinért,
ami az 6 agyahoz koti, hogy tovabb rohanjon —
de tudta, hogy abban a pillanatban, mikor ez meg-
torténik, az 6 eszmélete elsotétil és megall — hogy
meg06ril, vagy meghal abban a pillanatban. Behtinyta
a szemét, hogy ne kelljen gondolkodnia.

Aztan félelem fogta el, valami tehetetlen, kapkodo
szédilet — ijedt gyermekes vagy, hogy valakibe
kapaszkodjék, valakihez segitséguil kialtson, valaki
kézenfogja 6t, mert elvész az lrességben. Es ugyan-
akkor, végtelenul kicsinek és semminek tudva magat,
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mégis a felszabadulas isteni gyonyoére szorongatta a
torkat, a megtisztulas kdnnyeivel — sohasem érezte
még ezt a boldog tisztasagot, szelidséget,, megadast.
Segité kéz, igen, segité lélek — de kié ?Es ahogy a
széttépett levelekre esett tekintete, most mar hataro-
zott undorral razta meg fejét — egyik se, egyik se,
ezek kozul! Milyen ostobak, lelketlenek!... De hat
akkor... hol van O... a tiszta, szelid Fény... a
biztos, okos Szem... a fehér, biztos Kéz... aki bé-
két teremthetne az 6 felzaklatott lelkében?

Es egyszerre elhallgatott, kitagult szemmel. Va-
ratlanul, mintha felidézett Szellem jelenne meg, egy
emberarc, tul a képek tarka sokasagan. Ismerés volt,
és mégis percekig gondolkodnia kellett, honnan
ismeri. Selymes, szelid szakdll, kék szemek, magas,
boruds homlok, halvany kéz, amely tin6dve simogatja
azt a homlokot. Hol latta... Ki 6? Ahaligen ! tudja
mar!... ez a magus... nagy alkimista... ez a
horoszkdpcsinalo... egyszer-kétszer, udvari ebéden
latta, az asztal végén... a csaszar csillagjosa ... hal-
lotta, hogy a toronyban lakik, odafént, és nem jar le
soha... hogy is hivjak?... Valami J6zsef... vagy
Janos; .. Kettler... vagy Keppler...

O az, igen!... Soha nem térédétt vele... talan
azért, mert az egyetlen volt, aki ra se nézett, ha
véletlentl elment el6tte — visszahGzo6dott, mikor
suhog6 szoknyajaval végigsurolta, de nem emelte fel
tekintetét. Egy pajkos megjegyzés jutott eszébe, amit
akkor észre se vett — valamelyik kisasszony moékazott
a tudés rovasara, hogy még nem latott asszonyt

meztelendl... csak a csillagokat bujja messzelato-
javal.

Borbala Ugy érezte magat, mint aki h(ivés patak-
bol 1ép ki, Gdén, tisztan, szabadon — mintha a

Tejut szelid patakjdban furdette volna meg lelkét,
lemosva minden szenvedését. Es latta a Csillagaszt,
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fent, magasan a kastély folott, a torony kupoldja
mélyén, a Nagy Szemet, ama csillagvizsgalé csoda-
gépet, amir6l futtdban hallott egyszer, a végtelen
felé iranyitva. Most halkan, csendesen a Hold felé
fordul... és a nagy korong kitagul... sziklas hegy-
lanc bontakozik Ki... eliziumi mez6k, kék fényben
furodve... atlatszo-testl szerafok libegnek...

Folallt, nem birta tovabb. Latnia kell 6t, azonnal
— beszélnie kell vele... el kell mondania Neki, csak
Neki, mi tortént az 6 lelkében... hogy ime, alaza-
tossa lett, mert elveszett az Isten végtelen vilagaban
és ugy érzi, megsemmisil, ha biztaté kéz fel nem
emeli... Oda kell térdelnie elé, a Gondolkodé Sziv
és Figyel6 Szem tronusdhoz — csendesen és szeré-
nyen, nem zavarva 6t munkgjdban. Csak annyit kér
téle, hogy engedje 6t Ulni egy percig zsamolya szélén,
mig a csillagvilag titkait kutatja... s mig szeme a
teleszképba mered, egyik kezével simogassa meg az
6 hajat és mondja meg neki, mi az a Fényes Korong
ott az égen... és engedje meg, hogy egyszer, egyet-
lenegyszer megnézhesse 8 is az eliziumi mezéket, a
blvos szemen at — aztan béke lesz a szivében és
olyan lesz az & tekintete is, mint a szizeké, akiket
a kolostorban latott s akik kdzé oly hevesen vagya-
kozott most, hogy mar-mar érezte fején Krisztus
fatyolat.

Késébb sokszor proébalta eréltetni, de soha nem
jutott eszébe, hogy jutott fel ezen az éjszakan a
csillagasztoronyba. Annyi biztos, hogy egyedil ment,
az ajtok, ugy latszik, nyitva voltak. Az apré, got
ablakokon besziireml6 holdfényben tapogatta ki a
sz(ik csigalépcsé kanyargd fokait. Ugy érezte, mar
nem lehet messze, nagyon faradt volt, soha nem
hitte volna, hogy ilyen magas az a torony. De mintha
valahol ajté nyilt volna. Es még harom lépcsét van-
szorgott és még mindig csak kanyarodd... és még
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négyet... és mar latta a kupolacsarnok tetejét a
legfelsé ajté nyilasan... és ekkor el6tte allt a
csillagasz.

Lefelé jott, egy perccel el6bb indulhatott el.
Mindketten megalltak, kévé dermedve. A csillagasz
szo6lalt meg el6szér. A hangja remegett.

— Nem ... nem lehet... Borbala... Mduller
Borbéla. v

— En vagyok az, Magister. Ennyire csodalkozik?

De a Magister csak remegett és dadogott, alig
lehetett érteni.

— lgen... Mert csoda... csoda... Mert akkor

megmondom... hogy én... hogy én... most
akartam... hogy hozzad... hogy én is... feléd...
hogy le akartam menni... madonna... az ablakod
elé... hogy nem birom... megdrulok... nem értem

mi tértént... velem ... soha még ez... nem tor-
tént... ma éjszaka... a Holdat néztem... ezredszer

. a Holdat... a messzelatén... és a Hold helyén
téged lattalak... folytonosan téged... a te
mezitelen vallad... mezitelen kebled... brokatok
felh6i... felh6k suhogd brokatjai kdzt... nem birom
tébolyult vagyok... az ablakod elé akartam...
leskel6dni... bocsass meg... nem birom ...

.
(»Ember tragédiaja* Keppler jelenet.)

— »Janos, reggelre ne feledd a pénzt.«

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 9



PrivisinszKi

llyesféle a neve, de nem egészen bizonyos azért,
hogy pontosan ez: ilyesféleképpen hangzik, de az
ember nem jegyzi meg maganak soha bet( szerint:
hol itt, hol ott téved egy bet(it, mikor tajtékz6 duhvei,
vagy soOsavas gunnyal, vagy ajuldoz6 kétségbeeséssel
kiejti, odavagja, belesziszegi, odahodrgi a szeretett né
képébe, fiilébe, gdrcsds markolas, vagy csipés kisé-
retében, amig a halalravalt kedves ijedt csititassal
vagy a végletekig kinzott aldozat elszant dihével
mar nem tud mast mondani:

— Nem Privisinszki ... Psirivinszki ... mond-
tam mar ... legalabb jegyezd meg a nevét, ha mar
meg0dlsz vele!

Hat Psirivinszki.

Lehetetlen nevet vélasztott maganak, mintha
mar a névvalasztadsnal gondja lett volna ra, hogy ne
lehessen pontosan megjegyezni a nevét, hogy ne
lehessen ratalalni, felkutatni, lak- és cimjegyzékben
kikeresni, utdnajarni, kutyakorbaccsal, revolverrel,
6lmosbottal, keszty(ivel végigvagni a pofajan, mint
ahogy nem lehet felderiteni hollétét, kilétét arckép,
leiras, jellemzés, koriliras nyoman. Mert 6 tulajdon-
képpen sziirke és jelentéktelen, az a furcsa, az az
érthetetlen, bdszit6, arcpiritd, fogcsikoritd, hogy még
csak nem is valami bliszke, napbarnitott dsidaskapi-
tany, torok herceg, vagy atutazé toreador, vagy afféle,
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akivel sikra lehetne széallni, nem, Prisivinszki rendesen
cégvezetd volt, mig élt, valami megjegyezhetetlen
cimd hajézasi vallalatnal, abban az id6ben, csendes,
diszkrét ember, keveset beszél6, szerény, udvarias.

Legalabb igy képzeled el, mert latni nem lattad
soha és nem is fogod latni, csak a felcsuklé harag,
a zokogéasba fulé, megcsufolt férfionérzet vérparajan
keresztil kodik fel elképzelt arca, komolyan, maka-
csul, hallgatagon — ama mennyorszagnak indul6 és
pokolraébred6 éjszakan, mikor a meghdditott kedves,
a naszagy révébe kalauzolt menyasszony, a tiszta
kék égrél lehozott, 6ledbe hullé csillag, a vadon
mélyén lelt bimbd egyszerre csatornaronggya valik
kezeid kozt, hogy aztan o6rakhosszat tarté kinval-
latas és gyotrédés utan, hajnal felé halalra faradva,
kiégett, Gresen maga elé mered6, vordos szemekkel,
6lomszind arccal, bénan fityeg6 szajjal kimondja a
nevét, tlve az agy szélén, mint valami ravatal mellett.

— Hat Psirivinszki... igy hivtak... mit érsz
vele, hogy most tudod? ... nem lattam azota... nem
eskliszom tdbbet... tessék, mit akarsz még ?!... cég-
vezetd volt... nem tudom, hogy tértént... nem tudom,
hové lett... és most hagyj aludni... vagy 06lj meg...

Prisivinszki...

O az, aki elkabitja a hivatalnoklanyokat, aztan
eltiinik, nem latni tobbé, elképzelni se lehet, a kin-
zott n6 leirdsa jelentéktelen korvonalakat ad, nesze
semmi, fogd meg jol. O az, aki nem 6hajt szerepelni
utébb a né életében, nem jelentkezik a férjnél, szere-
ténél, kitartonal, hogy visszakdvetelje tulajdonat,
jogait vitassa. Ha gyanakszol ra, hogy még él valahol,
akar még valamit, legfeljebb titokzatos (izenetekre,
hatadmdogotti felbukkanasokra gyanakodhatsz, mert a
szemed elé nem keril. Szerény és onfeldldozd, halk
és abrandos: neki nem kell semmi, csak az emlék.
Maganyos tengerparton Ul valahol, k&szikla szélén,

9
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egyedul: furulyazik és a te feleségedre gondol, akire
cseppet se féltékeny: nincs is oka ra, hiszen el6szor
az Ové volt. De ha fellobban benned a szilaj gyen-
gédség és meg akarod csokolni a kedvesedet, az 6
ismeretlen profilja kdzétek libben, banatosan és szeli-
den mosolyogva, Kkis szemrehanyassal, de harag
nélkil, megért6én. Bologat és megtort szivvel el-
suhan megint, csak te latod, elkeseredd szdjizzel s
az asszony csodalkozva kérdi: »na mi az, nem
csokol meg?« aztan & is elkomorodik, meglatva
tekintetedben Prisivisinszkit.

Mert nem bant senkit Psikivisniszki, nem 6hajt
semmit, mas az ambicidja, nem harcol, nem t{nik
fel, nem hallod senkitél tdbbé megemliteni 6t, miutan
az egyetlen, akit6l nem szabadott volna tudni réla,
megemlitette neked. Nem is él, nem olvassz réla az
Ujsagban, nem latod a nevét cégtablan, jelenvoltak
névsoraban. Neki nem is kell mas, csak ti ketten és
féként te, te magad, hogy éjjel és nappal, hol el-
fojtva, agyad hatterébe kényszeritve, hol élesen, éleseb-
ben a nyari napfénynél, amibe belenézel, hogy
elhessegesd, ott slitkérezzen a képzeletedben. Oftt érzi
csak jol magat, sehol masutt, mint azok a pondrok,
amiket a begubdzott babba petéztek, hogy lepke
helyett az 6 larvajuk bujjon ki majd a gubobdl.

Mert pondré ide, pondré6 oda, mégis csak az
ové volt el6szor, az 6vé voltak, mindannyian, a
szlizek, ez a pondro foglalta el el6szor kefyhét ama
egyetlen viragnak, amiért egy életen at harcoltal,
kéfalakat dontégetve, hogy feszakithasd, — 6t talalod
meg a kehelyben, mikor szomjasan fdélébehajolsz.
6t Psisivisiszkit, a Sziizek Elcsabitéjat, az Elsét, akit
soha nem sikeril megel6zni, aki csak egyszer,
egyetlenszer Olelte meg azt, akit te egy életre kaptal,
hogy soha ki ne bontakozz &lelésébdl, egyetlenegy-
szer, de mindig el6tted, miel6tt beérkeztél volna.
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Mert 6 a megelevenedett, inkarnalédott Jus
Primae Noctis, 6 az orokké lekésett vonat, ami
mar Kkifutott a palyaudvarbél, barhogy siettél, hogy
elébevagj, éppen most ment el, csak a fistjét latod
még kodvalyogni az elhagyott sinek folétt, 6 az, a
szerencsétlen véletlen, ami nem tortént volna meg,
ha te egy perccel el6bb érkezel. De soha nem érkezel
egy perccel el6bb és Psirivinszki éppen azért teljha-
talmd, versenytars nélkil uralkod6é Salamon kiradlya
és Harun Al Rasidja és torok basaja az érintetlen
hajadonoknak és szerelemrevagyé asszonyi szivek-
nek évtizedek, évszazadok, évezredek 6ta. Privisinszki
az, 6 az az ismeretlen, a Mdalt, a Folt, akirél senki
se tud és mindenki tud mégis, mert nincs mas hiva-
tasa, vagya, akarata, szerepe a vilagon, mint hogy
megkeseritse, bepiszkitsa, halalos kor csirdjat hintse
és apolgassa az orokéletlinek, halhatatlannak indulé
szerelmi boldogsag italdba.

Evszazadok... ? Evezredek...!

E pillanatban, hogy gondolok r& megint, Ggy
érzem, Psirivinszkij még ennél is régibb. Csak véletlen,
csak az 6 szerénységén és igénytelenségén mult, hogy
nem szerepel az Ember Sziletésének tdrténetében,
hogy Mdzes nem 6t emliti meg, miel6tt Adam torté-
netébe fog. Nagyon gyanlUs nekem az a perpatvar,
6sszuléink kozott, aminek kovetkeztében kikdltoztek
az Edenkertbdl. Volt ott valaki Adam el6tt, akit a
nevezetes alma-ugy éjszakajan kpnnyhullatva vallott
be Eva, egy jelentéktelen valaki, egy izé, egy
Psivi... Privi... nev(, aki, miel6tt Adam megérkezett
volna, szerényen és sietve félreallt, eltint, atadva
helyét, nem ambicionalva, hogy az Emberiség Os-
apja legyen.

Mobzes csak azért nem emlitette meg, mert
pontos ember létére restelte, hogy nem emlékszik
bet(i szerint a nevére,



Rontgenorszag.

Koltéietlen, szaraz, tudakos sz6 — mégsem
tudok hirtelenében mas jelz6t talalni annak a csu-
dalatos meseorszagnak a meghatarozasara, ahol
almomban jartam a minap.

Ugy volt az &lom, mint egy rendes utazas —
vasUton érkeztem meg, Utlevéllel, vizummal, ahogy
illik. Az els6 furcsasdg a vamvizsgalatnal lepett
meg — bejott egy anyaszilt meztelen ember a sza-
kaszba, fején szolgalati sapkaval. Meghtkkenve néz-
tem Kkoral, de utitarsaim nem csodélkoztak. A vam-
tiszt udvariasan meghajolt, gyors pillantassal
végigfuttatta tekintetét a padsorokon. Aztan egye-
nesen hozzam lépett.

— Az a cigarettatarca vam ala esik, — mondta
udvariasan.

— Melyik cigarettatarca? — csodalkoztam.

— A mellényének a bels6 zsebében, jobbrol.

ljedten kaptam oda, aztdn gyanakodva megint
koralnéztem: ugyan ki arulhatott be?

— Tessék a revolvert is kivenni a hatso
nadragzsebébdl, — folytatta a vamtiszt — az itt
marad, fegyvert nem lehet bevinni az orszagba.

Engedelmeskedtem, elhlilve, megszégyenilve.
Egyik utitdrsam, latva zavaromat, megsajnalt és
ajanlkozott™® hogy bekalauzol ~a varosba, latja,
mennyire djonc vagyok itt. O mar tdbbszér jart
Rontgenorszagban, kiismeri magat.
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J6 is volt, hogy volt valaki, akibe belekapasz-
kodhattam — az els6 pillanatokban okvetleniil orra-
buktam volna dmulatomban. Az utcadkon, tekintettel
a nyari héségre, meztelen férfiak és nék siettek —
csak néhany fazosabb o6reg burkolédzott konnyd
burnuszba. Eleinte szemérmesen kapkodtam a fejem,
de latvan, hogy senki sem szégyenli magat miattam,
megnyugtattam magam, hogy afféle vademberek
kozé kertltem, mint a bushmanek vagy uGjzélandidk:
folosleges minden illedelmes pirulas, a meztelenség
ez alacsony fokon allé civilizacié vidékén ép oly
természetes dolog, mint nalunk a szmoking vagy
béali belépéd.

Biztonsagom azonban nem sokaig tartott. Veze-
tém, agy latszik, ismerésével talalkozott — szakal-
las, szelid tekintetd drral, aki baratsagosan szoron-
gatta vezetdm kezét, aztan hirtelen felém fordult.

— Bradula egyetemi orvostanar vagyok, —

mutatkozott be. — Nagyon orilék, hogy meg-
ismerhettem.

— Van szerencsém, — dadogtam.

— Régen ismerik egymast? — tette hozza a

tanar ar elfogulatlanul. Aztadn baratom néhany el-
suttogott felvilagositdé szava utan nydjasan folytatta,
cseveg6 hangon: — Ah Ugy, idegen? Remélem,
jol fogja magat érezni nalunk. Eghajlatunk remek,
s tekintettel urasdgodnak balrél kissé belapult jobb
tudészarnyara, még gyogyhelynek is tekinthetd.
Egyébként igazdn nem szorul rank, mint 6rommel

latom, — ha valakinek ilyen pompas szinben van
a veséje, Gronlandban is kibirja. Csak vizet ne
igyék sokat — er8sen radiumos a vizink: Kkar

volna ezért a szép, nagy majért, ha meglobosodna.
A vakbelét ki vette ki? Pompas munka!

A vilag forgott velem.

— Haualtl Himér... — dadogtam.
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— Csobkolom az agytdjat, nagysagos asszonyom,
— csapott el mellettem egy magas, sz6ke, cvik-
keres Ur, az utca tuls6é oldala felé integetve.

— Joénapot, Feri! — mosolygott vissza nap-
ernyéje aldl egy kedves, gédrésarci asszonyka. —
Merre jar? Miért nem volt ott tegnap a bridge-
partinal ? Mi az, mi van a barzsinggydrujévei, miért
olyan piros? Mar megint ittak?

— O dehogy, nagysagos asszonyom! Szolidan
lefekudtink!

— A szemembe fullent?... Hiszen a reggeli
kiflijét mar majdnem megemésztette és még mindig
latni rajta a pezsg6foltokat!

Ez az utols6 mondat volt az, amit6l most
végre vildgossag gy(ilt bennem — mintegy villam-
csapasra, egyszerre megértettem, micsoda k-
I6nds és csodalatos orszagba keriltem. Most mar
nyilvanvalé volt, hogy az emberek meztelensége itt
kordntsem alacsony kultdra, még kevésbbé szemér-
metlenség jele — egyszerlGien folosleges a ruha
ebben az orszagban, mert az emberek itt teljesen
keresztullatnak egymason ugyis, mint az Uvegen,
vagy még inkdbb valami finom, voros folyadékkal
telt palackon, amiben, mint kulénb6z6 szind, at-
latsz6 targyak, lebegnek legbels6bb szerveink,
csontvazunk, vesénk, beleink, szivink.

Csaknem ugyanakkor, hogy erre raeszméltem,
hatartalan lelkesedés és 6rém toltott el. Mit, Rontgen-
orszag, gondoltam magamban — ez az lgazsag
orszaga, a Valésag Megismerésének orszaga, ahol
a tisztanlaté bolcseség lakik! ahol leromlottak a
hazug kulszin festett kulisszai s valédi mivoltaban
all embertarsa el6tt az Ember — a Tiszta Esz, a
kanti Kategorikus Imperativus vilaga ez, mely le-
rdzza magaro6l a hitvdny mézat, amit ostoba illG-
ziok kancsal tekintete hazudott rd& a mi nyomorult
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életinkre. Itt nem csaphatja be csinalt mosollyal,
piszkos festékkel, megtéveszt6 latszattal egyik ember
a masikat — itt nincs szlkség szépité hazugsagra
— mert minden szépség sziirkévé és jelentéktelenné
valik minden szépségek kutforrasa és célja: az
lgazsag vakitdé napfénye mellett!

Itt ismerik az igazsagot — itt megtudhatom
végre magam is, amire tudatraébredésem o6ta gyot-
rédve térekszem — kihez forduljak, hova menjek?
mert régtéon azonnal meg kell tudnom, elég soka
vartam ra!

A konyvtar! villant eszembe, — Rontgenorszag
koényvtara — minden Bolcseség kutforrasa —
azonnal odamegyek.

Vezetém kalauzolasa mellett néhany perc mualva
bent dltem a hatalmas épulet olvasétermében. Tu-
relmetlenil csaptam fel a katalégust — mindegy,
akarki kényve, akarmirél, csak tanulhatok beléle.

Taldlomra egy Abradabra nevld kolt6 leg-
hatalmasabb muvét kértem ki — a katalégus szerint
Rontgenorszag legnagyobb biiszkeségének konyvét,
akit kortarsai és az utokor Goethe és Dante folé
helyeztek.

A gyonyorlen kiallitott kotet versekkel volt tele.
Annal jobb, gondoltam, itt végre megkapom azt a
préfétai kinyilatkoztatast, amit a koélt6té6l var szom-
jasan szivink és értelmink — a kolt6tél, akinek
nem kell Arany Janos tanacsa, hogy »koéltd, hazudjl«
mert nem a latszatot, hanem a lényeget latja.

A kinyitott kdnyv jobboldalan formaés kis vers
kototte le figyelmemet. Egy Lélia nevld holgyrél
szOIt a vers, akihez a koélt6, mint a végén Kiderdl,
csOkért rimankodik — s hogy kérését tamogassa,
leirja a n6t és azokat a testi bajakat, amik a kolt6
szivét, mint ahogy irja, »megzavartak és elblvolték™.
»Mert szebb a te majad a fesl§ rézsabimbonal« —
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irja a kolt6 — »és vastagbeled halvanysarga kanya-
rulatdért odaadnam az egész vilagot... O, ha én
egyszer epehdlyagod tirkizkovét feltGzhetném — 06
ha én roézsaszinG manduldd érinthetném — 6 ha
rekeszizmodra hajthatndm fejem — mert minden
asszonyok kozott a te hasnyalmirigyed nedves csil-
logdsa csillog az én vagyam éjszakajaban, mint
odafént az Alcyone, ha felkel a Hold.«

Foldhozcsaptam a konyvet és undorral fel-
ébredtem.



A rajongo

Egy Kkicsit el is sdpadt, zavartan dadogott és
lestitotte a szemét, mikor el6szor taldlkoztunk.

— Bocsasson meg, — mondta furcsa, félszeg
mosollyal, oldalt nézve — ©nnek ez csak egy futd
véletlen, epizéd, ez a pillanat — nem is értheti

meg, hogy nekem mit jelent.

El6szdr nem értettem, aztan elpirultam,” latvan,
hogy csakugyan egy Kkicsit el is sapadt. O észre-
vette ezt és rogton elfogulatlanabb lett. Kényelmet-
len dngunnyal nevetett.

— O istenem, hat tekintsen egy ismeretlen
rajongéjanak, amilyen biztosan sok van. On persze
nem tudhat rélam, de én nagyon sokat gondoltam
onre... Amiket hallottam 0nrdél, amiket mondott...
a tanitasai... mindent pontosan feljegyeztem, min-
dent, szoOro6l-szoéra... Kulénésen mostanaban, az
életemnek egy bizonyos szakaszdban... ami elég
érdekes volt... de ami oOnt természetesen nem érde-
kelheti ...

Megint nevetett. En is zavarba jottem és hogy
ezt leleplezzem, talzott hévvel biztositottam 6t, hogy
nagyon is érdekel, 6 is, meg ami tértént vele.

Akkor még tobben jottek, beszélgettem a
barataimmal, 6 kozben figyelmesen és szerényen
hallgatott. Nem is tudom, hogy tortént, hogy a végén
magunkra maradtunk. Elkisért egy darabig. Ezuttal,
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j6l emlékszem, nem beszélt arrol, amit kés6bb futo-
lag megemlitett, hogy kozben érezte, csupa ostoba-
sag, amit mond, de hiaba er6lkoédik, semmi mélto
sz6 nem jut az eszébe, a torka el van szorulva.

A tOrténetére, a tragédidjara azonban nem tért
ra kés6bb se, ezt soha nem tudtam meg.

Az urdgy, amivel meglatogatott, nagyon is
atlatszéan csak drtgy volt. El is ejtette hamar.
Ovatosan és keriilgetve, de ostoba érzékenységemet
lathatéan lenézve, rélam kezdett beszélni. Vitdba
szallt régi gondolataimmal, amikre mar nem is
emlékeztem, olyan hévvel, mintha abban a percben
mondtam volna ki azokat. Gyenge tiltakozasomra
gunyosan és konokul hallgatott: ebben a hallgatas-
ban vad volt, hogy komédiazom neki, affektalok, talan
lenézem 6t, vagy azt hiszem, nem érthet meg.

Egyre gyakrabban taladlkoztam vele. Elfogult-
saga eltlnt, vidaman és sokat fecsegett, gyakran
vagott a szavamba, mintegy megvédve magamat
6nmagam el6tt, hogy olyat ne talaljak mondani,
ami méltatlan volna hozzam. Folytonosan figyelt,
minden mozdulatomra, hangstlyomra és meg Kkell
adni, nagyon jol megismerte a jellememet, révid id6
alatt. Szokasaimat, modoromat, ontudatlan furcsa-
sagaimat frappansan talal6 mdédon tudta jellemezni:
ezekkel meg is nevettetett néhanyszor.

Tudta, hogy mindig valami feszeng6 rossz-
érzés van bennem, ha egyitt vagyunk. Ezért kar-
potlasul josdgos, csaknem atyai modort vett fel
velem szemben: én pedig igyekeztem magamat
megnyugtatni, hogy az érdeklédés, a figyelem, ha
nem is esik j6l mindig, szeretet jele, és komiszsag
volna t6lem, ha nem tlirném.

De a barataimat nem szerette. Eleinte hallga-
tassal, kés6bb nyiltan is tudtomra adta, hogy arta-
nak nekem, eltéritenek az utanirél, célomtél, hivata-
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somtél. Az utamban és célomban és hivatasomban
ugyanis renduletlentl hitt és hitt a kizdelemben,
lelki tusakban, amiket énmagammal harcolnom Kkell,
hogy célomat elérjem.

A barataimnak szégyeltem elmondani ezt a
furcsa viszonyt. Nem is értették 6t, egyik se tudta
kicsoda, mindig csodalkoztak, mikor varatlanul meg-
jelent mellettem. Egyik kézUlék kereken a szemembe
mondta, hogy nevetséges vagyok a hilsdgommal,
ahogy tenyésztem magam kordl ezt az unalmas
kullancsot, mert jélesik a rajongasa, tatott szajjal
valé bamulata. Nemsokara nem lehet majd koézeledni
hozzam miatta. Megprobaltam megvédeni 6t és
magamat, meggy6z6dés nélkul. O tudta ezt is és
most mar halalosan gy(ldlte a barataimat.

— Szervusz! — Kialtott rdm gudnyosan a
sétatéren — (nem emlékszem, mikor tegezdédtiink
0ssze) — nem zavarlak, latom jol mulattok.

Ebben az id6ben mar menekiltem eléle.

Néhanyszor letagadtam magam, vagy megszok-
tem hazulr6l. Lelkiismeretfurdaldasom volt, tudtam,
hogy rosszul megy neki.

Este megvart, a lépcs6hazban. Sokdig vart, az
utcan havazott.

— Beszélnem kell veled. Meg kell mondanom,
hogy rettenetes életet élsz, fel vagyok haborodva.
A vesztedbe rohansz, elzlllesz, elpusztulsz. Mi lesz
velem, ha elvesztem a hitemet benned — az egyet-
len hitet, amivel hinni tudtam emberben.

Megprébaltam megnyugtatni, védekeztem, hogy
talan rosszul itéli meg a helyzetet. A lépcs6hazban
homalyos volt, lassan mentink foélfelé, 6 lihegve
beszélt.

Folulrél egy baratom jott, hozzam csengetett
be éppen. Vidaman fecsegni kezdett. O elhall-
gatott egy percre, aztan varatlanul és érthetetlendl
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felvette a baratom konny(, cseveg6, tréfas hangjat,
feléje fordulva.

— A, alaszolgaja. Nem ismer, nem ismer,
latom, nem is fontos — ennek,a nagy gyereknek
az arnyékaban latott egyszer. Eppen szidjuk egy-
mast, de azért nincs semmi baj, mi?

Kinos érzéssel alldogaltunk, ketten, a baratom-
mal. O észrevette, a nélkiil, hogy elhallgatott volna.

— Na, de nekem agy sincs idém, véletlenil
talalkoztunk, a szomszéd hazban van dolgom. Isten
vele, ne zavartassdk magukat, — szervusz, pajtéas.
Vigyazzon ra kérem, nagyon morcos hangulatban
van, kijott bel6le a moralista. Szervusz!

Kénnyedén, lehelletszerlen, de félreismerhetetlen
mozdulattal megveregette a vallam és lerohant a
Iépcsén.

A tobbi olyan volt, mint egy rossz alom.

Baratommal hallgatagon, de megkdnnyebbiilten
megindultunk foélfelé. Ereztem, hogy mondani akar
valamit, rosszaléan razza a fejét. Am miel6tt meg-
szOlalhatott volna, a masodik emelet tajan, szalado
léptek hangzottak fel alattunk.

O jott vissza. Lihegve megallt, mikor utdiért
benniinket.

— Nem taldltam otthon az ipsét! Gondoltam,
talan még utolérlek benneteket.

Nem tudtam sz6lni. A baratom nehany lépcs6-
fokkal feljebb alit.

A vallamra Utott.

— Na, mit nézel ? Nézzék csak, a moralistat!...
Talan még haragszol is, amiért egy Kicsit 0ssze-
szidtalak az ostoba embergydldleted miatt!-——-
Nézze csak ee... izé ar... bocsanat, elfelejtettem a
nevét... hogy a lelkére vette a mafla!... Hat
mondja csak, nincs igazam, ha szidom... az ember
nem hagyhatja Ggy el magat... micsoda nyim-nyam
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alak vagy ... Nézze csak... hogy fel van dulva...
a nyakkendgje is félrecsuszott... ha én nem vigyaz-
nék ra...

Rangatni kezdte a nyakkend6met.

— Hogy nézel ki?!... Szabad igy kinézni egy
kozéleti embernek ?!... Pfuj!

Lekopott. A nydla nyakamat érte, fel6ltém gal-
lérjan csuszott végig.

Halalsapadt lehettem, nehezen, idegenil, Kkin-
l6dva jottek fel bel6lem az idegen szavak, a torkom
Osszeszorult.

— Kérem ... takarodjék innen ... arcatlan
frater...

Még lattam kinyilt szdjaban a vigyorgo, ritkas
fogakat. Egy lépést hatralt, eléreugrott, 6kollel, tel-
jes er6b6l arcomba csapott és lerohant a sotét Iép-
cs6haz felé, mint aki a mélységbe zuhan.



Hisztéria.

A fehér ajté hangtalanul libbent ketté: &szent-
sége eldre felallt, szarazan, komoran, mellén keresztbe-
tette karjait. A kamaras hangja Kkissé rekedt volt,
amint jelentette:

— Bonaparte.

Es jott e termekben szokatlan gyors, tiirelmet-
len léptekkel, a vords szényegen. Az Oregembernek
elészor ezek a léptek tlintek fel, kés6bb is, ugy
latszik, ezeknek a hatdsa zavarta — nem volt
meg bennik a férfilab mozdulatanak az a tomér,
egyenletes Uteme, amir6l messzir6l felismerni a
nemet — itt nem a lab vitte a testet, hanem inkéabb,
mintha egy elszabadult, nyugtalan repdesd fej von-
szolna maga utadn szabadon libegé végtagokat —
fokozta az illaziét a fehér mellény mogott feszilé
csinos embonpoint-hez képest feltlin6en Kicsi labfej.

De nyilvanvalé volt els§ pillanattdl, hogy az
egész beszélgetés szokatlan lesz, hogy legfeljebb
percekig tarthat csak a szabdlyos, targyhoz mért
eszmecsere kiils6 latszata’ Oszentsége jOl tudta ezt,
attél a pillanattél, hogy ez a kis kreol belépett,
szamitott ra, percnyi pontossaggal, — az elsd heves
sz6nél keskeny ajka kis mosolyra is huzddott, az
el6relatott bizonyossdg komikuméatol. A masik észre-
vette ezt a mosolyt és paprikavords lett téle. Es
mar dobbantott.
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— Eh ben, sanctissime . .. mindketten tudjuk,
hogy nem err6l van sz6!...

— Mi nem tudunk, fenség, legfeljebb hiszink...

De lesutdtte a szemét, megérezte a karomkodas
kitdrni készuld viharat.

— A patvarba . . . hat mit gondoltak tulajdon-
képpen?! . .. Konyorogni jottem én? ... Cifrasag,
vagy nem cifrasag... ha nem Franciaorszagrol
volna sz6 és nem arr6l, hogy most kell, most rogton,
nem egy év mulva, vagy két év mualva — utdnam
hajigalnatok még, hogy legyek szives elfogadni!

— A rangot, fenség, szivesen, ahogy isten
parancsolta ... de a csaszari korona nemcsak rang-
jelzés — egy isten kegyelmébdl valé Kivalasztott
csalad ékszere az, embléma és dekérum . ..

— Ekszer?... Embléma?. .. Isten kegyelmé-
b6l?.. . Es kinek a kegyelméb6l hagytam itt koldus
alamizsnanak, mikor térdenallva konydrogtek, hogy
vigyek el mindent, a koronat, a vankost, a takarot,
— csak az életeteket ne bantsam ? — Eh ne cicdzzunk
a szavakkal, sanctissime . . . vagy megkapom tdletek
— vagy . ..vagy attol. .. akit6l tetszik ... Akad,
aki feltegye . ..

Oszentsége sapadtan, de szétlanul hallgatta a
furcsa kitorést, ami ezutdn koOvetkezett. Lesutott
pilldja alol nézte a kis kreolt, ahogy ugral, toporzé-
kol, kihuzza magéat, 0Osszegdrnyed, mellére csap,
fejéhez kap. Es kozben, a révid pillanatban, mig
az lélekzetet vett, volt ideje, hogy halkan, de tagol-
tan kozbesziszegje a szOaradatba, a fogai kozul:

— Comediante . . .

Bonaparte rekedten, élesen felnevetett a széra.
Sziven talaltak. Pillanatig tartott a habozasa, koril-
nézett, villimgyorsan, tudta, hogy most cselekednie
kell, kulénben komédia marad valéban, hogy itt
ugralt, agalt, kiabalt. Egy masodperc alatt felmérte

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 10
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a terepet, a szamitasba vehet6 targyakat, a tavol-
sdgot, — aztdn két lépéssel a kandalléig hatralt,
hatranyult — a kovetkez6 percben repilt a nehéz
vaza, a szembelev6 tukdr kozepébe; nagy robaj,
csorompolés. A papa szeme alig észrevehet6en reb-
bent meg. Karjai keresztben maradtak, lassan, komo-
ran allt fel, megbiccentette a fejét.

— Fenség ...

— Sanctissime . . .

Ennyi volt — és mégis, mar a lépcsén, lefelé-
menet, ahogy lelkében végigszaguldott a lehet6ségek
sordn, Bonaparte tudta, hogy egy hdnapon belil
felteszi fejére a csaszari koronat.

A kocsiban, ahogy végigrobogott a kerten,
méar mosolygott magaban, a szivverése lecsillapodott,
tin6dott, emésztette magéban a most lefolyt nehéz
félora részleteit. Minden mozdulatara, minden szavara,
minden sz6 hangsulyara kulén emlékezett. Majdnem
elnevette magat, ahogy a vazahoz ért — rettenetes
volt, hallatlan volt, képtelen ostobasag volt — és
mégis, akarhogy forgatta magaban, lehetetlen volt
az egész jelenetet e nélkul elképzelni, kdvetkezmeé-
nyeivel egyltt — és barmily kilénés volt, zavar
vagy szégyenkezés helyett a jolvégzett feladatnak
a hatarozott érzése maradt vissza az egészbdl,
mintha a csaszari koronat éppen ennek az 6rult-
ségnek, ennek a vazahajigalasnak készénhetné.

De ugyanakkor, ezzel az Onelégult gondolattal
egyid6ben kilonds emlék-kett6zés kancsal nyugtalan-,
saga zavarta meg az Oromét. Igen ... igy tett,
meg igy ... ezt kiabalta, meg azt ... igy emelte
a hangjat, meg igy ... igy meg ugy kapta fel a
vazat ... és mégis, ez nem § volt, aki mindezt
csindlta . . . nem 0&bel6le jott ez, spontan ... & ezt
latta, vagy hallotta, vagy olvasta, vagy &almodta
valahol . .. ugyanigy ... ahogy most eljatszotta...
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az emlék el6irasa szerint... igaza volt az éregnek...
komédiazott... méghozza minta utan..., de ugyan

mi lehetett a minta?!... Hol latta 6 ezt a jelenetet?...

Behunyt szemmel erdlkddott, hogy eszébe jusson.
Hm. . . talan Tacitusban olvasta ... Caesar?! ...
nem, nem az & stilusa ... Nagy Sandor?! ... A,
ugyan ... Vagy valami midarab?. .. Képzelt
kirdly? Csak nem Talma valamelyik alakitasa?. ..
Mégis . . . hogy is volt ... ez a mozdulat, ahogy

odavéagta a papanak: »hogy megkaphatna mastol...«
ahogy ehhez a szajat biggyesztette . . . oldalt nézett,
kicsit gunyosan ... ez ...ez...igen... ez .. «

Lassan folemelte a kezet a szeme Kkitagult —
és ott, egyedil, a kocsi mélyében, elsapadt, aztan
vér ontotte el az arcat, olyan, vords lett mint a rak.

Eszébe jutott.

O az agy szélén 0l. Fiatalember, els6 konzul.
Oltozkddni akar. Es szemben vele, a tukérnél, ott
all Josephine. Alig egy hoénapja hazasok. Ugy van,
hogy este kimennek Versailles-ba. Es Josephine valamit
beszél. Ah4a, igen. Hogy az izé ... a kalap. Hogy
neki az a kalap kell, estére. De miért éppen az?
Mert neki Ugy tetszik. De hogy lehet ilyen ostobasag
miatt dihbe jonni ?... Most csakazértse... Igen?!...
Csakazértse ?... Hat majd meglatjuk!... Meglatjuk ?...

Erdekes ... és biggyeszti a szajat ... Beauharnais
soha nem sz6lt bele ilyesmibe... Mit?! ... Beauhar-
nais?! . .. Ne kozeledj, mert ... Hat j6, nem. Meg-
kapom?! ... Nem!... Es a kovetkez6 percben
Josephine hatralép ... és a vaza ... repdl ... a
tikérbe ... és Josephine ... kirohan ... Es 6
duhodng ... fetreng ... a parnat harapja ... az
agyon ... és estére ... Josephine ... abban a
kalapban .. . amit kivant . ..

A leendd csaszar egyedul, a kocsiban, hangosan
felkialt és diihosen kiszdlt, hogy alljanak meg egy percre.

10*



Kristalypalack

— Ott arra a hegyre, — mondotta az ifjd,
mosolyogva és nyugodtan behinyt szemekkel — oda
megyek, nem érti ?Magas ? O, hogyne, tudom. Az utat
is ismerem, mar jartak rajta, néhanyan, kevesen.
A legtdbb visszafordult, néhanyan megrekedtek
— mondjak, az erd6bén csontvazak hevernek. Nem
értem, hogy torténhetett. De a tetejér6l gyonyord
kilatds nyilik . . . tudja, magasrdl, messze — azt
latni akarom! Addig akar ki se nyissam a szemem
— csak odafont.

Es miért is ne?

Egy kis séta az egész, napestig bejarhato.
Nincs benne semmi emberfolotti, csak akarni kell.
Tobben leirtdk a terepet, koreografusok lerajzoltak
a kanyarg0ls szerpentin-utat. Semmi az egész. Csak
akarni kell, elhatarozni, hogy ezen az uton megyek,
— az Ut egyenes, innen is lathaté, — nincs rajta
semmi akadaly. Szinte érthetetlen, hogy mégis olyan
kevesen jutottak fel eddig — s6t, ugy latszik, a leg-
tetejen még senki se volt: csak a kozelében talan
kett§, vagy csak egy — 'az beszélte el, milyen az
kozelrdl; s6t olyasfélére is célzott, hogy holmi doboz,
vagy kristalytartdé van ott, vilagitd, kék folyadékkal
telve; azt mar nem tudta megmondani, mi lehet
az, csak annyit, hogy valami csodalatos lehet, mert
elég volt messzir6l megpillantani és csaknem elajult,
valami szédit6 és képtelen boldogsagtol.
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Addig akar ki se nyissam a szemem, — raérek
odafént, ahonnan egyszerre latni mindent, amit ide-
lent csak kulén-kalon, részletekben figyelhetek . . .

De ki kellett nyitnia mar az elején, mert a
szétteril6 hegylab cserjéi kodzott sokféle apré ésvény
bujdokolt s nem lehetett tudni, melyik az igazi, egy-
vonalba vezetd. S amikor kinyitotta, mas ifjakat is
latott keresgélni a kozelben. Gyanakodva nézte Gket,
de aztdn kiderult, hogy egyjaraiban vannak vele:
a legtobbnek kezében térkép volt, Gtmutatd, azt
nézegették. Voltak koztiik vaksiak, egészen beledugtak
fejuket a kdnyvbe, masok ugy belemelegedtek a tér-
kép tanulmanyozasaba, hogy lelltek hozza, konyo-
kikre tamasztott fejjel. Egész csomdkban Ultek
ezek és voltak koztuk vének, szakallasok, akik méar
rég elfelejtették, mire valé a térkép, mire kellett
annak idejéen — ezek egymaéssal veszekedtek, hogy
melyik térkép kilonb gyartméany, szebb munka,
értékesebb m!

Sokan voltak és kénytelen volt darabig velUk-
tartani. Néhannyal 6sszebaratkozott k6zulék. A gyen-
gébbet segitette — az erdsebbe belekapaszkodott:
mindkett6be kifaradt kicsit és letlt pihenni.

Most Ujbdl elmosolyodott, mert hiszen nyilvan-
vald, hogy azok 0Osszetévesztették az utat az uat
céljaval. Azoknak, akiket tdmogatni prébalt, el is
mondotta gyanujat — jot nevettek rajta; volt, aki
hasat fogta nevettében, le kellett hogy uljon az at
szélére. Lellt ezekkel és sokaig bolondoztak. Viragok
nyiltak a bokor alatt, ingerl§ illatuk idecsapott.
Valaki heged(t vett el6; a harangvirag csilingel8sét
prébéalta utdnozni. Harsogd nevetés volt a jutalom, a
tarsasag tapsolt, koccintottak.

Kés6bb, még egyszer, nyugtalansag fogta el.
Ez akkor volt, mikor a kristalypalack szétolvadt a
kezében. Mert mulatozas kozben el6fordult, hogy
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atitarsainak megemlitette a kék folyadékot: az dsvény
poraba le is rajzolta az edény alakjat, ahogy 6
elgondolta: egyszer ki is faragta nekik valami
atlatsz6 és kemény anyaghol és sokaig mutogatta,
— egyszer aztdn csurogni kezdett a palack és Ki-
siklott a tenyerébdl és eltlint: kiderdlt, hogy az az
anyag jég volt, dermedt para, sesmmi. Ekkor nagyon
elkomolyodott, felugrott és otthagyta a nevettében
pukkadozé tarsasagot és elGresietett.

Most hat erre, mondotta magaban eltdkélten.
Futyorészni kezdett 6rémében, mert ugyanakkor
még egyszer kisitdtt a Nap a hegy mogott: lent
volt mar az ég aljan a Nap, de még volt annyi
ereje, hogy attérje a felhék csikos szovevényét. Es
beragyogta az utat: tisztdn latszott, ahogy kanya-
rodik a magasba.

De a kanyarodénal valami barlangféle odu
volt: szajat cserjék takartak el, langyos leveg6
csapott kifelé. Es ebbdl a barlangb6l egy glnyos,
kotekedd, de ingerl6 hang suvitett ki varatlanul.

— Hé! Ki fltydrész itt?

Es utana vihogas.

Az iQU abbahagyta a futyorészést, csodalkozva
hegyezte fulét. Aztan vallat vont és odébb akart allni.
Es akkor Gjra hallotta élesen, vihancolva, de most
mar mintha tébben kialtottak volna, asszonyi hangok.

— Hé! Futydljén csak még egyszer! Nagyon
szép volt! Bravd!

Es vihogott koéroskéril a bokor, a szikkadt,
szOrcsog6 fold, az erdd. Vorés szemek parazsa
gyulladt ki emitt és amott mdogotte, jobbrol és bal-
rol, — de mikor odafordult, eltlint, kialudt.

— A kristalypalackos Gr! — slvitett egy rika-
csolé hang és utdna horgé rohdgés vihara tamadt:
rengett bele a hegyoldal, mint egy nevettében ful-
doklé asztmas tid6. — Hat nem ismeritek?
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Dacosan megallt. Aztan 6 is elnevette magat.

— De j6 kedvetek van! — mondta csodal-
kozva. — Csak tudndm, min nevettek!
— Valeszka! Hé! Add ide a palackot! — or-

ditott egy mély férfihang a barlangbdl. Itt van az
az ur, a palackot keresi!

— Nem adom! ... Csakazértse! ... Gylijjon
be érte, — azt hiszi, nekem csakugy fittyenteni
kell és mar odaadom?!... Futyuljon idebent a

hires! . ..
Az utolsé szavak sipitd nevetésbe flltak. Furcsa
arccal a barlang felé kancsalitott.

— Hm ... mondotta magaban félhangosan . . .
Valami cseppkébarlang bejarata lehet . . . Lefelé
vezet a hegy belsejébe . .. Csak nem . .. ezek talan

nem . ..
Ekkor mar majdnem sotét volt.
— Csak talan nem loptak el ezek?
A vér eldntdtte arcat.
Még egyszer, utoljara, megemberelte magat.

— Eh, — ostobasag! Hiszen ezt. .. errél . ..
sehol sz6 se volt ... Es micsoda durva, aljas hang...
Es micsoda név ... Valeszka . . .

— Cseppkébarlang!! . . . Taldn csatorna . ..
A csatorna szava ... de hogy is kerllhetett volna
hozzajuk?! ... Ezek ugratnak ... soha nem jartak
ezek odafont azon a vidéken ... El6re ... el6re
csak . mindjart fént leszink . . .

Es megindult, tantorogva — a barlang ira-

nyaban.

Vizek zuhogtak, a nevetés befelé fordult, hu-
hogva halt el. Csillag Utkdzott ki, a szikldk pereme
megelevenedett, seprék suroltak a foldet, ugralva a
boszorkak fonnyadt combjai kozt. Es messze, a
tengeren torott deszkaszalat dobélt a hab.



A jovbbelatd gép

— Hogy mibél all? — kérdezte a tudds csen-
desen mosolyogva, miutan becsukta az ajtot —
igazan nem nagy dolog az egész. Amint latja,
nincsen itt semmi kilénds: egy kozdnséges film-
vetitégép, megallithaté szerkezettel, — néhany film-
tekercs : ezekben sincs semmi kulénés, egyszerl fel-
vételek, mindennapi eseményekrdl. Egy ember megy
az utcan, valaki vizbe ugrik. Gyermekek ugralnak
a sétatéren. Tégla esik le a hazrol. Nehany perces
torténetek megrogzitése: sajat felvételeim.

— Hogy hat akkor miben all mégis a csoda?
Az eljarasban, uram, a megfontolasban, — vagy
mondjuk még Aaltalanosabban: a filozéfidban. Egy
filozéfiai, s6t metafizikai oOtlet a taldlmanyom alapja,
— tudnia kell, hogy a filozofidban is éppen ugy,
otleteken mulik egy U0j korszak, Gj szemléleti mod,
mint a tudoméanyban, vagy akar a mdivészetben.
Technikai értelemben nem taldl itt semmi csodala-
tosat — és mégis, ha meg tudja érteni azt az egy-
szer( gondolatot, amire afovdébelaté gép eszméjét
alapitottam, el fogja ismerni, hogy ennél vakmer6bb
céllal nem eszkabaltak 6ssze még szerkezetet, mint
az enyémet. Azt a kis furcsasagot talan mar észre-
vette, hogy a filmtekercsek forditva vannak beletéve
a dobozba — a vége az elején, olyan moédon, hogy
levetitéskor azt a bizonyos visszafelé forgatott je-
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lenést kapjuk, amivel komikai hatas elérésére tobb-
szOr probalkoztak mar. Ellenallhatatlanul komikusan
hat ugyanis, ha azt latjuk, hogy valaki kiemelkedik
a vizb6l és hatrafelé felugrik a trambulinra — vagy
példaul Ggy ebédel valaki, hogy a szajabél kikana-
lazza a tanyérra a levest, kiszedegeti a hdst, ami
aztdn egy darabba all dssze.

— Ezen mindenki nevetett eddig, — de senki
Egy filoz6fusnak kellett jonni, aki megértse a dolog
lIényegét és rajojjon hihetetlen jelent6ségére.

— Nem akarom ont untatni felfedezésem ki-
alakulasanak torténetével. Az id6r6l szolé meta-
fizikai spekulaciok eddig ismert eredményei kozil
bizonyéara tud azokrol, amikrél altaldnos mdveltségi
embernek tudnia kell: a magam részérdl csak Bergson
id6elméletére emlékeztetem, mint olyanra, ami nekem
legnagyobb segitségemre volt felfedezésemben, arra
az elvre, mely szerint az élet, az evollicié torténése
abban kulonbozik a mechanikai, élettelen torténéstél,
hogy idében nem fordithaté meg, mint amaz —
hogy tehat az élettorténések kauzalitasa egészen
mas valami, mint a mechanikus torténéseké, —
hogy mult és jovdé az életjelenségek vilagaban,
kategorikusan mas, egymassal fel nem cserélhet§
forma.

— Ezt kellett nagyon er6sen megértenem és
atéreznem el6bb, hogy aztan, egyszer, a moziban
Ulve kipattanjon bel6lem annak a dodbbenetes Kkisér-
letnek az otlete, ami latszolag ellentétben van a fent
vazolt bergsoni elvvel, — de csak mint Kkisérlet,
mert eredményében a bergsoni elvet igazolja.

— Maga a gondolatkisérlet egyszertibb a leg-
egyszer(ibbnél. Annak az ontudatlan folyamatnak az
elemzésével kezddédik, amivel a torténéseknek egy
bizonyos egymasutanjat, mozgogéppel lerégzithet6
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alakjaban, figyeljuk. Ha a torténés normalis médon
folyik le el6ttink, akkor

ezen a vonalon, ami az id6 haladasat jelzi a be
szakaszon latott torténést, okozati ©sszefliggésben
— éppen az ok okozati id6-értékelés modjan, ahogy
a torténéseket megitélni szoktuk, — azért értem
meg, mert a multhdl, egy ismert a pontbdl halad
elére, b ¢ szakaszon keresztll egy ismeretlen # pont,
a jové felé. Mindabbol, ami be alatt torténik, gépie-
sen kovetkeztetik és rekonstrualédik egy ismeretlen,
de a mult véaltoztathatatlan torténéseibdl fixen létez6,
tehat ellendrizhetd elmult torténés, az, ami a id6-
pontban tortént. Valaki bejott b idépontban a szo-
baba, kalappal és kabatban — nem lattam, de Kko-
vetkeztetem, hogy a id6pontban az utcan volt, és
most b-t6i c-ig eléttem mozog, — hogy # pontban
voit.fog tenni, arra nem tudok kovetkeztetni, Iévén
X a jovBben, ahonnan nincsen fix adatom.

— De forditsuk meg, erdszakkal, ezt a tor-
ténést és pergessiik le szemink el6tt abban a sor-
rendben, ahogy megtortént. A visszafelé forgatott
filmen a torténés sémaja ez lesz:

X -C b —a
A valdsagos képen egy be torténést kapok, ami
latszdlag, képzeletem szamara, elére mozog és ra-
kényszeriti az ok és okozati tdrvény Kkérlelhetetlen
erejét6l hajtott gondolkodasomat is, hogy eldre
menjen, holott maga a torténés visszafelé halad, a
jov6b6l a mdaltba. Mi lesz ebbél? Nem lehet mas
beléle, mint hogy gondolatom, kovetkeztet6 képes-
ségem gépiesen — nem lévén képes egyébre —
ugy fogja végezni munkajat, mintha a mualthol
jov6 felé haladd torténéssel volna dolga. De mi
lesz ebbdl?

< — Ebb6l egy nagyon egyszer(i és félelmes
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horderej(i valami lesz. Az lesz bel6le, hogy a gépiesen
mikédd kovetkeztetés, ha szabadjara engedjik, most
nem a id6pont torténését fogja megéallapitani, hanem
visszahelyezve megint * pont torténését allapitja

meg — mégpedig ez az # pont, a valésaghan a
jovében van: amit tehat megallapitunk, az ajovdre
fog vonatkozni, — eb térténésh6l éppen ugy bele-

latunk a jévébe, mint ahogy be torténéshdl a
multba lattunk bele. Az ablakbdl visszafelé halad6
emberrél kovetkeztetni fogjuk, hogy ki fog ugrani
az ablakon, — mint ahogy a kalapban belép6 em-
berr6l kovetkeztettiik, hogy az utcarol jott fel.

— ime nézze... latja ezt a felvételt? Tegnap
csindltam a parkban... egyik tarsamrol... Ugyan-
akkor visszafelé bedllitottam és megallapitottam mar
tegnap, egy o6raval el6bb, hogy az illet6 egy ora
mulva...

Soha nem tudtam meg, mit allapitott meg el6re,
mert az apold bejott és visszavezette tuddsomat a
cellajaba.



Filoz6fia.

— Na, — mondta az Okos Ember, ahogy
korulnézett a vilagban. — Az bizonyos, hogy ret-
tentd boldogtalan, szerencsétlen, nyomorult micsoda
ez itten: a legtobb ember éhes és kétségbeesett,
félrecsuszott és panaszkod6, — még annak a leg-
jobb, aki nem tudja, milyen bajban van, mit vesz-
tett: mert aki tudja, az egyszerlGen f6belévi magat.
Es ha egy kicsit gondolkodom, nem értem az egészet.
Hiszen Kkulén-kiléon mindenkinek maédjaban  volt
csupa olyan dolgot cselekedni, ami jéra vezet, amibél
haszna lehetett volna — miért kellett éppen ennek
a pupos, nyavalyas Mayernak az a sok pénz, amit
maga szerzett, még hozza nem is nagy munkaval,
egyszerlen csak azzal, hogy nem mondott le rédla,
— miért nem szegény Pistaé lett, aki tehetséges,
kedves, jomegjelenésl, akit mindenki szeret és aki
megdoglik. Miért, miért? En azt hiszem, egyszer(en
azért, mert az emberek butdk. Mert nemcsak azt
nem tudjak, hogy hogyan kell csinalni, hanem azt
se tudjak, mit kell csinalni. Célbavesznek valamit,
— ha elhibaztdk, maflan bdmulnak utdna, — szid-
jak a gonosz véletlent, a balszerencsét, a Végzetet,
és elhatarozzak, hogy 6ket Ulddzi a sors, kar moz-
dulni, legjobb, ha beletdérédnek és elpusztulnak. Ha
meg eltalaljak és boldogan folemelik az elejtett vadat,
— kistl, hogy amit facanpecsenyének képzeltek
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messzir6l, varju volt, vagy valami madarijesztd:
nem érte meg a puskaport.

Az Okos Ember okosan mosolygott magéaban,
véallat vont. Hat persze, mert ostobak. Nem tudjak,
hogy azt a puskaport szarazon kell tartani, vigyazni
ra, megvarni, mig biztos zsakmany kinalkozik teri-
tékre — akkor aztan j6l megnézni, miel6tt neki-
megyek. Milyen egyszer(i az egész! Csak el kell
hatarozni, hogy mindig azt csindlom, ami az én
érdekeimmel, célommal, boldogulasommal 0Osszefligg
— el6mozditja azt, amire vagyom. Veszélyekrol,
végzetes tragédiakrdl, el6relathatatlan csapasokrol
panaszkodik minden péruljart szamar. Micsoda osto-
basag! Mindegyikr6l, ha sorra veszem az életét, ki
tudom mutatni, hogy a bajt el6relathatta, kikerul-
hette volna. Hiszen a veszedelem ordit, kiabal,

riasztja magatél az embert — a veszedelemnek
rikito szine van, mint a mérges viragnak, athatd
blize van, mint a rothadd hullanak — csak nyitva

kell tartani szemet, fllet, orrot, hogy észrevegyem.
Ennyi az egész.

Ennyi hat. Milyen egyszer(, (igy-e. En most
itt megyek példaul ebben a szép, lombos fasorban.
Ott a fasor végén van egy szép kioszk, odamegyek
és meguzsonnazom. Itt van egy mellékutca, ugy-e,
piszkos, ronda — nyilvan tolvajok és csalok lak-
nak benne, betegség, fert6zés, artalom. Hat nem
orditéan nyilvanval6, hogy arrafelé kell mennem,
a kioszk felé és nem szabad befordulnom ebbe az
utcédba ?

Megallt az utcasarkon, nevetett. Na, (gy-e, az
csak tiszta sor. Szabadon valaszthatok j6 és rossz
kozott. Tehat a jot valasztom.

Megindult, mosolyogva. Két 1épés mulva megallt.

Tudniillik a szabad valasztdss, — morfondiro-
zott tovabb — hiszen éppen ez az. Aki nem hisz
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benne, az gydnge, aki hisz benne, az erés. En
hiszek benne, tehat er6s vagyok. Csak az a kérdés,
hogy azért valasztok-e szabadon, mert erés vagyok,
vagy azért vagyok-e er6s, mert szabadon valasztok.
Hogy nem a gydngeségem valasztatja-e velem ajobbat
vagy rosszabbat — no de hiszen ez mindegy. Azt
mondjak, a boldogsag kis kunyhoban is megfér és
sokszor sz(ik neki a palota. A boldogsagnak ugyanis
mindegy, hogy hol van — mert a boldogsagban
az kell, hogy er6snek érezzem magam, magamat
aki szabadon valaszthat. En tudniillik bemehetnék
abba az utcdba is, ha akarnék — de éppen az van
benne, hogy nem akarok. Ha nem tudnam biztosan,
hogy bemehetek, ha akarok, akkor persze most
kinosan érezném magam — olyanféleképpen, mint
akit becsuktak. Fényes kertbe csuktak be, édenkertbe
— mindegy, be vagyok csukva és azt nem lehet

elviselni — hiszen éppen az el6bb allapitottam meg,
hogy a boldogulas egyetlen lehet6sége a szabad
véalasztas, — egyszoval a szabadsag, — e nélkil

éppen ugy poruljarok, mint a tobbi, aki nem tudott
ellendlini a perverzus csabitdsnak, amivel a vesze-
delem hiz magdhoz. Az am, csakhogy én biztos
vagyok benne, hogy én bemehetnék, ha akarnék,
abba az utcéaba...

Tovabb ment, megallt.

— Azaz, hogy... csakugyan biztos vagyok
ebben ?... Hiszen akkor...

Véllatvont, tovdbb ment.

— Nevetséges! Ezen nem is lehet tdprengeni.
Okos ember nem tori a fejét hiabavalésagokon.
Uzsonnazni akarok, tehat nyugodtan megyek tovabb,
a kioszk felé. Egy-kett6 — indulj!

Megfordult és hatarozott, egyenes léptekkel
bement a piszkos és sotét utcaba, ahol ot perc
mulva leutotték.



Az inkarnétor

6826. december 24-én.

A podium kozepén all6 szelén-szekrény tol6-
ajtaja lecsapédott, — Sylvia V9 aki negyvenot
masodperccel ezel6tt, a Foldgoly6 talsé felén, Flori-
daban lépett be a szelén-szekrény kiegészité masaba,
a leaddba, s most ott allott el6ttik, mosolyogva, —
hunyorgé szemekkel nézett korul a V9 teremben.
A higanylampak kék fénye vakitéan emelte ki kor-
vonalait.

A két ellen6rz6 Radusz hozzalépett, megtapo-
gattak és meggy6zdédtek rdla, hogy eleven, his és
vér valosag.

Két percig halalos csend volt. Azutan a kon-
gresszus tagjai feldlltak és néman, homlokukra tett
mutatdujjal tisztelegtek a mindenutt Jelenvalé Ember-
isten el6tt. Ennyi volt az egész szertartas.

Ennyi volt — aztan Karbon 22 nyugodtan
folytatta és befejezte el6adasat.

— Ezzel tehat, eszmetarsaim, megoldottuk és
lezartuk az ember kdzlekedésének problémadjat, teljes
egészében. Megallapitom, pontos szamitasok alapjan,
hogy 6si természetlinkb6l szarmazo eziranyu vagyaink
és akaratunk és azoknak teljestlési lehet6sége kozott
az anyagvetitégép megoldasaval, szambavehetd
kilonbség nincs tébbé. A kategorikus parancs telje-
sitését, melyet tizezer évvel ezel6tt a »hipp, hopp,
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ott legyek, ahol akarom«-féle tindérmesék fejeztek
ki burkoltan, az ember otezer év munkaja utan
most vallhatja befejezettnek, szészerint és valésagosan.
Azért mondok otezer évet, mert a papirkorszakbeli
repilégép, telefon, radidé és mozgoképvetités e parancs
teljesitésének els6 fazisaul tekinthetd, — részletekben,
az embert Osszetevl jelenségek és tinemények koz-
vetlen attétele tetszésszerinti térbe, az id6egység alatt,
mar akkor megkezd6dott. A radioval, telehorral és
telekino-vetit6géppel hangunkat, kilsénk képét, szan-
dékunkat és mozdulatainkat el tudtuk vetiteni pillanat
alatt oda, ahova akartuk, de egészen a mai napig,
ahhoz, hogy val6sagban teljes és mindent 6sszefog-
lal6 testi mivoltunkban eljussunk egyik helyrél a
masikra, kozlekedési eszkozok segitségét kellett
igénybevenni, és ezek az eszk6zdk, maguk is anyag-
bol 1évén, csak bizonyos id6hatarok kozott gyézhet-
ték le a tavolsag ellenallasat. Addig, amig csak
eréket, illetve er6k tineményeit kellett attenni mas
helyre, a megoldas kdnnyen ment, egyszerlien azt
csinaltdk mar &seink is, hogy a hang és fény és
mozgas jelenségeit a helyszinen felbontottak elemeikre,
ezeket az elemeket fénnyel vagy villamossaggal
elvitették a kivant helyre és ott az elemekbdl rekon-
strualtak megint, megfelel6 eszkdzokkel, az eredeti
hang- és fény- és mozgasjelenségeket. Nagyjaban
ezen az elven alapul minden jelenségkdzvetitési
talalmany: a radio, mozgoékép, telehor és a tobbi.
Felbontads és Osszerakds — analizis és szintézis —
ez egyrészt minden megismérés, masrészt minden
alkotas alapja. Ezen az alapon kellett tehat tovabb
fejlédni és a fejl6dés meg is tortént.

— Megtortént akkor, mikor kiderllt a huszadik
szazad elején, hogy az anyag végsé elemzésben
egyik megnyilvanulasi forméaja csak az erének, —
annak az ered6er6nek, mely hol villamossag, hol
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hé, hol fény tinete kozt jelentkezik, — s melynek
bizonyos rezgésszam melletti jelentkezési formajat
nevezzik ma anyagnak. Mikor nyilvanvalova lett,
hogy az anyag 0Osszetev6 egysége, amit valaha
atomnak és molekuldnak és ionnak és elektronnak
neveztek, tulajdonképpen nem anyag, hanem er6-
kézpont, ugyanaz, ami a fény, a hé és a villamossag:
végeredményben nem objektum, hanem kvalitas,
nem test, hanem tulajdonsag. Es itt valamit meg
kell jegyeznem. Hogy e felfedezés gyakorlati jelen-
t6ségét mar oOtezer évvel ezel6tt sejtették, mikor az
anyagvetit6géprél senki sem almodott még, annak
bizonysagaul szolgal az a megkdvesedett papirlap,
amit a kozmopoliszi muzeumban 8riznek és amely-
r6l kidertlt, hogy 1926. decemberében készult, s
alkatrésze volt egy akkoriban Kozép-Eurdopa kor-
nyékén divatos, ugynevezett napilapnak — ezen a
maradvanyon olvashatatlan alairassal naiv, de meg-
lep6 képzel6dés olvashatd, ungar nyelven, az Inkar-
nator lehetéségérél. Az egyigyl, de tagadhatat-
lanul zsenialis szerzd ebben a mesealakban megirt
spekulacidban — értekezésnek nem nevezhetjik
gyermekes formajanal fogva — mar azt fejtegeti,
hogy amennyiben az anyag épp olyan er6forma csak,
mint a toébbi, nincs semmi elvi lehetetlenség benne,
hogy éppen ugy vetitsiik egyik helyrél a masikra,
mint a hét, a fényt, vagy a villamossagot. Az el-
jaras modja lényeghben ugyanaz lenne, mint mas
er6knél: analizis és szintézis, felbontas és 0sszerakas.
Megfelel§ készilékkel barmely anyagot er6elemeire
bonthatok fel, az er6elemeket aztan atvetitem akar-
hova, ahol megfelel§ felfogokésziilék dsszeszedi Oket.
Ha ez a felfogdkésziilék ugyanolyan sorrendben és
modon siriti ezeket 6ssze anyagga, mint ahogy a
leaddkésziilék felbontotta er6vé — kell hogy a
felvétel helyén ugyanazza a testté inkarnaldédjék az

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 11
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elektromossagga felbontott és tovabbitott, akar szerves,
akar szervetlen, akar halott, akar eleven asvanyi
vagy allati vagy emberi test. Gyakorlatban annyit
jelent ez, hogy a leadokésziilékbe belépve eltlinok,
elillanok, semmivé valok, de néhany pillanat mulva
ott, ahol lenni akarok, Ausztralidban, vagy akar az
északi sarkon, megelevenedve, feltdimadva, testet
Oltve, kilépek a felfogokészlilék szekrényébdl.

Karbon 22 pillanatra elhallgatott, azutan emelt
hangon fejezte be.

— Eszmetarsaim — nem azt akarom mon-
dani, hogy a fentemlitett papirkorbeli lelet iréjanak
kodos képzel6dése és az eléttiink most lezajlott toke-
letesen sikerdlt Kkisérlet kdzott okozati Osszefliggés
lehet. De ebben a felemeld pillanatban, mikor Sylvia V9
kisasszony, aki féléraval ezel6tt a floridai anyag-
vetit6 allomason belépett a lead6szekrénybe, ott el-

tint, elillant, semmivé valt — s nehany pillanat
multan, szemeink el6tt megelevenedve, feltamadva,
testetdltve kilépett a szelén-szekrénybdl — ebben a

pillanatban Ggy érzem, hogy a sok ezer év Ota
porlad6 ismeretlen Gjsagird, ki tudomasunk szerint
elészér almodta meg azt a lehetséget, ami ma
valéra valt, s akit barbar kortarsai bizonyara kine-
vettek és humoristanak csufoltak — ez az ismeretlen
Ujsagird6 megérdemli, hogy a kongresszus berekesz-
tése el6tt, ujjfeltevéssel aldozzunk emlékének.

A kongresszus tagjai feldlltak és mutatéujjukat
néman homlokukra illesztették. Sylvia V9 kisasszony
mosolyogva hunyta le a szemét és megprobélta
elképzelni, milyen lehettem.



Rettenetes

Csak én tudom, csak én.

Rettenetes, hogy senkinek, soha nem szabad
megtudni, — legkevésbbé neki, Amandanak, ki isten
és ember el6tt hiséges kisérém volt huszonodtéves
hazassagunk 0Osvényén s meg van gy6zd&dve rdla,
hogy ez a hazassdg annak a csodalatos délutannak
csodalatos kdvetkezménye volt, amit igy szokott meg-
jelélni: »mikor mi megtalaltuk egymast«.

Csak én tudom.

Csak én tudom ezt a délutant.

Ottlétem masodik 6rajanak els6é felében tortént.
Pontosan emlékszem minden percre. Egyedil vol-
tunk Amandaval a félhomalyos szalonban — abban
az id6ben gyakran maradtunk mar igy egyedul,
a nélkul, hogy ennek jelent6ségét bevaltottuk volna

6nmagunk el6tt — talan csak 6 sejtett valamit, ha
a szivébe nézett.
Kony~vekr6l beszéltiink, — jol emlékszem, kel-

lemes zsongassal figyeltem tulajdon hangomat, ahogy
félig érzelmesen, félig elmésen csevegtem, szép, mély
hangom volt abban az id6ben és tudtam, hogy §
szereti hallgatni. Még azt is tudom, hogy Karenina
Anna példajat hoztam fel éppen, egy elmélet iga-
zolasaul, amit a szerelemr6l hevenyésztem el6tte,
zsenialis korvonalakban. Vronszkij Anna iranti sze-
relmének elemezése kdzben varatlanul, mintegy vil-

11*
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lamcsapés hatasa alatt, dobbentem ra a valtozasra,
ami bensémben végbement. Ereztem, hogy elsapa-
dok. Egyidejién latomasszeri képben villant fel
el6ttem az eldszoba, amin keresztiljottem, — gyot-
r6dve probaltam elképzelni kildnféle rejtelmes folyo-
sokat, amiken észrevétlenul suhanok &t, Kisértet
modjara, eltindk, meg visszatérek, a nélkil, hogy
barki raeszmélne: hogyan.

Mondat kozepén lehettem, mert Amanda meg-
hokkenve nézett ram. Egy percig hallgatott & is,
aztan halkan, kulénosen szeliden, kicsit fajdalmasan
kérdezte:

— Miért hagyta abba?...

Erélkédve, tétovan mosolyogtam.

— Nem tudom... Talan ostobasag is, amit
beszélek...

— Hogy Vronszkijnak ez a szava is csak azt
jelképezi, hogy a szerelem szlletésének pillanata
titokzatosabb és mélyebb pillanat a valodi, testi
szlletésnél ?...

— lgen... Ez, igy, talan ostobasag, de...

Nem voltam képes folytatni. O azonban most
mar, legnagyobb meglepetésemre, nem csodalkozott
a dadogasomon. Soka hallgatott, aztan nagyon egy-
szeren és komolyan ennyit mondott csak:

— Nem ostobasag.

Nem, hat nem lehetett... Nem birom tovébb ...
Hirtelen elhatarozassal félalltam.

— Amy (igy hivtam mar akkor), nekem men-
nem kell... maris sokaig zavartam...

Téagrameresztett szemmel nézett rdm, komolyan,
athatéan. Megprobaltam elfordulni, nem értettem 6t

— Miért sapadt el? — kérdezte végre.
— En?... Dehogy...
— Uljon le.

Aztan ijedt habozasom latva, erélyesebben:
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— Uljen le. Nem engedem el igy, ilyen fel-
indultan.

Ranéztem és csodalkozva lattam, hogy 6 is
elhalvanyult és kiloénds, jésdagos mosollyal néz ram.
Mi az, talan csak nem...

De nem volt idém befejezni a gondolatomat,
a kovetkez6 pillanatban ott Glt mellettem a divanyon,
amelyre szeliden lekényszeritett. Es megfogta mind a
két kezem és nem eresztette el.

— fgy... Es most idenézzen ... a szemembe ...
— mondta és a szaja vonaglott.

Valamit dadogtam. Lehetetlen, villant at rajtam a
gOrcsds rémiulet, egy percig se maradhatok. Rémes!
De viszont ... Nem, inkdbb a haladl. Rettenetes
lehetett az arcom.

— Ervin... térjien magahoz... csacsi... el tudna
menni, igy - ?... a nélkdl hogy elébb... valaszt kapna...

Mit mondhattam? A hajam az égnek meredt,
hideg veriték lepte el a homlokomat.

Kinyitotta a szajat, becsukta megint, aztan
kdzelhajolva suttogva kérdezte:

— Hat miért nem sz6lt?... Honnan tudhattam ?

Ha az el6bb véletlenil nem néztem volna oda,
mikor elsapadt... anndl a mondatnal...

Jézus Méria, mi lesz ebbdl!

Surgetett.

— Miért nem szélt?

Muszaj beszélni... akarmit...

— Hogy szélhattam volna ...

— Nem volt batorsaga?

— Nem.

— Edes...

Egymasra meredtlink, és sapadtan, verejtékez6
homlokkal, 6 szivére tett kézzel, félig behunyt szem-
mel, mintha 4&lmaban mosolyogna. Felugrottam.
Visszatartott. Be kellett fejezni.
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Egészen behunyta a szemét, Ugy suttogta,
sebesen, lazasan:

— Nem... nem volt ostobasag... ugy van,
ahogy mondtad... ahogy nekem mondtad... ahogy
kitort bel6led... és atcsapott rdm... ram is... Csacsi
,.. mit6l féltél agy ?... hiszen én... hiszen én is...
Csokolj meg...

Huzott a szdjahoz. Meg kellett csékolni. Halkan
felsikoltott, aztan felugrott. Kitarta a karjait.

— Mama! Mama! — Kkidltott.

Rémiuletem tet6pontjara hagott.

— Az istenért... — suttogtam — engedjenel...
nem birom el... vagyis ne el6ttem...

A mama lépteit hallottam. Itt volt a pillanat,
mikor Ggy rohanhatok el, mintha a dramai helyzet
felindulasaban torténne.

Az el6szobdban még hallottam, ahogy félig sirva,
félig nevetve borul a karjdba a mamanak.

— Mama... mama... az Ervin felesége leszek

mar meg is csokolt...

Mit bantam én! Kivagtam az ajtét, harmakat
ugorva rohantam le a Iépcsén... Odakint mar
esteledett, csillagok utkdztek ki a hamvas tavaszi
égen... Egy pillanatig tajékozédtam, hol vagyok,
— aztadn nyilegyenesen iramodtam el a kerten tul
felém mosolygd rejtelmes, csendes, arnyas liget
biztatd és megért§ karjai felé...



Természet

A miivész megallt a szikla szélén, szemben a
robajlé zuhataggal. Tavolban, a sotétl6 feny6&erd6k
széle vilagosba halvanyult, ott, ahol a gleccser indul,
— bukdé nap vérében izzott a havas. A hegycsucs
folott,r meredeken, kiltkozott az esti csillag.

Es a mivész kitarta a karjat, magahoz olelve

a vilagot.

— Elhoztam neked fajdalmamat, égbemeredd
erd6, erdére borul6 ég, — igy szolt a mivész, —
elhoztam neked, kitdrom eléd, 6leld magadhoz, gyo-
gyitsd meg, ringasd el, — fogadj kebledre, tard fel

el6ttem szépségedet! Az emberek varosabol jovok,
szivem megcsomorlott téluk, feléd arad a lelkem,
Szépség, Tisztasag, Erd! Mert meghurcolt engem
vérben és sarban a csOcselék, — mert utalatos lett
nekem az emberi sokasag, lihegé rabszolgaja test-
nek, kéjnek, — hatalomnak és er6szaknak. Mammon
szobra korul jarja halaltancat, s elpusztitja, ki nem
tancol kozottik. Nem kell nekem hazug baratja és
céda asszonya se Babilonnak, — nem kellenek cifra
tornyai tdbbé, liheg6 csdkja se kell a szemérmetlen
szerelemnek. Eljottem hozzad, vissza hozzad, dujra
hozzad, el6szor hozzad, utolszor hozzad, rejtelmes
volgy, blszke bérc, szelid harangja végtelen”™ bolto-
zatnak, — biztaté csillag, boltozat kupolajan! O, Ter-
mészet — Szépség Forrasa, balzsama szivemnek,
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anyafdid! ringasd el tévedt gyermeked, uditsd fel,
toltsd meg lelkének serlegét szintltig szemérmes
szépséged italaval!

Csak te — csak te, haragoszold, kék kddokben
viliédz6 halom lagy emelkedésed mintha piheg6
anyamell volna,” hogy rahajtsam fejem — csak te,
haragosan horkolé zuhatag — buszke, havas csucs,
tavoli nap vords szégyenkezése, megbékélt izzasa a
messzi bolygénak — ti, csak ti értitetk meg az én
lelkemet, egyltt és kuldn, ti fejezitek ki, amit ér-
zek !... Nem hagylak itt benneteket soha — szebbek
vagytok szememnek és szivemnek a vilag legszebb
asszonyanal! ... ime, eljott a fenséges pillanat —
az isteni ihletés pillanata, melyben meglattalak
Téged, fenséges természet, mikor kibontottad sz(zi
lepled, hogy lassam — hangot és szét és ecsetet
adtal, hogy dicséreted zengjem, halabdl, amiért Ki-
békitettéel onmagammal! Hangot kialtok én, ecsetet
martok az ezerszinld kehelybe, sz6t keresek én, hogy
hangot és szint és sz6t talalj s megnyilatkozhass,
rajtam keresztll, az ostoba embereknek, bar még
mindig nem értenek téged és megtagadnak téged!
Zuhatagod legyen a haragom, havas hegycsucsod
a biszkeségem, mennyboltod arad6 szerelmem, csil-
lagod lelkem 6rokkéval6é csodaja! Felelj nekem erd6,
felelj nekem isteni bérc, felelj robajlé zuhatag, felelj
lebukd nap, felelj zolden sziporkazé csillag — felelj, add
nekem a titkod, aruld el a megvalto igét, amit6l szép-
séged értelme kitarul — csordultig van a szivem szép-
ségedt6l, valts meg, — hadd mondjam el az emberek-
nek, mi vagy te nekem! ... mi vagy te nekem! ...

A m(ivész arccal a foldre bukott, aléltan lihegve.
Es vart.

Es halalos volt a csend.

Haldlos volt a csend korulotte... és 6 szima-
tolva hangokat keresett ebben a cséndben.




169

Es megszolalt a hegy és atszolt a zuhatagnak:

— Merre, honnét?

Es a zuhatag felelt:

— A mélybdl fel a magasba, magasbol mélybe
megint. A Kkristalybarlangban tlz voltam, itt viz
vagyok — holnap éatlépem a hatart, mennynek kékje
leszek — aztan delejes fény. lllanok, tagulok —
arrafelé ! ...

Es a lebuké nap sz6lt a tavoli csillagoknak:

— Szazmilliardszor fordulj, tAncolj — jovok feléd,
egyesulni veled.

Es a csillag felelt:

7- Siess!

Es sz6lt az erd6 a hegynek:

— Megyunk mi is, megyunk vele, ugy-e ?

S a flszal szolt az erddnek:

— Jovok én is veletek... agaskodndm, de ram-
lépett ostoba labaval valami...

S a bérc bélintott:

— Latom... ott a szikla szélén... az a kis
viszketés por... ide gurult... ne félj, visszakUlszik
mindjart. Ott lent, a vodlgyon tdl, egy rakason
szokott viszketni és nyilizségni, ahol fazik a fold
— majd szélok a Tliznek, alattam, fecskendezzen
oda néhany sugarat, hogy elmuljanak.

igy mennyddrgott és zengett ég és fold és
csillagos éj, — de az ember korul csend volt, mert
az ember file azt hallja csak, ami belllrél beszél.



Harom vdélegeny.

Igazi, menthetetlen és minden szépitgetésre alkal-
matlan férfikudarca életemnek egy volt: megmondom
Gszintén.

Maria mar lanykordban nagyon tetszett nekem.
Masoknak is tetszett, sok udvarléja volt, de ezeket
lenéztem, nem sokra becsiltem, — tudtam, hogy
el kell jdbnni az 6ranak, amelyben kidertl, ki a leg-
kulonb koézottuk. Mikor hallottam, hogy eljegyezte
magat Palossal, a petréleumkirdly 6rokosével, vallat
vontam és mosolyogtam. Igazam lett. Félév mulva
Palos maga mesélte el nekem szakitasuk tor-
ténetét, még mindig duhosen, bdszavu felhaboro-
dassal. Kérlek, nem tagadom, mondta Palos, hogy
nagyon fajt nekem a dolog, mert én szerettem
Mariat, — mégis oriltem, hogy idejében derllt ki
az igazsdg. Ez a n6 a pénzemet szerette, nem
engem — hidba tagadta, tudtam, éreztem, az els§
perct6l fogva, — de hogy is lehettem olyan ©6rilt,
hogy erre nem is gondoltam mindjart. Nem, bara-
tom, soha nem lett volna- az enyém, ha dijnok
vagyok a tulajdon gyaramban; § ugyan azt allitotta,
hogy igen: de engemet nem lehetett becsapni, hal-
istennek. A nék mind aljasak.

Sandort, a masodik vélegényt magam kerestem
fel, eljegyzéstik felbontasdnak hirére, mert hallottam,
hogy belebetegedett az izgalmakba. Agyban fogadott,
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eleinte nem akart ratérni a dologra, a regényérél
beszélt, ami akkor jelent meg és lazba hozta az
irodalmi berkeket. Mikor mégis szObakerllt Maria,
legyintett és keser(ien mosolygott. Nem tudom, irigy-
ségbdl hizelgésnek, vagy szanalombdl biztatdsnak
szantam: de csodalkozasomat fejeztem ki, hogy
igy tortént, hiszen Mariat, akivel beszéltem azéta,
lathatéan szintén letorte a szakitds és &rola még
mindig a legnagyobb elragadtatassal beszél.

— Rélam?! — mondotta bdlogatva, remény-
telen szomorusaggal ko6R& baratom — rolam?! .. .
Rosszul értetted 6t, — taldn a mdveimrdl, azt
elhiszem. Nem a&ltatom magam, — mint ahogy 6t
se altattam egy percig se, — ha beleddglom,
elpusztulok belé, akkor sem tehettem, hogy mind-
ketten szerencsétlenek legylink. Neked bevallom,
el6tted Oszinte vagyok — ott kellett hagynom 6t,
nem azért, mert nem szerettem, hanem, mert nagyon
is szerettem — és éppen mert nagyon szerettem,
nem tudtam elviselni a minden pillanatban felGjulé
gyotrelmes gyanut, hogy a lelkem, a szavaim, a
verseim szarnyald, ujjongd lendlete széditette 6t a
karjaimba — nem én, én magam, ez a sapadt és
er6tlen valaki, aki itt fekszik az agyban, — pedig
szerelemre, gyongédségre, csokra ennek, ennek van
szliksége, szegény, sovargdé szememnek, szegény,
szomjas, Vértélén szijamnak, — de hidba eskudott,
hiaba csékolt, hiaba o&lelt magahoz forron, mikor
mamorba kabitotta &6t atkozott zsenim b(ivolete —
én faztam és dideregtem, mert tudtam, hogy
mindez a lelkemnek sz6l és nem a testemnek — a
kéltbnek és nem az embernek — és kitéptem ma-
gamat az & Kkarjaibol és kitéptem 6t magat a
szivembdl. . .

Zokogasba fult a szava, lemonddan intett, hogy
menjek el.
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Két év mulva Csathy Zoltdn 0©ngyilkossagi
kisérlete dobta be Maria nevét az érdeklédés koz-
pontjaba. A harmadik vélegénnyel val6é tragikus
O0sszeveszés annal inkdbb meglepte a kozelallékat,
mert Ugy latszik, Maria ezuttal komolyan szerelmes
volt: otthagyva csaladjat, mely nem jé szemmel
nézte a »szép filk udvarlasat, hajlandé volt meg-
szOkni vele. — Nizzaban, reggel, a hajéallomason
tortént a nagy jelenet. A »szép fil« féltékeny volt,
valami levelet talalt, lehet, hogy Sandornak, a
masodik vélegénynek, régi levele volt. Maria kétségbe-
esetten védekezett, sirt, utanarohant, de Csathy
Zoltan bezarta el6tte a szoba ajtajat, amelyben mellbe-
I6tte magat. A levélben csak ennyi volt: »Te nem
engem szerettél, csak a szerelmet — a csinos
pofam, meg a jol szabott zakém miatt jottél velem,
mint ahogy akarkivel elmentél volna, aki az érzé-
keidet csiklandozza, bestia, — de én tobbet érek
ennél, nekem nem kell az ilyen szerelem és az
ilyen élet.«

Csathy Zoltan szerencsésen meggyogyult és
Mariat lassan elfelejtette a tarsasag. Mikor 6t év
mulva, a vasarcsarnok el6tt talalkoztam vele, Ujra
fellobbant bennem a régi vagy, de elfogulatlanul
csevegtem. Mar nem is emlékszem, milyen jelen-
téktelen dolog lehetett az, amit mondhattam:
nagyon meglepett hat, hogy hirtelen ezzel fordul
felém:

— Nézze, kérem mondok valamit. Hagyjon
engem békén, én tisztességes asszony vagyok és
nincsenek terveim férfiakkal.

Majdnem leesett az é&llam, Ggy meg voltam
dobbenve.

— Férjhez ment? — kérdeztem butan. Es még
miel6tt felelt, elképzeltem magamnak a csodaszép,



178

diasgazdag és zsenialis férfit, aki mégis elrabolta
elélem.

— lgen. Ott a férjem, megvart, mig beva-
sarlok.

Egy percig beszélgettink még harmasban:
Maria, én, meg a férj! A férj rendkivil szegény,
rendkivill csunya és rendkivil ostoba volt. De
Mariara néztem és megértettem, hogy ez a né nem
lesz az enyém soha!



Eden.

A fullaszté héségben lefordult, foldnek szege-
z6dott a pafrany dardalevele — meddig szem latott,
a leperzselt fuvek aldl sziksé fehérlett kopaszon,
kényortelendl.

Ez méar a harmadik holdtolte volt — és semmi
remény! még csak a sakalok se jartak most erre:
— a folyéparton napok 6ta bdlzlétt immar az éhen-
pusztult sarkany kinyujtott dogé — feje a vizbe
légott, szarnyai széttertiltek, hosszu farka egy fekete
meteorkd koré csavarodott.

Adam 6vatosan kuaszott lefelé a kivajt szikla-
csatornan. Minden nagyobb csusszanasnal fajdalma-
san felnyikkant: felsebzett karja fajt még, vért6l
Osszegubancolddott sz6re beleakadt a kidll6 gyoke-
rekbe.

Megallt, korilnézett, sarga szemekkel fajdalma-
san ... Bozontos, kusza szakallabdl félig szétmorzsolt
surlé tormelékei kandikaltak el6 — reggel fanya-
lodott ra, hogy megkostolja® — de nem volt se ize,
se bilize, hamar abbahagyta ezt is. Onmagéahoz
nem mert nyulni tébbé a fogaval — nagyon jol
emlékezett az éles fajdalomra, amit6l csaknem lefor-
dult a farél, mikor moh6on a karjdba harapott, —
pedig a vér ize j6 volt, meleg és sés és csiklandozé.

Dehat hidba, — miota eltlint az égrél a kettds
Fényesség, melynek ragyogasaban életének tudatara



175

ébredt, nem volt nyugta tobbé. Pedig hiszen §
akarta, hogy elt(injon, behunyta a szemét, makacs-
kodott. Ha békében tudott volna maradni, most is
ott lebeghetne, ég és fold kozott, a datolyafa Ki-
nydjtott 4gan, — ugyan mi tott belé, hogy at kell
dobnia magat arra a masik, szomszédos fara, aminek
ismeretlen gyumdlcse Ugy megbhabonazta? Azéta
érzi ezt az elviselhetetlen er6feszitést, — testének,
minden porcikajanak ezt a félelmes rdgeszméjét:
hogy valamit magahoz ragadni, &sszemorzsolni, 6n-
magaba gydémoszolni, — hogy ki kell tatania fején
a tatongd nyilast és valamivel, akarmivel, betémni
vagy ha nem, belllrél kirantani valamit, a mellé-
b6l vagy az oldalabol.

Ilgen, — ez igy volt, — ez a kinzé valami
sarkalta most is, hogy a békés hegytet6rél lefelé
ig}ekezzék, lefelé. Valamit talalni, amihez tatongd
szajaval odakapna, — belécsattintana az éles, kemény
kis csontok kettds fogojat, amik a szajaban vannak
— szétmarcangolna darabokra és elstllyesztené a
belsejében, mikdzben a kicsordulé pirossag — mar
tudta, hogy a mozgé él6k belsejében ilyen meleg,
piros folyadék van, — kétoldalt lecsurogna. Homa-
lyosan emlékezett ra, mikor tamadt benne el6szor
ez a kivanas — latott ilyet, akkor a szomszéd fa
alatt: a sarkany torkaban tint el igy, wvonaglé
gorcsok kozt: egy parduc csikos teste.

Es a visszaidéz6d6 képre Adam allkapcsai
remegni kezdtek — szajat nyitogatta és nyelte a
nyalat és lihegett.

A tlskebokor alatt, par I|épésnyire téle, ott
gubbasztott Eva.

Ott gubbasztott mar akkor, mikor Adam atugrott
a granatalmafara — akkor meghdkkenve elinalt,
elbdjt, — 6 el6bb kerdlt oda, le is tépte a gyimol-
csot, de nem volt batorsdga megvédeni birtokat.
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Annyi bizonyos, hogy tudott Adamrél, miel6tt Adam

latta volna 6t — tudott roéla, emlékezett ra, 6 is
latta a sarkany és parduc kozt lezajlott szérny(-
séges és gyonyor(iséges jelenést — és képzeletében

6 mar hatarozottan Adammal kotdtte dssze a kinzd
vagyat, ami megmaradt benne azéta — ami el6szor
sarkalta, hogy letépje a granatalmafa kerek gyiimolcsét.

Most itt voltak, szemt6l-szembe — Adam a
sziklacsatorna végében, Eva a bokor alatt, &ssze-
huzédva.

Most is Eva latta meg el6szér.

Hatralva, fészkel6dve, igyekezett még jobban
elrejtézni. De szemét nem vette le a kozeled6rél.

O is lihegett és remegve n}dtogatta szajat — Ova-
tosabban, mint a maéasik, — 6 ismerte az arcét, latta
a folydban.

Adamot a recseg6 4agak tették figyelmessé.
Elbamult, magdhoz hasonlét pillantva meg — aztén,
mint a mennykdcsapds, Ugy érte a teljestlés lehe-
téségének felismerése. Visszahtzédott maga is — egy
szivdobbanasnyit tartott az egész.

Egy szivdobbanésnyit.

Aztan — a kovetkez6 szivdobbanasra, egy és
ugyanabban a pillanatban ugrottak egymasra — el-
vakultan, vérkodbe borult szemekkel, mindketten
megfeledkezve réla, hogy a masik is ugrani fog . . .
A szajuk tatva volt — tatott szajukban az 0Ossze-
csattanni készulé fogsorok . .. megharapni, széttépni,
megenni ...

Es igy tortént, hogy a két szaj egymaésra-
tapadt s megszuletett az Els6§ Csok — és lon este
és reggel, a nyolcadik nap.



Kocsma,

Rossz alom, hadd idézzelek, hogy aztdn meg-
szabaduljak emlékedtdl is!

Alacsony helyiség, pincegador, nyirok szivarog
a falakon; badogboritott asztalan a sontésnek cso-
rog a blzds soérhab, a poshadt Ustbe nyeldekelve
toccsan bele a hosszUszara icce, lemertl, felbukik,
vastag, zoOlden opalzé, durva pohéarba loccsantja
tartalmat. No de értsétek meg, nem szeretem ezt a
savanyu vinkot, de hisz én nem bantalak benneteket,
nyakaljatok, ha jol esik...

Hogy akkor hogy kerilok ide? Hogyan, hat
tudom én? Itt vagyok és varok valamire, mert
odakint tél van... Mire varok ? Honnan tudjam, el-
felejtettem ... hiszen tudom, rhogy csak &lmodom,
nem tartozom nektek felelni. En tudom, csak ti nem
tudjatok, akik itt iddogaltok a hosszu, keskeny zold
asztal korul s ginyosan pislogtok felém: — odanéz-
zetek, nem iszik a gazember, nem tart vellink, csak l,
bamul és gorcsdsen szorongatja a vandorbotot! Ej,
hat nem iszom, nem azért, hiszen volna mibdl, meg
aztan, remélem, agyis felébredek, mire fizetésre kerul
a sor... Hiadba villan 06ssze szemetek a pohos, ro-
hog6é kocsmarossal, nem fogtok ki rajtam! ti vagytok
alomképek, fantomok, az én rossz almom nyomaszto
latomasa, lidércnyomas! nem én! 6 majd eltlintdk
koérilem, visszameriltok a gyalazatos multba, gonosz

Karinthy Frigyes: Harun al Rasid. 12
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emlékeim csatornaszennyébe, ha egyszer erét veszek
magamon, nagyot rikoltok és felébredek.
Lokdossetek csak kdnyodkkel, tivornya népség,
sugdolézzatok, piszkos hivelykkel bokdésve felém,
hogy tudjam, engem csufoltok, — lépjetek csak asztal
alatt, meztelen labamra a szoges cip6vel, gunyos
»pardony !«-t kiadltva, mintha csak véletlendl... most
mar csakazértse, csakazértse iszom! Nem kell a
I6rétek, a rossz karcostok — harmadik maslas,
tudom j6I! Ismerem az anyjat, hé, ennek a bornak.
Mert ha mezitldb, rongyokba burkoltan, dideregve
ulék is itt s nem tartok veletek, jussom van itt tlni,
hé! Régebben lok itt, mint ti!! Hojjé! Vilagon se
voltatok még, dorbézolé csurhe. De mésféle neddit
mértek itt akkor, mésféle pofaja volt ennek a le-
bujnak is... majd elmesélem egyszer, ha kedvem
tartja, most nem, eszembe sincs. Nektek nincs mit
mesélnem, hidba meresztitek balszemetek! Csak
annyit, ha tudni akarjatok, hogy az volt a bor,
nem ez — az volt a bor, a valédi, hatputtonyos!
Edes és nemes, folyés arany, a kristalypoharban!
Mert kristalypoharban mérték, a csillar fénye szikrat
vetett metszett (vegjén, most hat tudjatok, miért
nem iszom! Régi ital, sokezeréves, ott szurtak foldbe
venyigéjét valahol a hellén dombokon, istenek szl-
retjén, vagy még messzebb talan, a Nilus kérdl,
egyiptomi marvanypalotadk toévében... R6hogtok ?
Hat igen, lehet, hogy ott, de mit banom én, mi
k6zém hozza, kotoljatok rajta, szimatoljatok csak,
méricskéljétek, honnan szereztem, hogy jutottam
hozz4, engem nem érdekel, nem emlékszem, nem
tudok réla, csak azt tudom, hogy ittam és mértem
és szép volt a mamorunk, régi mesterek keze-
reszketésén megbamult gordonka muzsikalt hozza,
selymes homalyban, tveghegedil, gyémantos vond!
Elhiszitek-e hat, hogy nincs 6éréomem a nagyb6gé
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bragasdban, hogy megfajdul a fejem ett6l a gép-
zongoratol, csérrend cintanyértél ? Hadd abba, cigany,
nem kell se vig, se szomord, nem kell a jazz-bandi-
vidamsag, nem kell a banatos se, nem értitek a
madjat, no! Hiaba Uvéltitek, harminchatan, teli
torokbdl, érzelmesen, hogy aszongya »csendesen,
csak csendesenl« attél nem lesz halkabb a néta, ha
harminchatan proébaljatok halkitani, csak a dob-
hartyam szakad meg!

Ej, bolond alom, ne rontsam a kedveteket?
Kiragtok? Azt nem, odakint nem tudom hogy all
a bal. Még nem pirkad az ablak, vaksotét a holepel,
mintha farkasok (vdltenének. Ide hat azzal a cuk-
rozott ecettel, de mi lesz, ha most fogok hozza?
Mire én leiszom magam, ti mar kijozanodtok, akkor
dobtok csak ki igazan! Mert jaj, nem kell nekem
ital, részegebb vagyok én jézanul, mint ti a szazadik
pohar utan — és jézanabb leszek részegen, mint most
a kocsmarostok! lde hat azzal a poshadt citrom-
lével, talan kijézanit, talan felébredek!



Kloroform.

Igenis ... Egy, kett6, harom...

Igenis... Beszéljek?... Kozbebeszéljek ? Igenis,
tanar ur, csakhogy... nem, kérem, nem félek egy
csOppet se... csak a lélekzés... és igen, de milyen
furcsa ez... egy, kettd, harom, négy... milyen
hiisen cs6épdg valami az arcomra, arr6l a kosarrél.

Ez a kloroform, ugy-e?... hogy én most el
fogok aludni?... azonnal?... mire huszon6tot
szamolok ?... dehogy, tanar Ur, az lehetetlen, hiszen
éppen ellenkez6leg... egyre éberebb és élénkebb
leszek ettél, mintha részeg volnék... és milyen
kilénés... a szivem... a szivem ... hogy dobog,
milyen hangosan és kulén... igen, arrafelé, lejjebb

egy kilén sziv dobog, télem egészen fliggetlenl

és egyre messzebb dobog... és egyre kulon-
allébban és hangosabban... és elhagynak engem a
kezem is meg a labam is, elzsibbadnak...

Igenis, szamolok... igenis, méltésadgos tanar
ur, bocsanatot kérek, csakhogy azt hiszem, hiaba...
én még soha nem voltam ennyire ébren... én még
soha nem figyeltem ilyen élesen és korilményesen,
ami velem torténik... én tudom, hogy a kedves-
névér most ide tolta az asztalkdt, amin a keések
vannak meg a csipeszek, meg azok az éles godrbe
drétok... és hogy a méltésagos ur lassan mosakszik
és alarcot vesz fel és a homlokara villanylampat.
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Es a masik doktor ar, aki a kezemet leszijazta...
Es a kedvesndvérek, akik olyan halkan jarkalnak
és minden milyen fehér és tiszta és behallatszik a
villamos... En még soha ennyire nem voltam
ébren.

Igenis... ©t, hat, hét, nyolc...

Most akéar el is lehetne kezdeni, nem érzem a
kezem és a labam... johetnek a kések és a csillogé
fogdk... és a gézek, a katlan, amiben viz fortyog

aqua destillata... antisepticum... bactericid.
Méltésagos tanar Gr... méltésagos tudomany...
milyen nagyszer( dolog... miattam és velem, az
egész dolog, ami itt torténik egy emberrel... az
egész emberiség... évszazadok 6ta... az egész fold
kerekségén ... énértem, miattam, hogy megmentsenek

kilenc, tiz, tizenegy, tizenkettd ...

Nem fogok elaludni, nem is akarok. Odakint
utcak kanyarodnak, j6él tudom, bar nem vagyok ott,
autd fut, boltajtdo csapddik... Csatornakban szalad
a szenny, a korzon kacérkodnak... Még odébb a
Kristof-tér, jél tudom, ott van, pedig én itt vagyok
és talan nem is vagyok toébbé... még odébb az
Andrassy-ut, a Varosliget, aztdn kanyarg6 sinek,
messze valtok, szemafor, Rakosszentmihaly, vete-
ményes tablak... mindez ott van, a helyén van,
terjed és nyulik, messze, egyre messzebb, csak ez
van, mert én mar nem vagyok... tizenharom,
tizennégy, tizenot.

Csak ez van, egyre inkabb, egyre biztosabban,
egyre szélesebb gy(rlkben, egyre tagulva... Rakos-
szentmihdly ... azutdn Komarom, Bécs, Berlin, Parizs.
A hullamgydrd szétlapul... ez mar az Ocean.,.
az ott egy farosz, villanykévéit a siiket feketeségbe
ontja... Amerika... itt mar nincs tovabb, ha vissza-

fordulni nem akarok... de nem lehet, hova fordul-
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nék vissza, hisz én mar nem vagyok... csak el6re
tizenot, tizenhat, tizenhét.

Ez a hold, ez meg a bolygdk, a nap... tovabb.
A Véga, Alcyone... allécsillagok... kodfoltok és
Tejut... Hat aztan? Aztan is csak Van, aztan is
Terjed még... terjed bizony, a lelket nem allitja
meg semmi... az akarat megy tovabb... De
meddig ? éppen ez a kérdés... Amig majd nem
lehet tovabb... de mi lesz ottan, ahol nem lehet
tovabb? Csak akkor nem lehet tovabb, ha ott egy
fal van... De ha fal van... akkor milyen vastag
ez a fal, — ha pedig nincsen fal, akkor... akkor
hol van ez a fal?

Tizennyolc, tizenkilenc... hehehe, ez nagyon
mulatsagos, ezzel a fallal, ami ha nincs, akkor van,
ha pedig van, akkor nincs. De hiszen ez nyilvan-
valo képtelenség, nonszensz, ennek semmi értelme,
ez tehat nem is lehet valésdg. No, de viszont, kéros-
koral, a legszélsé, legnagyobb hullamgyd(ir(, amibe
mind a tobbi bele van foglalva... éppen ez a leg-
nagyobb gémbalak... éppen ez az a bizonyos értel-
metlen és képtelen és lehetetlen, tehat nem is létez6
agyrém... Az am, csakhogy az a baj, hogy ebbe
a lehetetlenségbe van belefoglalva az is, amib6l Kki-
indultam, a lehetséges és létez6 ... Mert az az em-
ber, aki ott ul, a fal el6tt, ami nincs, mert muszaj
neki lenni... az az ember éppen olyan messze van
ént6lem, mint én 6tdéle... tehat annak az embernek
a szamara én és ez a létez6 valdsag itten koralot-
tem épp olyan képtelen és értelmetlen nonszensz, fabél
vaskarika, lehetetlenség, mint nekem 6 meg a fal,
ami el6tt Gl, aminek lennie kell, mert kulénben
nem lehet megallni, de nincs, mert ha van, akkor
milyen vastag ? HUsz ... huszonegy... huszonkett6
millié... méter...

Hahaha ? Milyen vilagos! Milyen egyszerd...
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Hogy én... meg a izé ... ez itten ez az egész...
méltdésagos Ur... és ezek milyen komolyan veszik...
mintha 6k valésagosan volnanak... és léteznének

pedig hat nem is létezhetnek, nyilvanvalé...

hogy aszongya, aludjak el... hahaha... nevetséges
hogy aludjak el... mikor én nem is vagyok...
és 6k sincsenek... huszonnégy ... huszo-0-o0-0-n...

nnnnn nnnn... 66666.. 6.. 66.. 6...



Pasztorok

Hajnali szél seperni kezdte a havat — a
szaguldd szan ekhoja belapult. A gardistdk, ketten,
lemaradtak, de a lengyel paraszt a bakon meg se
fordult utdnuk — egykedvien csettintgetett tovabb
a lovaknak.

— Hé! ki ne forduljunk!

— Ne félj, batyuska.

Diderg6 kabulatdn at — laza is volt, Ugy
latszik, a kétnapos vagtatasb6l — az utas fulét mégis
megltotte ez a szokatlan megszoélitas. Kedélyének
sotét borujabol pillanatnyi enyhilést olvasztott ki a
furcsa sz6 — majdnem elmosolyodott. Lam, a bo-
zontos medve azt se tudja, kit visz ... A gardistak
talan szandékosan nem széltak neki ... Azt se
tudja, kit visz . .. Nézne, ha tudna . .. Hogy kit. ..

Hogy kit?... Hat kit?. ..

A szan nagyot zokkent, megint Osszeszoritotta
szivét a rettenetes szégyen és fajdalom. Ugyan hat
kit?. .. Hat ki 6?. .. Es ha tudna?. ..

Olyan varatlan volt a roham, majdnem elb&gte
magat. Csunyan karomkodott, hogy visszatartsa a
kénnyeit; de a banat és szégyen k&kemény kérge
mar felolvadt, nem allt 6ssze megint; csurogni,
aradni, dmlengeni akart, — kozlekedni, akarhova,
elénteni, akarkit.

— Nem fazol, o6reg?
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— Nem én, batyuska. Hat te?

Az utas mosolygott. ..

— Nem kérdeznél, 6reg, ha tudnad, ki vagyok.
— Tudom én, batyuska.

— Ugyan!... No ki vele!

— A francia csaszar, batyuska.

A csdszar meghokkent. No lam ... akkor ta-
lan ... ez a joindulatu elfogulatlansag ... ez talan
mar ennek az Uj valakinek — szo6l ... akit mind-
ketten el6szor ismertek meg benne ... a legydzott-
nek ... akinek nevére nem mered el a szem, nem
esik le a szaj ... akinek nevét ugy ki lehet ejteni,

kdzonnyel, mint akarkiét, mindenkiét, ama millidkét,
akiknek neve annyi csak, mint egy szam: megjelo-
lésre szolgal, hogy 06ssze ne tévesszék a tobbi
egyformaval.

Hideg veriték utétte ki a homlokat, a laba

6lmosan elnehezedett. . . megint azt érezte, amit
akkor, Egyiptomban ... meghalni! meghalni! ... de
akkor megfordult minden ... megfordulhat-e még?

Megfordulhat-e ?
Az agaskodd dac most egész erejével a lengyel

paraszt ellen fordult ... A neve, hagyjan ... de a
rangja ... ez talan mégse kozonséges megjeldlése
valami foglalkozasnak . . . mint szabd, vagy bollér...

és eszébe jutott az dzenet, amit tegnap inditott
Utnak: »A nagy armadia elveszett, de a csaszar

egészségese
Szinte felvillanyozédott. Ostoba medve valami
eldugott falub6l — mit tudja ez, mi tortént? De

lehetne benne annyi becsulet .. .

Mar nem gondolkodott, mar beszélt. igy mégis
kdzelebb wvolt ahhoz az allapothoz, amiben eddig
biztonsagban érezte magat — a cselekedethez.

— Aztan tudod-e, mi az, hogy csaszar?

A paraszt bélint.



186

— Hat. F6ébir6. Katonapasztor.

Katonapasztor ? Egy pillanatra elhallgatott, any-
nyira meglepte a sz6. Most mar a paraszt folytatta,
nagyokat csattintgatva ostoraval.

— Tudom én. Nem kocsisember vagyok ba-
tyuska, magam se. Birkapasztor.

Eh, hisz ez hulye! Mit akar azzal a pasztorsag-
gal? Lehet vagy szdz sz6 a fejében, ugy latszik, —
kevés a sok dologhoz, ami van a vildgon! Tizféle
fogalomra hasznal egyet. Atyaskodd érzés fogta el,
mint mostanaban mar gyakran (igen, akkor is,
Moszkva el6tt, mikor a vilagbékérél beszéltl) —
mesélhetnék]'e tamadt, mint mikor az ember gyerek-
nek mond el vilagraszol6 valésagot, hozza idomulva,
népmese-nyelvre forditva le, hogy megértse.

— Tudod-e, mi az, hogy légi6? Szazezer fegy-
veres, csupa szép szal legény. Kilenc Iégio6 . ..
gondold el ... akkora vonalon szétosztva, mint az
orszaghatar . .. szétteregetve ... igy vonulnak a
homez6k felé . ..

A paraszt bologatott.

— Hat. Tudom én. Az egész falu birkajaval
nekem volt szamadasom. Hogy jé legel6t talaljak,
két kutyaval. Osszel karamba terelni.

A csaszar mar nem figyelt. Turelmetlendl vérta,
hogy folytathassa.

— Az oroszok sehol se mutatkoznak. Nem
mernek megitkézni. Atadom a szarnyakat a két
féparancsnoknak, magam maradok a kozépen. llyen
még nem volt — akkora wvonalon nyomulni el6re
— ezt még nem probaltak. A tizérség hatvéed —
ez is Ujitds. Lemangoroljuk, ami utunkba akad.
Borodind fel6l ellenallast jeleznek . ..

— Az a. Sertéscsordat kellett athajtani. Orkddni
éjjel-nappal, ezt tessék elgondolni. A szomszéd falu-
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b6l at ne lopakodjanak a marhatélvajok — az én
szamadasom! Nem is volt ebbe hiba! Tudom én.

— Ellenallas?! . . . leméangoroljuk . .. kétoldalt
begdrbitem a vonalat — atkarolni! A hidon meg-
torpan a derékhad ... nagy kavarodas ... Gy0ze-
lem!... De hat ki bir a hideggel ?! ... Ekkora
orszag . .. Gondold el: harom héten at semmi utan-
poétlas ... a satrak lemaradtak . .. nem vertek meg
sehol, gyavan visszahuzédtak mindendtt. .. dehat
a scorbut ... az éhség ... az ég6 varosok ...

— Ugy, ugy. Elszamoltam én az istennek és
— egy se hianyzott, elevenbdl! Ott fekszenek a
dogok — tessék megszamolni! Annyi, mint eleven-
b6l — tan bizony én csinaltam a dogvészt?! ...
Bar pusztultam volna velik — dehat ember nem
kapja meg, csak marha ... Mégis elcsapnak, tiszta
sor!

— A hadvezér megbukik — mit szl ehhez a
csaszar? Ez kérlek,politika . . . tulajdonképpen semmi
kdzém hozza ... végre mégis csak két kulénb6z6
dolog, ugy-e ... allamfé és hadvezér ... vagyok
annyi allamfének is, mint hadvezérnek ... Ha a
hadvezér megbukik ..t megmarad az allamf6 . ..
A hadvezér az éallamf6é ... Ura vagyok sajat ma-
gamnak ... csak én csaphatom el magamat ... és
a hatalom ... a hatalom az enyém ...

— Az a. lzentem is a faluba: mar most ne raj-
tam keressék. Benne vagyok a tanacsban — jévére
mi lesz, ha engem elcsapnak? igy van ez, tudom
én ... nem maskép . ..

A két péasztor mar régen nem figyelt egymasra.



Csok

— ... kisasszony ? Nem emlékszem a névre...

mit akar?

— Nem értettem j6l, kérem, én se ... Valami
iras miatt, amit a nagysagos Ur atvett — vagy
odaadott — nem tudom —

— Hm. Hat akkor — j6jjon be — vagy nem
— inkdbb — varjon — majd én kimegyek . ..

— De nem jott fel — az utcan var —

— lgen? ... Na jé ... majd lemegyek ...

Es mig ment le a lépcs6n, bundajat gombol-
gatva, igyekezett leklizdeni a nyugtalansagat.

A kisasszony a drogéria kirakata el6tt allt,
topogott a hidegben, lejjebb hajolt éppen, hogy egy
parfémdsdobozt szemuiigyre vegyen. Nem ment oda
rogton, hagyta, hogy nézze azt a dobozt. Kicsit
megnyugodott, latvan, hogy csakugyan nem ismeri...
vagy legaldbb is ... nem latta még soha. Valakihez
hasonlitott ugyan, de ennek nem volt semmi jelen-
t6sége. Odament.

— Hat kérem, tessék parancsolni. Jonapot.

A leany nem fordult mindjart feléje» még egy
pillanatig nézte a kirakatot, de elpirult. Es sebesen
mondta:

— Jbénapot . .. Hat akkor . ..

— No igen ... az az ad6mentességi bizonyit-
vany, ugy-e ?...? Bocsadsson meg, nem emlékszem
pontosan . .. annyi dolgom volt . ..
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— Adbémentességi ?... Nem ... sz0 sincs
réla .. . mas miatt jéttem — az a kék boriték . ..
volt szives telefonon megigérni . . .

— Aha ... mindjart eszembejut. .. vagyis ...

Most egymasra néztek, elhllve szinte, csaknem
sértédotten. Aztan a férfi gyorsan elmosolyodott.
Nevetséges, villant at rajta, majd csak mondunk
valamit, vagy 6, vagy én, és aztan minden vissza-
zokken a rendes, értelmes kerékvagasba. Hisz nekem
dolgom is van; még jo, hogy lejottem, mindjart
elmegyek a minisztériumba is. Mar megesett, igaz,
hogy régebben, hogy ilyen hirtelen, kinos zavarba
jott, de aztan minden elsimult megint. No, most
gyorsan mondok egypar udvarias szo6t, elkdszondk
és kocsiba Ulok.

— Hat akkor majd . . .

A Kisasszony gyorsan kozbecsapott:

— lgen ... igen ... Hat akkor majd elkdldi,
ugy-e ... a batyamnak kellene ... nem sirgés
éppen, de mar nagyon kellene.

Ezen el6bb a férfi nevette el magat kicsit, aztan
a kisasszony. Most vette észre, hocipé volt rajta.

Na hat akkor, tigy-e ... most még elmegy a minisz-
tériumba . . . végre is, neki mindenféle dolga van,
neki, izé ... csaladja ... meg a névérei ... meg
az oOccse . ..

— Naigen .. .igaz... majd akkor elkuldém ...

— Tudja a cimet?
A férfi meghokkent.

— Ja ... a cim... kérem, nem fontos ...
majd kikeresem a névjegyzékben ... vagy a telefon-
kényvben . . .

— De hiszen nem is tudja a nevem . ..

A, nem baj... ne tessék faradni ... nem

fontos, majd kikeresem.
Most igazan uUgy néztek egymasra, mint a fél-



190

kegyelmUek. A férfi szaja félszegen megvonaglott.
Ezuttal a kisasszony szedte ©6ssze magat el6bb.
— Azért ne alljunk itt egy helyben.

— Nem, nem . .. Merre megy ?

— Mindegy. Nincs dolgom.

— Hat akkor talan ... ha megengedi
bevihetem — ?

— HAat. ..

A kocsis csodalkozva nézett vissza, miutan
nem szoéltak ki nekKi.

— Pardon, persze ... Merre vigyem ?

— Nincs semmi dolgom — csak egy ora
mulva.

— Hat akkor talan — no mindegy! . .. Menjen
csak a korutra . . . izé . .. hetvenhét... nagykérut...
hetvenhét.

A Kkocsi robogott.

— De nem rabolom el a draga idejét?

— A, sz6 sincs réla. Be kell szélnom ott vala-
hova, egy ugyben. Csak két perc.

A kocsi robog.

— Nem felejtett el semmit?

— Nem ... tudom, hogy mi a dolgom. Egész
pontosan tudom. Be van osztva, délutanra is. Tudja...
(idegesen nevetett) . . . biztosan ismeri ezt — az
ember almaban tudja, hogy csak &almodik — és
egyszerre eszébe jut ...

— lgen, igen — igen.

— Es ugy megkdénnye.bbil — egyszerre leraz
minden felel6sséget — de azért az a felelGsség
megvan — mert tudja, hogy &6 csak almodik és ha
majd felébred, el kell intézni ... Egyel6re . ..

— lgen. Itt vagyunk?

— Itt. Pardon. Azonnal.

Két perc mulva, miutan a kapu alatt alldogalt,
visszament a kocsihoz.
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— Nos? Hova parancsol?
— Talan Kkiszallok . . .

— Hm ... Hat akkor — talan meg lehetne
uzsonnazni.

— Jé.

A férfi ment el6re.

— Hé, féur ... két teat — vagy kavét?

— Nem, j6 lesz a tea is.

Letultek. A férfi korilnézett.

— Nini — egészen egyedul vagyunk.

— lgen. Erdekes.

Furcsa, ismeretlen, zizeg6 szédilet tamadt az
agyaban, csaknem émelygés, a gyomra is érezte.
Egy pillanatra forogni kezdett a szoba. De ez olyan
j6, kulénods, langyos volt, — Ugy zugott, zubogott
ez a jo, szédit6 kabulas, — még eszébe is jutott,
hogy a repilégépen volt ez, négyezer méter magasan,
abban a pillanatban, mikor zuhanva, siklani kezdtek.
Szinte sajnalta, hogy most ki kell tépni magabdl,
kiegyenesedni, odakapni a kormanykerékhez. Gyorsan
a kisasszonyra nézett, hogy valamiben megkapasz-
kodjék, valami realitasban. Furcsa a profilja, gon-
dolta. Csinos, de nem kilondsen. A szemoldoke
feketébb "ehetne, a keze fehérebb. Vajjon ki lehet
mégis ? Es hogy hivjak ? De van egy nagyon kedves
vonas — a szaja korul — szegénynek — lehetséges ?
— hogy ett6l? — hogy innen van — ez a kabulat ?
Gyorsan megszoélalt.

— Mi az, mire gondol?

— Semmi, faj a fejem. Elszédiltem.

— Hat akkor — menjunk talan.

A pincér elment az ajtd el6tt.

— Kérem — fizetek — agy-e?

— lgen.

Kint voltak az utcan.

A koruat csirhéje, piszkos kocsik, robog6 teher-
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auték, zorgd villamos. Rengeteg munkas, hivatalnok,
sietve, keresztil-kasul, mint egy expresszionista ké-
pen. A palyaudvar nagy Ordja mar Kkigyulladt.
Olvadni kezdett a hd, lucsokban tocsogott a hocipd.
Egy rohand, keresked&arcu ember meglokte.

— Varjon — erre — feltl a villamosra?
— Igen — most mar mennem kell.

— Erre?

— Jo lesz.

Megalltak a villamostabla el6tt. Vagy huszan
alltak még ott, cselédek, egy hordar, egy bundas
nd, két katonatiszt a sinen beszélgetett, kozvetlen
el6ttik. Még hallgattak is egy percig, valami szin-
hazi el6adasrél beszélgettek. »A, szervusz Miklésk,
kialtott valaki a hatuk mogoétt. »Szervusz, éreg!
Szeeervusz o6reg, alig ismertelek meg. Jossz ezen a
villamoson? Jovok. Te, mondd csak, igaz legyen,
hogy .. .« A tbbbit nem lehetett hallani.

— Hat akkor . ..

— Igen. Ugy-e, majd elkuldi.

— Okvetlendl.

— Most akkor megyek. Ne tart6ztassa magat.

— Kezét csékolom.

— lsten vele ... K&széném ... En ugyanis . . .
— Tudom, tudom . ..
— Ugy-e ...

Nem jott ki a sz6 a torkdn. Csak mikor a
villamos mar elrobogott. ljedten nézett ra.

— Ni... most elment.... a villamos . ..

— Nem baj ... jon maésik . ..

— lgen . .. Vigyazzon, megfazik . .. Gombolja
be a kabatjat... Nem udgy ... Adja ide ezt a

csomagot. . . varjon, majd én begombolom maganak.

Es ekkor tortént meg végre, ugy, ahogy, le-
hajolt, hogy begombolja a lany kabatjat. Még latta,
ahogy mellettiik valaki, egy feketekabatos né, csodal-
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kozva feléjuk fordul. Aztan mar nem latott semmit.
A szdaja félcentiméternyire lehetett a félig Kinyilt,
rémiletében mosolygd szajtol — ezt a félcentimétert
mar egyitt futottak be, kétoldalrél. Aztan a langyos,
nedves ajkakon tdl, csak a fogakat érezte sikosan,
mint a datolya magvat, mikor megaéllitia a fogat.
Es a kodon tdl nevetést hallott, aztdn bosszankodd,
megbotrankozé kiadltdsokat. Aztan csak lassan, lassuld
Utemekben el6allé dobbanasokat hallott még, de
ezeket mar belllrél, a mellében, mint valami idegen
targyat, egy nagy ingadrat, ami Unnepélyesen meg-

all — vagy vészharangot, amint terhesen, vészt-
josléan kondul még egyet-kettét, miel6tt elhallgat,
hogy utana fekete csénd legyen — fekete csond,

amib6l majd langok csapnak el6 és rémiult sikol-
tozas.

/
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A nyomorék

Nem nagyon biztak benne, hogy fel fog névekedni,
szlletésekor. Anyja, mikor meglatta, rémulten dugta
el fejét a homokparnaba, nem akart tudni rola, —
kiméletes rokonok vitték el, ott cseperedett fel vala-
hogyan, a palmaerd6 szélén, félig isten kegyelméhbél.
Konydoriletes idegenek, ha nem is kényeztették el
gondoskodassal, hagytak neki valamit a lekoppasztott
ag cslcskén: ivovizet a forras adott, legel6t a szik-
kadt fényér.

Hamar megtanulta, hogy szerénynek és csendes-
nek kell lennie. Apré kordban benne is épugy
ficankolt a vér, mint koélyoktarsaiban, — hancuarozni,
verekedni, rugdalozni a sltkérezé kamaszok kozott.
Nyiherészve bokni oldalba a kergén korbeszaladgalo
Undcskéket, budjocskat jatszani a hullamzé Utemben
méltésaggal felvonulé oregek labai kozt. A zsiraf-
kolykdket ijesztgetni. De mar a tarsasélet els6 nap-
jaiban tlnédve és csodalkozva meg Kkellett értenie,
hogy vele valami nagy baj van. Nyihogas fogadta,
a gyerekek orral mutogattak ra, megkergették, dobal-
tdk, nem akartak jatszani vele.

El6szor egy szakallas kamasztol hallotta a sz6t:

— Nini, a nyomorék!

Csodalkozva nézett ra. A kamasz hatan g6gosen,
bUszkén meredezett a két tekintélyes, hatalmas zsir-
gumoé. ElBszor vette észre, hogy valami idegenszerd,
csaknem az undorhoz hasonlé rossz érzés fogja el,
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ha ezeknek a gumodknak egyike hozzaér a testéhez.
Es hogy aranylag mégjobban is szereti azokat a tarsait,
akiknek legalabb csak egy ilyen gumo van a hatan.

Délben, mikor mer6legesen sutdtt a nap, vélet-
lenil meglatta dnmagat a katban. Es ekkor rajott
a dolog nyitjara. Hat igen. A hata sima volt. Sima
és egyenesvonalld, mint a szarvasoké, még az a
lefelé ferdul6 irdny se emlékeztette tarsaira, ami a
zsirafok hatat legalabb ezzel a vonallal teszi rokon-
szenvessé, rokonai szemében.

Most mar kezdte szégyenleni magat.

Arra gondolt, hogy a két gumd, ha nem is
érzi szikségét, majd csak Kkifejlédik az & hatan is
és nem fogjak csufolni a hianya miatt.

De hidba vart erre és mikor kortarsai mar
udvarolgatni kezdtek, meg kellett értenie, hogy egye-
dul maradt. Nem Kkellett a néknek. Kettd volt kdzu-
lik, akikhez szemérmesen és félszegen kozeledni proé-
balt — az egyik 6szintétn megmondta neki, hogy
undorodik téle, a masik elismert annyit, hogy 6t
személyesen nem zavarna a szokatlan hiany és
szivesen megbocsatana az egyenes hatat, egyenes
lelkére valé tekintettel, — de szégyelné magat barat-
néi el6tt, akiknek pompéas példanyok udvaroltak,
hogy neki csak ilyen jutott.

Ez volt az az év, melynek tavaszan a Kkét-
labuak atjottek a folyon — az egész iljusag lazban
égett, a kozelg6 sorozasra val6 tekintettel. Az ore-
gek — voltak kozottik, akik mar éltek karavanban s
elevenen keriltek vissza, miutan valami szamum vagy
bengali rabléhorda elpusztitotta és szétverte a csordat,
— most lelkesit§ emlékekkel tlzelték az iijusagot.

A selejtez6re, ahol Osszegydltek, hogy aztdn a
kétlablakhoz csatlakozzanak, odasomfordalt 6 is —
remeg8 vagy vitte, hogy megismeri az életet, kalan-
dos utak képe derengett fel szivében, a végtelen

13+



196

homokpusztak lidérces délibabja csalogatta. De kese-
rGien tépte ketté joadlmait a durva valdsag.

— Erigy innen fiam, — mondta jolelkien az
oreg Vezet, — hat nem tudod, hogy nyomorék
vagy? Hiszen még egy malhapadot se lehetne fel-
koétni a hatadra.

Hahota hangzott fel mogotte — megszégyenil-
ten somfordait el s el6szor érezte, hogy boldogtalan.
A kétlablak megérkeztek — el6tte vonult el, cifra
felszereléssel, a hadsereg. Mindegyiknek hatan egy-
egy kétlabu Isten, tarka kontdsben. Por nyargalt
utanuk, elnyelte 6ket a messzeség.

Egyedll maradt, néhany halédé aggastyan
tarsasagaban. Ezek talan szdbaalltak volna vele, de
nem huzta feléjik a szive, — fiatalnak érezte magat,
masra vagyott, valami hevitette. Egyedil csatangolt
hat a folyoparton, lihegve, tlin6dve, kémlelve a lathatart.

Egy napon a homokban félig szétporladt kényv
lapjait dobta fel dobogé laba. Angol hittérit6k vesz-
tették el. Lehajolt és bet(izni kezdte.

Példazat volt azon a lapon — a gazdag ember-
rél szélt s azzal végz6dott, hogy kdnnyebb a tevé-
nek atmenni a tld fokadn, mint a gazdagnak Isten
orszagaba jutni.

Mintha szivenutotték volna. — S mily kénnyd
volna nekem, — gondolta, — akinek nincsenek
daganatok a hatamon. S tovabb tlinédve, mintha
felolvadt volna benne valami — rajott, hogy kivalasz-
tott 6 tarsai kozul, akinek szenvedése és boldogtalan-
saga és megcsufolt élete aldozat és kivaltsag, ami
kalénbbé és tobbé teszi 6t mésoknal.

— Legyek csak nyomorék nektek, g6gos, elbizako-
dott puposok ti, — kialtott hangosan a sivatag felé,
— az én lelkem puUposabb, mint a tiétek!

Es Anasztaz, a puaptalan teve, elhatarozta, hogy
szellemi tevékenységet fog ezentul Kifejteni.



A hegedd.

A karavan elment, a heged( ottmaradt. Tanacs-
talanul alltdk koérul a bennszilottek. Mégis mi a
csoda lehet?

Hogy micsoda? — mondta folényesen Tani-
Tani, a maori-féndék, — Hat nem latjatok ? Kulacs!
Vizzel toltik meg a fehérek, a hatukra akasztjak,
ugy viszik. Azért Ures beltul. Ezennel lefoglalom
magamnak.

Hat nem valami alkalmas kulacs volt. Oldalt
volt rajta két nyilas, nem folil, azon kellett betdlteni
a kecsketejet és mindig vizszintesen kellett tartani,
kilénben Kicsurgott ugyanazon a két nyilason.

Tani-Tani meg is Unta egy id6 mulva, kétségek
is merlltek fel lelkében, vajjon jol itélte-e meg a
furcsa targy rendeltetését. De restelte bevallani a
torzs el6tt. Titokban odaadta inkabb szolgajanak,
Roda-Rodanak, aki elmés ember hirében éallott. Ez
kavicsokat tartott benne, amiket Osszelopkodott, —
de neki is hamar meggyllt a baja vele — nem
tudta el6szedegetni bel6le, mikor sziiksége volt rajuk.
Takarékperselynek megfelelt volna, de nem merte
Osszetdérni a fénok ajandékat.

Kés6bb disznek akasztottak ki, a tdrzshaz
gerendajara. Ebben a mindségben sokaig j6 szolga-
latokat tett, a szomszéd tdrzsek totemet lattak
benne és tisztelték. Eleinte a tdrzs nemzeti politika-



198

janak hivei és agitatorai proébaltak kihasznalni azt
a szuggesztiv erdt, amit jelentett: nemzedékeken at
hozzaszoktattak az iijusagot, hogy a Maori Nemzeti
Korona jelképét lassak benne, amivel harcra és
Osszetartdsra lehet buzditani. A »maori kulacs,
»Tani-Tani kulacsa« kortl valésdgos legendak,
val6sdgos mondavilag keletkezett, mely szarmazasat
visszatolta képzeletben egészen az &sidékig, ismeretlen
er6k mdvének igyekezett bedllitani a »kulacs«-ot.
Egyes kolt6k szerint az égbdl hullott ala, tizes
meteor formdjaban, masok tudni vélték, hogy a
Foldbél né6tt ki s egy pasztorlegény talalta meg.

A maori-renesszansz évtizedeiben, a mivészetek
fellendllésének koraban (ij szempontok keletkeztek,
halvanyan, tapogatézva. Iparm(vészek, képfaragok,
akik ebben az id6ben mesterségik szabalyainak és
torvényeinek tokéletes megismeréséig jutottak, kezdték
rebesgetni, amit késébb nyiltan is kimutattak, kétséget
kizar6 modon, hogy a »kulacs« nem lehet maori-
eredetli — vonalaiban, stilusaban hatarozottan idegen
forma-elemek vannak, nem hasonlithat6 a maori
kultira és muivészet egyetlen termékéhez sem.
A heged(i e kor vége felé ki is kertllt a Torzshéaz
Szentélyébdl, ahol eddig 6rizték a f6papok és egye-
I6re a fénok palotajaba kerlt.

Innen jutott a szaz évig tartdé nagy habord s
a maori-kirdlysag bukésa utan a muzeumba. Bizony
a muzeumba, mert bekdszontdtt a Megismerés nagy
szdzada, a maori-enciklopedistak kora, mely a fogal-
mak elemzésének hatalmas m(ivét befejezve, ki-
gyujtotta a mindent lebiré emberi akarat és Meg-
ismerés fakfyajat: a Tudoméanyt. E nagy szézadban,
mely a természettudomanyok, a technika szédit§
fejlédésével, bérbdl készilt nadragjaival, valodi csont-
bol készult fulonfugg6bivel, 6nmikoédsé akasztofaival,
emberlabra berendezett hordszékeivel, tavolbakiabal6
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tolcséreivel és faragott csatabardjaival legy6zte a
természetet s bevilagitott annak titkaiba, éreztette
felszabadité hatasat a politikdban is: bekdszontott a
liberalizmus és a szabad kutatds nagyszerl epokaja.

Ebben a korban jétt ra Elem-Elem, a nagy
tudos, hogy a »kulacs«, a hegedd, tulajdonképpen
hangszer. Szkeptikusok azt vitattak ugyan, hog*
nem magatél jott ra, hanem valami fehér em-
ber arulta el a titkot, a papajdnak — de ez mar
nem volt Iényeges: a Felfedezés megtortént s az (j
Hangszert ki kellett prébalni.

Maga Elem-Elem szoélaltatta meg. Oriasi kbzon-
ség el6tt két kaviccsal dongette a hegedl hatat s
a »Nye-kapi-ka minga« nemzeti indulét verte Ki
rajta.

Mérsékelt sikerrel. A zenészek kijelentették, hogy
a kecskebdrrel boritott dob sokkal szebb hangot ad,
mint ez.

S a hegedd kiment a divatbdl.



Természetes kivalas.

(Természettudomanyos értekezés, kadrom képben,)
.

Azon a helyen lazdn feklidt a bazaltréteg, alatta
egy gneiszlap ugy, ahogy a kihill§ kéregben meg-
merevedett. A két réteg kozt egy darab okszidiankd

volt, amit nyomtak a k&zetek — ez a kédarab sze-
retett volna vagy egy félréfnyivel lejjebb cslszni, a
puha zsirk6be — de ez Kicsit nehezen ment.

Mint vajat kenyérre, a szél homokos fovényt
kent be a bazaltrétegre s e homokba szaraz, szivés
pafranyok kapaszkodtak. Felll, nem messze az ok-
szidiantol, egy z6ld halom lejt6jén, halformaju, de
sz6ros allatok gubbaszkodtak. Bar nemrég keriltek
csak e vidékre, otthonosak voltak mar: élénk, figyel-
mes szemuk forogni tudott, nem 4gy, mint ama
halak és gyikok szeme, melyek e vidéket laktak.
Ez a fajta régen elhagyta mar a vizet: hasukon
két lagy mirigy fejlédétt, e mirigyb6l fehér 1€ folyt
s a tehetetlen kolykok behabzsoltak ezt a Iét. Kicsi,
zomok lények voltak, a szajuk félig halszaj, félig
madarcsér — inyUkbél kemény, piciny csontocskak
tortek el6.

A domb masik oldalan, hunyorogva a nap-
fényben, fekiidt az ichtioszaurusz. Oriasi testén ezer
szinben szikraztak a pikkelyek — széles szarnyait
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legyez6 formajaban behlzta, foldnek eresztette —
kurta gyiklabait szétterpesztette a flben. Az erd§
felél repult ide, kigy6zo koroket irt le a magasban
— aztdn a tenger folott nagy ivben, és most le-
fekidt pihenni. Hosszu, keskeny allat lelégatta a
lejtén.

Az egyik mirigyes, az, amelyik kdzelebb fekudt
a repulégyikhoz, — két-harom réfnyire — mar
egy félérdja nézte az Oriast, mohon meredt ra és
nyilvan észrevette, hogy az nem latja 6t: a hatal-
mas allat szemgodréb6l hianyzik a harant-izom,
oldalt nem tudja mozgatni a szemét. A mirigyes
tudta ezt, mert amint O&vatosan és hangtalanul
elérekuszott, vigyazott, hogy mindig oldalt maradjon,
az ichtioszaurusz latkérén kival. A mirigyes egy-
szer visszanézett és vonaglé mozdulatot tett, —
ekkor megmozdult a masik mirigyes is és utana-
kuszott.

Mikor csak félr6fnyire voltak: meglapultak.
Osszenéztek. A repulégyik hatan, fent a nyaknal,
keskeny ér dagadt Kki: tisztdn lathaté volt a finom,
zoldes bér alatt, hogy arad, liktet benne az élet,
hogy dobog és vonaglik. A repulégyik almosan
pislogott, még mindig nem latta a két mirigyest.
Ha nem olyan almos és lusta, ha csak egy Kkicsit
oldalt forditja a fejét, éktelen diihbe j6n vala: cson-
tos szarnyat messze Kkitarja és szajaval odavag —
a két melegvérl cslsz6-maszo felmetélt hassal gurul
le a domboldalrél, s & szikrazva és ragyogva emel-
kedik a magasba — két perc, s a felh6k kozt
lebeg.

De hat nem mozdul. Az els6 mirigyes neki-
feszitette labat a homoknak és elrtgta magat —
a masik elkapta a repulégyik farkat. Az els§ a
hatara ugrott és egyetlen harapéassal felszakitotta
azt a finom, luktetd eret. Aztan jol megkapaszko-
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dott a pikkelyekben, mert a repllégyik szétcsapta
szarnyait és toronymagasat ugrik, visszaesik megint
s a felszakitott sebbdl zéld 1é patakzik. Kinyitja
szajat, a hatalmas test remegni kezd. Ajult, merev
szemei kidagadnak. A mirigyesek ott gubbaszkodnak
a hatan s varnak, mig elcséndesul.

Az okszidiankd félréfnyit ..csuszott: a bazalt
még mindig nyomta, a gneisz valamit engedett.
A homoktorlasz félresiklott, de még all a domb
folétte — rajta finom masfajta pazsit.

A kozeli t6 vize azé6ta valamit emelkedett,
ugyhogy most a domb oldalat mossdak a habok.
Ugyes kezek colopoket vertek a to fenekére s a
colopokre négyszogletl, nagy fészkeket raktak
fabol. Hid vezet a parthoz, ezen a hidon, hatsé-
labra emelkedve, j6n két majom, abbdl az U faj-
tabol valoé, amelyik hazat épit.  Mindkettének
dorong a kezében. Pofajuk csupasz. A vézna,
nyomorult testet idegen allatok bundéaja boritja.
Atjdnnek s a domb lejt6jén elbGjnak egy bokor
mogé.

Kétszer jott fel és szallt le a nap és nem volt
batorsaguk megtamadni az éridssmajmot. Az Orias-
majom velik egyutt jott le a hegyekb6l, de nem
tartott veluk — nem kellett neki dorong: kézzel
fojtotta meg a lamat és a vaddisznénak a nyakat
atharapta. Nem kellett annak se colép, se haz,
a helyett inkdbb gyakran megtette, hogy kirancigalta
a cOlopoket, s ha ilyenkor kozeledtek hozza, utott
és a fogait vicsorgatta. De nagyon erds volt, nem
birtak wvele. Néhany nap el6tt kézzel lyukat asott
a domb masik oldalan s abban elrejt6zott, néha
bujt csak el6, hogy valami galibat csinaljon.
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A két dorongos majom ott gubbaszt a bokor
mogott s néha kidugja fejét. Tudjak, hogy az érias-
majom ott szuszog barlangjaban — nyilvan alszik.
— A szemik izgatottan forgolodik.

igy vartak sokaig s egymas kezét szorongattak
aggodalmasan. Néha a colophaz felé pillantanak,
az egyik pillér széttoérve l6g ald — ezt az Orias-
majom csinalta. Nagy megnyugvasukra szolgalt,
hogy a hazak eresze alatt csapatostul Ultek a maj-
mok s figyelték a jelenetet. Legrosszabb esetben
azok idefutnak és segitséglikre lesznek a mun-
kaban.

A nap leszadlléban — hatarozni kell. Végre
megmozdul az egyik, lassan huzédik a barlang
felé, oldalvast. A maéasik utdna. Gorcsésen szoron-
gatjak a dorongot.

Az oOriasmajom bent fekszik az oduban. Az
egyik Ovatosan nydujtja el6re dorongjat — vigyazva
I6ki be az odu szajan. Hangosan bombdl odabent
az allat, kidugja a fejét és éktelen dihben csikor-
dulnak meg a fogai.

A két majom visszaugrik a domb lejt6je mdgé:
meglapulnak. Most vadul, véres szemekkel néz szét
az oOriasmajom. Nekilodul, hogy kimasszék. Roppant
oklével a levegbbe kap.

De hogy megfordul, suhint a dorong. A masik
oldalrél az egyik felméaszott a domb tetejére, be-
hazott fejjel, kiallé pofacsontokkal. A dorong kopo-
nyan talalta az 6riasmajmot. Vonitva fordul meg s

a tdmaddjara veti magat — de az megugrik s
most tarsa, a masik dorongos sujt le bozontos
koponyajara. Az o6ridsmajom lerogy — orditasa

hosszu, gurguldzé horgésbe vész.
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A domb meglehetésen lelapult, mert letaroltdk
s téglakat raktak folébe. A téglakbol pince lett, a
pince folé koveket raktak, ezekre épult a kavéhaz
padléja. Négy méternyire a domb folott merdleges
iranyban, ezt a padlot lindleum boritia s a sz6-
nyegen, a domb jobb oldala felél kicsi asztal all
egy ablakfiilkében. Ennél az asztalnal @l Balog,
kéziratot olvas és nem veszi észre, hogy szemben
egy masik asztalnal (a domb baloldala feldl), ott
Ulnek Baldzs a kritikus és Kaczolay a népszerd,
fiatal dramair6. Eppen most Ultek le.

O nem veszi észre &ket, de azok meglattak.
Odanéznek, de nem szélnak. Baldzs mosolyogva int
Kaczolaynak, hogy ne zavarjak; ugy latszik, el van
mertlve.

— Keéziratot olvas.

— lgen. Az utébbi id6ben nagyon szorgalmas.

— Sokat dolgozik. Az »Eszak« 6ta, ami két
évvel ezel6tt jelent meg, volna mar vagy harom
kotetre valdja.

— Nagyon helyesnek taldlom, hogy valogat,
ir6 soha sem lehet elég szigord ©nmagaval.

— Hat az igaz, igaz. J6l tudod, mily sokra
tartom ezt a Balogot.

— Hiszen ebben megegyeziink. Egyike a
legkitlin6bb publicistainknak.

— En is mindig mondom. Minek ir ez az
ember novellakat, minek rontja magat, igazan Kar.
A novella nem neki valé miifaj.

— Latod, ugyanezt mondtam nemrég Mucs-
kainak. Furcsa, hogy mégis a legszivesebben tarcakat
ir. Két éve alig ir egyebet. A mellett biztosan nagy-
szerl humoreszkeket tudna irni, biztosan van tehet-
sége hozza.
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— Nagyszerleket tudna irni! Mindig mondom!
En nagyon sokra becsiilém, latod, de hat az ember
nem tehet a lelkiismerete ellen. llyen ugyes publi-
cista — hogy jon 6 ahhoz, hogy dramaét irjon?

— Dramét irt?

— lIgen, dramat irt. Beadta a darabot a Nagy
Szinhazhoz, azzal, hogy ez az életének egyetlen
munkaja, amire tart valamit. Ett6l flgg, hogy
maradhat-e ir6 vagy sem. Ennek a darabnak a
sorsatdl. Ha nem lesz vele sikere, orokre leteszi a
tollat.

— Szép! Hiszen éhenhal, egyebe sincs, amibdl
megéljen!

— En is azt mondtam. Mit tegyen az ember?
Az igazgaté ideadta nekem a darabot — tudod,
»A mas felesége« 6ta, amivel olyan sikerem volt,
nagyon megbizik szinpadi érzékemben — szoéval,
ideadta, hogy mondjak véleményt, persze diszkréten,
hogy ne tudjanak réla . . . széval a véleményemtdl
teszi fligg6vé, eléadassa-e az »Embert«-t; ez a cime
a Balog darabjanak.

— Na és? Elolvastad?

— EIl. Egészen maig gondolkodtam rajta.
Ebben a pillanatban hataroztam el magam, most,
hogy itt lattam @lni. Nem tehetek a lelkiismeretem
ellen.

— Hat milyen? Rossz?

— Tudod, kérlek — nem szindarab. — Van
benne minden, lira, filoz6fia, emberismeret — de
tudod kérlek, sehol egy eredeti helyzet, ami kell a
népnek. Nem ajanlhatom tiszta lelkiismerettel, hogy
el6adjak.

— Hat nem ajanlod?

— Lehetetlen. Te tudod, hogy szeretem ezt a
fiat, de ez mas.

— Na és ha Balog megtudja, hogy te . . .
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— Nem tudhatja meg, mert a diri megigérte
nekem, hogy senkinek sem sz6l — ha nekem nem
tetszik a darab, visszaadja Balognak azzal, hogy
az 6 sajat dramaturg megy6z6dése szerint — és a
tébbi . . .

— Pszt! Vigyazz — mar nem olvas, ide-
figyel . . .

— Joreggelt, kedves Balog! Mi szépet olvas?
A »Kék var«, ami ma jelent meg, gyonyord. Dél-
el6tt beszéltek a klubban rdla, és én ugyancsak

kidlltam magaért, — méregbejottem . . . »Nem
igaz!l« ... — mondtam — »ellenkezéleg, nagyon
tehetséges munka! . . . kiabaltam folyton . . .

Az okszidianké még egy félréfnyit csuszott,
lekertilt a gneiszlaprol és kényelmesen Kkinyujtézott
a puha zsirk6ben, az asztal alatt, a kavéhaz alatt,
a pince alatt, a homok alatt, a bazaltréteg alatt.
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